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ANTHBOT

Smart robot til en nemmere hverdag

Original vejledning

Genie-serien

Velkommen til Genie-seriens plaeneklipper. Laes denne vejledning farst for at sikre sikker og effektiv brug.
Bemaerk: Produktet skal betjenes af voksne og veere under opsyn af voksne, nar det bruges af et barn.
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Velkommen

Tak, fordi du har valgt ANTHBOT robotpleeneklipper. Laes instruktionerne nedenfor, far
du installerer robotten.

Sikkerhedsanvisninger

Vigtigt! Lees alle sikkerhedsadvarsler og alle instruktioner. Ger dig fortrolig med betjeningsenhederne og
korrekt brug af maskinen. Opbevar instruktionerne til senere brug.

Forklaring af symboler pa maskinen

ADVARSEL ADVARSEL

>

-Lees instruktionsmanualen, far
maskinen tages i brug.

-Aktivér frakoblingsenheden, fgr der
udfgres arbejde pad maskinen, eller far
maskinen lgftes

ADVARSEL ADVARSEL

-Hold sikker afstand til maskinen
under brug.

-Det er ikke tilladt at kere pa
maskinen.

B 2>

Maskiner i klasse IIl. Elektriske apparater ma ikke
bortskaffes sammen med

husholdningsaffald.

e [=
4 (b (>

Produktet overholder de geeldende Dette produkt overholder del 15 i FCC-
europeeiske direktiver, og den reglerne. Drift er underlagt felgende to
relevante metode til vurdering af betingelser: (1) Produktet ma ikke forérsage
overensstemmelse for disse direktiver skadelig interferens, og (2) produktet skal
er fulgt. acceptere enhver modtaget interferens,
herunder interferens, der kan medfare
ugnsket drift.

N
m
©

Forklaring af symboler pa emballagen

ST L

Genanvendelig. Skrebelig. Denne side op. Holdes ter. Maks. 6 lag ved stabling. M3 ikke betraedes.




1. Sikkerhedsadvarsler
1.1 Betjening

1.

2.

Serg for at installere og betjene plaeneklipperen og ladestationen i overensstemmelse med instruktionerne.

Brug af pleeneklipperen til andre formal end greesslaning kan medfare alvorlig personskade. For at undga risiko for skader skal du
leese og forstd alle advarsler og forholdsregler. Vaer opmaerksom pa, at du kan reducere risikoen ved at fglge instruktionerne og
advarslerne i denne vejledning, men du kan ikke fjerne al risiko. Operateren eller brugeren er ansvarlig for ulykker eller farer, der
opstar for andre personer eller deres ejendom.

ANTHBOT har mange sikkerhedssensorer for at beskytte kunderne, men der er stadig sikkerhedsrisici. Indstil et klippetidspunkt,
hvor der ikke er mennesker eller kaeledyr pa plaenen. Informér naboer om risikoen for ulykker eller farer. Nar plaeneklipperen
bruges pé en offentlig greesplaene, eller nar din plaene er aben mod nabo eller gade, skal pleenen beskyttes eller indhegnes, eller
der skal opsaettes et advarselsskilt omkring arbejdsomradet med teksten: ADVARSEL! Automatisk plaeneklipper! Hold afstand til
maskinen! Hold bgrn under opsyn!

Pleneklipperen ma ikke aendres af brugeren. £ndringer kan forstyrre plaeneklipperens funktion, fare til alvorlig personskade og/
eller skade og gere den begraensede garanti ugyldig.

Fer der udfgres arbejde pa plaeneklipperen, f.eks. vedligeholdelse eller vaerktgjsskift, samt under transport og opbevaring, skal
pleeneklipperen slukkes ved at trykke pé og holde teend/sluk-knappen nede i 15 sekunder.

Producenten anbefaler, at brugeren er mellem 18 og 70 &r. Serg for at fa den ne@dvendige oplaering, fer maskinen betjenes.

Lad aldrig bern, personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, personer med manglende erfaring og viden eller
personer, der ikke kender disse instruktioner, bruge maskinen. Lokale bestemmelser kan begraense operaterens alder.

For klipning

1

2.
3.

Kontrollér jeevnligt, at alle dele af pleeneklipperen fungerer normalt.
Brug kun maskinen, nar batterirummet er lukket med daeksel, og alle skruer er monteret. Det beskytter batteriet mod fugt.

Hold forsynings- og/eller forleengerledninger vaek fra bevaegelige farlige dele og arbejdsomradet for at undgad skader pa
ledningerne, som kan fare til kontakt med spaendingsferende dele.

Tilslut ikke en beskadiget ledning til stramforsyningen, og rer ikke ved en beskadiget ledning, fer den er frakoblet
stremforsyningen, da beskadigede ledninger kan fgre til kontakt med spaendingsferende dele.

For at opna det bedste klipperesultat anbefales det at klippe i tart vejr. Klipning i regnvejr kan fa graes til at seette sig fast pa
produktet, og pleeneklipperen kan glide. Klip ikke i darligt vejr som kraftig regn, tordenvejr eller sne.

Kontrollér med jeevne mellemrum omrédet, hvor maskinen skal bruges, og fjern sten, pinde, ledninger, knogler og andre
fremmedlegemer. Den begraensede garanti deekker ikke skader forarsaget af genstande, der ligger pa pleenen.

For at undgd mulig skade skal den arbejdende pleeneklipper holdes mindst 1 m fra sprinklerhoveder. Plaeneklipperen og
sprinklerne ma ikke arbejde samtidig. Indstil plaeneklipperen, s& den arbejder pa et andet tidspunkt end sprinklerne.

Lad aldrig bern rere ved stremforsyningsenheden, ladestationen, knivene, batterirummet eller dele med abninger sdsom hjulene

Tilslut kun til en forsyningskreds, der er beskyttet af en fejlstremsafbryder (RCD) med en udlgserstram pa hgjst 30 mA.

Klipning

1.

Under drift og nar du naermer dig plaeneklipperen, skal du altid vaere tilstraekkeligt forsigtig for at holde balancen, iszer pa
skraninger og vadt grees. Straek dig ikke for langt frem. Brug ikke pleeneklipperen i hast.

Ved brug af hadndbetjening mé& maskinen ikke betjenes barfodet eller i abne sandaler. Bzer altid solide sko og lange bukser.

Ved manuel styring anbefales det ikke at overskride hastigheden, altid at holde balancen, altid at have sikkert fodfaeste og at ga
pé skréninger og aldrig lgbe, mens maskinen eller dens tilbehar betjenes.

Undga klipning i darligt vejr, iszer nar der er risiko for lynnedslag.
Hvis pleeneklipperen vibrerer unormalt eller afgiver unormal lyd eller alarm, skal STOP-knappen trykkes ned med det samme.
Lad ikke maskinen arbejde uden opsyn, hvis du ved, at der er kaeledyr, barn eller mennesker i naerheden.
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10.

Lad ikke barn opholde sig i naerheden af eller lege med maskinen, nar den er i drift.
Laft ikke plaeneklipperen, mens den er i drift. Ker ikke pa plaeneklipperen.

Klip ikke p& omréder med hzeldninger, der er stejlere end den maksimale haeldning inden for arbejdsomradet (45 %) samt ved
afgraensningen (15 %).

Rer ikke ved bevaegelige farlige dele, for de er standset helt.

1.2 Sikker brug

1.

Brug ikke plaeneklipperen, heller ikke under opladning, uden for temperaturomradet 3-45 °C, da lave eller hgje temperaturer kan
forringe pleeneklipperens ydeevne og endda fare til ulykker.

Leeg ikke noget oven pé plaeneklipperen eller ladestationen.
Det anbefales, at regelmaessig vedligeholdelse af pleeneklipperen udferes af en voksen.

Kontrollér regelmaessigt advarselsenhederne for at sikre, at de virker. Disse enheder omfatter talefunktionen, LED-lyset pa
ladestationen og skaermen pa plaeneklipperen.

Far opladning skal du lzese afsnittet om opladning i afsnittet om opsaetning af ladestationen. Forkert brug kan forarsage elektrisk
sted, overophedning eller laekage af aetsende vaeske.

Det anbefales at kontrollere pleeneklipper, ladestation, netledning og forleengerledning hver sjette maned for tegn pé skade eller
2ldning.

Hvis plaeneklipperen og ladestationen er defekte, eller hvis netledning og forlaengerledning er beskadigede, ma plaeneklipperen
ikke bruges. Kontakt service for reparation.

1.3 Sluk pleeneklipperen ved at trykke pa og holde teend/sluk-knappen nede

—_—

-

P w0 N

o

—_—

S R

Fer du fjerner en blokering.

Far kontrol og renggring.

For opbevaring.

Hvis maskinen vibrerer unormalt, skal den stoppes og kontrolleres med det samme.

Efter pakersel af et fremmedlegeme skal maskinen kontrolleres for skader, og der skal indhentes rddgivning om ngdvendige
reparationer fra service.

Hvis maskinen begynder at vibrere unormalt, skal den kontrolleres for skader, fgr den startes igen.

.4 Vedligeholdelse

Brug havehandsker, nar du handterer eller arbejder i naerheden af de skarpe knive.
Fgr der udferes arbejde pa ladestationen eller stramforsyningen, skal stikket tages ud af stikkontakten.
Renger maskinens yderside. Fjern alt grees og snavs, iseer fra beskyttelsen ved knivskiven.

Vend plaeneklipperen pa hovedet, og renger jeevnligt knivomradet og drejehjulene. Brug en stiv barste eller vand til at fijerne
sammenpresset graes.

Kontrollér, at alle matrikker, bolte og skruer er spaendt, s& haveredskabet kan bruges sikkert.
Kontrollér jeevnligt maskinen visuelt, og udskift slidte eller beskadigede dele af sikkerhedshensyn.
Serg for kun at bruge originale reservedele.

Udskift alle knive og bolte samlet efter behov.

Hvis batteriet skal udskiftes, dbnes batteriholderen ved symbolet.

.5 Opbevaring

Far opbevaring skal plaeneklipperen slukkes ved at trykke pa og holde taend/sluk-knappen nede i 15 sekunder, indtil
pleeneklipperen afgiver en talebesked. Batteriet skal oplades til 80 % eller mere for at undgd dybafladning, som vil medfere
permanent skade.

Opbevar plaeneklipperen kgligt og tert indenders.
Hold pleeneklipper, ladestation og stremforsyning vaek fra varmekilder, sdésom ovne og radiatorer, og fra kemikalier.
Beskyt stramforsyningen mod fugt, og opbevar den et godt ventileret sted.

Opbevar kun pleeneklipperen inden for et temperaturomréde mellem -20 °C og 60 °C. Lad den for eksempel ikke ligge i bilen om

sommeren.
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1.6 Om batteriet

1.

10.

.

Abn ikke batterirummet.Der er et symbol, der angiver batteriets placering, men det anbefales ikke at &bne det. Der er risiko for
kortslutning.

Beskyt batteriet mod varme, f.eks. vedvarende kraftigt sollys, ild, vand og fugt. Der er risiko for eksplosion.

Hold ethvert batteri, der ikke er monteret, vaek fra papirclips, menter, nagler, sem, skruer eller andre smé& metalgenstande, der
kan skabe forbindelse mellem polerne. Kortslutning mellem batteripolerne kan forérsage forbraendinger eller brand.

Ved skade p3 eller forkert brug af batteripakken kan der frigives dampe. Serg for udluftning, og s@g leegehjeelp ved gener.
Dampene kan irritere luftvejene.

Batteriet kan blive beskadiget af spidse genstande som sgm eller skruetraekkere eller ved ydre pavirkning. Der kan opsta intern
kortslutning, og batteriet kan braende, ryge, eksplodere eller overophede.

Ved forkert brug, eller hvis batteriet er beskadiget, kan brandfarlig veeske sive ud af batteriet. Undgé kontakt med denne vaeske.
Hvis kontakt sker ved et uheld, skylles med vand. Hvis vaesken kommer i gjnene, skal der desuden sgges laegehjeelp. Vaeske, der
siver ud af batteriet, kan forarsage irritation eller forbreendinger.

Batteriet ma ikke kortsluttes. Der er risiko for eksplosion.

Brug kun originale batteripakker, der er beregnet specielt til maskinen. Brug af andre batteripakker kan medfgre risiko for
personskade og brand.

Serg for, at robotten er slukket, for batteriet saettes i. Iseetning af batteripakken i maskiner, der er teendt, kan medfare ulykker.

ANTHBOT fungerer, ogsé under opladning, mellem 3 og 45 °C. Hvis batteritemperaturen er uden for dette omréde, viser appen
en besked, og robotten forlader ikke ladestationen. Hvis den er i drift, vender robotten tilbage til ladestationen eller bliver
stdende.

Oplad kun i den originale ladestation. Dette produkt indeholder batterier, som kun ma udskiftes af fagkyndige personer.

1.7 Tilsigtet brug

1.

2
3.
4

Pleeneklipperen er beregnet til graesslaning i private haver.
Brug ikke pleeneklipperen indendears.
Brug ikke plaeneklipperen til andre formal pa grund af den @gede risiko for ulykker og skader pa pleeneklipperen.

Forsgg aldrig at eendre pleeneklipperen pa nogen made, da det kan medfare ulykker eller skader p& plaeneklipperen.

1.8 Lovpligtige oplysninger

C € Dette produkt og, hvis relevant, det medfglgende tilbehar er meerket med CE og overholder derfor de relevante

harmoniserede europeeiske standarder, der er angivet under maskindirektivet 2006/42/EF,
radioudstyrsdirektivet 2014/53/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

For korrekt genbrug skal dette produkt returneres til din lokale forhandler ved keb af tilsvarende nyt udstyr eller

K Produkter maerket med dette symbol ma ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald i EU.

afleveres pa et godkendt indsamlingssted.

Dette symbol betyder: Produktet indeholder et batteri, som ikke ma bortskaffes som usorteret husholdningsaffald i EU.

E Se produktdokumentationen for specifikke batterioplysninger.

Batteriet er maerket med dette symbol, som kan indeholde bogstaver for cadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg).
For korrekt genbrug skal batteriet returneres til leveranderen eller afleveres pa et godkendt indsamlingssted.

1.9 Overensstemmelseserklaring

Den fulde tekst til OVERENSSTEMMELSESERKL/ZRINGEN findes pé fglgende webadresse: anthbot.com/pages/doc-list

1.10 Genbrug og bortskaffelse ved endt levetid

1.

Produktet ma ikke behandles som husholdningsaffald. Kontakt den kommunale affaldsordning, kommunen eller salgsstedet for
oplysninger om genbrug.

For spgrgsmal om, hvordan batteriet fjernes, se afsnittet om batteriet.
ADVARSEL: Produktet ma ikke bortskaffes pd losseplads, ved forbreending eller sammen med husholdningsaffald.

Der kan opsta fare eller alvorlig personskade p& grund af de elektriske komponenter.
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2. Produktintroduktion Hvad er der i kassen

Hovedenhed

Adapter til ladestation  Monteringsskrue

o x 10
Forleengerkabel til Kabelholder
adapter til ladestation til adapterkabel Ladestation

Ladestation og installationssaet

=S -

RTK-referencestation RTK-monteringsstang RTK-jordspyd til trefod

RTK-installationssaet
PP
U o~

Kniv Unbrakonggle (6 mm)
+ monteringsskruer Skruetraekker Hurtigvejledning Brugsanvisning




Genie robotpleeneklipper

Topvishing
000
Qerer/)
Displaykontrolpanel Regnsensor
Stopknap
Al-kamera Baghijul
Kantkamera
Ladekontakt
Frontkofanger
Underside
Omnidirektionelt hjul
Drivhjul Kniv
Knivskive
Handtag Batterirum

Kniv: Knivene kan rotere frit, ndr de er monteret p& knivskiven.
Under klipning skaber den roterende knivskive centrifugalkraft, som holder knivene pegende udad, sa de kan klippe graesset.
Nar kniven rammer en forhindring, drejer den indad.

Knivskive: Knivskivens hgjde justeres via ANTHBOT-appen.

Bemaerk: Hvis pleeneklipperen falder i vand, skal den straks tages op og stilles korrekt, sa vandet kan Igbe ud.
Saenk aldrig pleeneklipperen ned i vand, da komponenterne kan blive beskadiget, og den begraensede garanti bortfalder.



Ladebase

Ladeindikator
Ladekontakter

Stregmtilslutning
> til RTK

Monteringshul Strgmtilslutning

til bundplade til ladestation
RTK
Bemaerk: Saml RTK-enheden, sgg midlertidigt
RTK-modul efter RTK-signalet, find et sted med stabilt
signal ud fra RTK-signallyset, og installér RTK-
RTK-signalindikator enheden dér. N&r installationen er afsluttet,
RTK-basestationsantenne skal den midlertidige stremforsyning fjernes,

og RTK-enheden skal tilsluttes ladestationens

Stremport til RTK-basestation stramforsyning.

J

3. Installations- og betjeningsvejledning
- bemaerkninger om installation

3.1 Krav til installationsmiljg for ladestation

Her er nogle eksempler, der tydeligt viser korrekt og forkert opsaetning.

1. Placer ladestationen pé en plan greesflade.

2. Installér ikke ladestationen i hjernet af en L-formet bygning eller p& en smal passage mellem to bygninger.
3. Der ma ikke veere forhindringer eller andre genstande mellem ladestationen og dockningspunktet.
4

Ladestationens bundplade mé ikke vaere bgjet eller vippet.

X X
IRt

% v
Q %

Advarsel: Fgr RTK installeres, skal det kontrolleres,
om RTK-signallyset og GPS pa hovedenheden x Blinker 3 GPS
konstant lyser grgnt. Hvis de ikke er teendt eller blinker, gren :

skal der findes et egnet &bent omrade med
stabilt signal til installation og brug.

Tryk og hold 3sek
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For at sikre stabilt RTK-signal skal RTK-basestationen placeres i et 3bent omrade uden hindringer. Undga omrader under trzeer,
tagudhaeng eller omgivet af flere bygninger, som kan give afskeermning. Felgende installationsscenarier anbefales.

Installér ladestationen pa et bladt og plant underlag.

Nar den placeres udenders, skal ladestationen og pleenen veaere i samme niveau.

For at sikre, at antennen kan modtage gode satellitsignaler, skal der vaelges et egnet sted til installation af ladestation og antenne.
1. Hold en vis afstand, mere end 3 m, til huse, tracer og mure.

2. Installér ladestation og antenne i et &bent omréde uden noget, der blokerer signalet, for eksempel traekroner eller parasoller, hvor
antennen har frit udsyn til himlen, s& mindst 120° af himlen er fri.

3. Placer ladestationen pa et plant, ikke-haerdet underlag med antennen lodret. Installér ikke antennen i en vinkel.
4. For at sikre problemfri dockning skal der vaere mindst 10 cm fri plads bag ladestationen og 1 m foran.
5. Hold afstand til sprinklerhoveder, springvand og andre udendgrs vandsystemer.

6. Hold afstand til transformerstationer, generatorer, pumpestationer og klimaanlaeg.

A
w
3

l >3m B >3m
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3.3 Installation af ladestation og RTK-basestation

Installér RTK-referencestationen pa monteringsstangen.
Tilslut RTK-stremporten til stramforlaengerkablet.
Tilslut RTK-stremforlaengerkablet til ladebasens strgmport.

Saml to monteringssteenger og jordspyddet til trefoden.
Saet RTK-trefoden i jorden, og serg for, at den star lodret.

1 [
0 1 - <> Advarsel:
@ - Serg for, at RTK-enheden er korrekt installeret.

4,
™ rm S ST i}

Fastger ladestationen p& en vandret overflade med fire
fastgerelsesskruer, og serg for, at ladestationen forbliver i niveau.

Tilslut RTK-stremforlaengerkablet
til ladebasens strgmport.
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3.4 Montering og afmontering af knive

Monter eller fjern kniven som vist pa figuren.

4. Betjeningsvejledning for plaeneklipper
- forberedelse

1. Lees og forstd sikkerhedsinstruktionerne fer brug.
Ladebasen og RTK-referencestationen er korrekt installeret.
Serg for, at enheden stér i ladestationen.

Serg for et godt Wi-Fi- eller hotspot-signal.

o M w D

Serg for, at Bluetooth er sldet til pa telefonen.

4.1 RTK-signalindikator

RTK-signalindikator

Status Beskrivelse

Rad Teendt
RTK-signalindikator Blinker rodt Parring

Gron RTK-signalet er stabilt

Blinker gront RTK-signalet er ustabilt

Pulserende grent Opdaterer
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4.2 Beskrivelse af knapper pa hovedenheden

Mobildata Wi-Fi
GPS Bluetooth
Indikator for lavt batteriniveau Visning af batteriniveau
PIN-kodelds

Digitalt display
OK (ON/OFF)

Klip Hjem
STOP-knap

Indikator Beskrivelse

PIN-kodelds PIN-kode kraeves for at betjene maskinen
Indikator for lavt batteriniveau Lavt batteriniveau pa enheden

Mobildata 4G-signal er normalt

GPS Grgn: signalet er normalt.

Blinker grent: signalet er ustabilt

Bluetooth Bluetooth er tilsluttet
Wi-Fi Wi-Fi er tilsluttet
Batteriniveau Hver bjeelke svarer til 25 % batteriniveau, og fuld opladning

er 100 %. Hvis den sidste bjaelke blinker, er batteriniveauet lavt,
0g enheden skal oplades

Digitalt display Visning af PIN-kodeindtastning.
Visning af fejlkode (f.eks. E100).
Visning af arbejdstid for den aktuelle opgave

14 DK



4.3 Vejledning til knapper pa hovedenheden

Bemaerk: Hvis pleeneklipperen er 1ast, skal PIN-koden indtastes, far den kan betjenes. Standardkoden er 0000.

@ Tend/sluk © stop Kiipningen

Tryk og hold i 3 sekunder

Tryk p& STOP

(1] (@U Tryk
(2] @\D Hold i 3 sekunder

o Plaeneklipperen vender tilbage til ladestationen (F S&dan laser du pleeneklipperen op

Standardkoden er "0000"

o
O & Tryk B Tryk p& MOW for at indtaste enkeltciffer
(20 Tryk & Tryk p& HOME for at indtaste dobbeltciffer
@ Tryk pa On/Off for at bekraefte indtastningen
Aktivér LoRa-tilstand & Aktivér ACC-kortleegningstilstand

Tryk @U Hold i 5 sekunder

m
Hold i 5 sekunder o Tryk

Tryk og hold MOW i 5 sekunder for at starte

justering. De to midterste cifre i displayet viser hgjden

Tryk pd MOW for at gge med 5, tryk pd HOME for at seenke med 5
Tryk pd OK for at bekreefte

Tryk pd MOW + Home samtidigt i 5 sekunder for at gendanne fabriksindstillingerne
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4.4 Download ANTHBOT-appen

Appen bruges sammen med produktet. Download ferst den gratis ANTHBOT-app. Du kan scanne QR-koden nedenfor for at downloade
den fra Android- eller Apple App Store, eller sage efter ANTHBOT i disse butikker for at tilfgje appen.

Download APP

Oprettelse og login til ANTHBOT-konto

Hvis du allerede har en ANTHBOT-konto, skal du indtaste din konto og adgangskode for at logge ind.
N&r ANTHBOT-appen er installeret pa din telefon, kan du oprette din konto.
Felg disse instruktioner for at registrere dig.

1. Klik pa "Registrer”.

2. Veelg dit land, og indtast din e-mailadresse.

3. Klik pa "Send".

4. Du modtager en bekraeftelseskode i din indbakke.

5. Hvis du ikke modtager den, s tjek spam eller e-mailens blokeringsliste. Indtast bekrzeftelseskoden. Den er gyldig i 5 minutter.
Hvis den er udlgbet, skal du klikke pd "Send” igen for at f& en ny.

6. Markér "Privatlivspolitik” og "Brugeraftale”, og klik p& "Naeste” for at oprette en adgangskode.
Adgangskoden skal veere p& 8-32 tegn og besta af bogstaver og tal.

7. Klik pa Bekraeft og login for at fuldfere registreringen.

Welcome to Welcome to Registration
ANTHBOT ANTHBOT

Send
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4.5 Funktionsoversigt

Function structure

Parameterindstillinger

*Kan blive opdateret ved versionsopgradering.

4.6 Oprettelse af kort

Far kortet oprettes

1.

2.
3.
4.

Far kortlaegning placeres enheden pé ladebasen som udgangspunkt.

Klippefunktion

Planlaegning af graesslaning

Y Y Y Y YA YA Y YT

Almindelig klipning

Omradeklipning

Kor til et fast punkt

Klippeplan

Klippehistorik

Registrering af regn og sn

Stemmeindstillinger

Manuel styring

Firmwareopdatering

Forstyr ikke

Omdgb enhed

Tyverisikringstilstand

NEZ NI NI N D N P NI NI NI NI N

Fjern affald, bunker af blade, legetgj, ledninger, sten og andre forhindringer fra planen.

Serg for, at der ikke er bgrn eller dyr pa pleenen.

Enhedens status skal vise Klar og god positionering.

17
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< ANTHBOT Genie

ﬂ )

Ls

Create Map

Automatisk kortlaegning: Sgrg for, at pleenen har tydelige afgransninger.
Start automatisk kortlaegning, sé registrerer enheden automatisk afgreensningerne og opretter kortet.

Hvis din plaene har tydelige afgraensninger, som vist, og der ikke er blomsterbede eller andre planter eller afgreder under 15 cm,
som skal bevares inden for omrédet, kan denne funktion bruges.

Ellers kan plaeneklipperen fare vild eller ved et uheld klippe blomster eller afgrader.
Funktionen understatter kun automatisk kortleegning af ét enkelt pleeneomréde.

Hvis du har flere adskilte pleeneomréder, anbefales manuel fjernkortleegning.

[ K il
ACC auto-mapping
' - Manuel

kortlaegningstilstand

Demoanimation ——

o
@
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OBS:
Beskrivelse af tydelig afgraensning

Fysiske barrierer

Mure: Mure er den mest almindelige afgraensning og kan vaere murstensmure, hegn, metalhegn osv., som normalt registreres via sensorer
eller visuel identifikation.

Bygninger: Bygninger som huse, skure og garager kan ogsa fungere som tydelige afgraensninger pa kortet.

Traeer og buske: Store traeer eller taette buske kan fungere som graenser, fordi plaaneklippere normalt ikke krydser dem.

Terreenaendringer:

Hgjde og haeldning: Terraenets hgjde og haeldning pavirker pleeneklipperens karselsvej, og disse terreenforhold registreres normalt pé kortet
og betragtes som afgraensninger.

Vandarealer og vadomrader:
Floder, damme eller sger: Vand fungerer ofte som tydelige graenser, fordi pleeneklippere ikke kan krydse vand.

Vadomrader og sump: Vadomrader er generelt ikke egnede til pleeneklipperdrift og markeres derfor ogsa som afgraensninger.

HOOCOOOC0COO000O000000000000

Manuel kortleegning: Hold dig inden for 5 meter af enheden for at sikre god netvaerksforbindelse og sikkerhed. Ker ikke enheden pa
ujeevne kantsten. Fgr enheden langs pleenens yderkant pa plane og &bne kanter.

ACC automatisk
kortlaegning

Demoanimation __

Kontrolgreb

Kontrolgreb . .
] til venstre og hgjre

til frem og tilbage
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Udvidelse af kort

Udvid et allerede oprettet kort.

Map management

Oprettelse af udelukkelseszoner

Bemaerk: Farlige omrader som skraenter, pools, dybe huller osv. skal angives som arbejdsudelukkelseszoner for at forhindre enheden i at
kere ind i disse omrader.

Ga ind i appens kortgraenseflade, fastlaeg udelukkelseszonen ved at veelge den pa kortet, traek zonens form hen til det omrade, der skal
angives som udelukkelseszone, og justér starrelsen, s& zonens omfang fastleegges.

Anthbot MGV

48m" 143m'|n 48%

Slet &
udelukkelseszone
.J .I
Tilpas sterrelse pa - 3
udelukkelseszone
— Joystick til oprettelse af udelukkelseszoner
— Firkantede udelukkelseszoner
. . __ Veerktgjer til at folde udelukkelseszoner ud og sammen
Intelligent styring —
Full map @} ]

@ Sleeping -

“ e
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Oprettelse af udelukkelseszoner via fjernstyring

Fjernstyr enheden til det omrade, hvor der skal oprettes en udelukkelseszone. Vaelg Start oprettelse, og afgraens derefter malomradet

via fjernstyring. Nar en lukket bane er dannet, er udelukkelseszonen oprettet.

Kontrolgreb
til frem og tilbage

Indstillinger for zoneklipning

Tilfgjelse af zone

Veelg Zoneklipning, og veelg derefter ikonet Tilfgj zone i hovedgraensefladen.

Redigering af zone

Klik p& en zone for at redigere starrelse, flytte eller slette den. Klik igen for at redigere zoneegenskaberne.

Rediger udelukkelseszone
Slet udelukkelseszone

Tilpas sterrelse pé
udelukkelseszone

ANTHB OT Genie
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Zone name

Zone

Merwing count

®1

Mewing halght )

an

Kontrolgreb
til venstre og hgjre



Indstilling af fast punkt

Tilfgj placering

Veelg punkt-tilstand, og klik pa kortet for at angive punktet.
Ker til det angivne punkt

Klik p& startknappen, og enheden kgrer automatisk til det valgte punkt pa kortet.

am v

Anthbot MGV =

14 3rin 46«

Klik pa startknappen

Tidsplan

Indstil starttidspunkt for klipning,
antal klippedage pr. uge og
klippehgjde.

More settings

& Schedule

£ Do not disturb

@ Kilippehistorik

& Map management
Indeholder samlet klippeareal,
samlet antal klipninger, daglige
klippeperioder, arealer og andre
b Voice Settings > oplysninger.

& Rain and Snow Perception

£ Network Settings

& Firmware update

4 Registrering af regn og sne

© Anti-theft Mode

B Upload the Log Hvis det regner, kgrer maskinen
tilbage for at lade og saetter arbejdet
B Manual Control pé pause.

Teend/sluk kan indstilles i appen.

B Rename Device

@ Mowing Records

M Stemmeindstillinger

B Device Info
@ User Manual 5 Robotten kan tale p& fem nationale
sprog.
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Tilfgj placering

@ Fiernstyring

Styring via manuel joystick i
appen.

M Forstyr ikke

Sluk robottens
stemmeudsendelser.

Omdgb enhed

Skift robottens navn.

o Omdgb enhed

Opgradér maskinens
firmwareversion.

& Tyverisikring

Na&r den er aktiveret, lyder
alarmen, hvis maskinen
overskrider den indstillede
afstand til afgreensningen.
Denne funktion omfatter
ogsa mulighed for at finde
enheden.



5. Ydelsesparametre

Parametre og konfiguration

Produktnavn Robotplaeneklipper Robotplaeneklipper Robotplaeneklipper Robotpleeneklipper
Produktbeskrivelse
Produktmodel Genie600 / GenieE6OO Genie800 Genie1000 Genie3000
Produktmaerke ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT
Anbefalet klippeareal 600 800 1000 3000
Maksimal haeldning 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°)
Driftstid (min.) 60 100 120 240
. Opladningstid (min.) 90 130 120 200
Pleeneklipperens
driftsparametre
Klippebredde (mm) 200 200 200 200
Knivskivehgjde (mm) 30-70 30-70 30-70 30-70
Justeringstilstand for . . . .
knivskivehgjde Elektrisk loft Elektrisk lgft Elektrisk laft Elektrisk lgft
Knivskivehastighed (RPM) | 2500 2500 2500 2500
Wi-Fi/mobil K 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz
i-Fi/mobilnetveer ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz
Netvaerk
e 4G Nej (600) / Ja (E600) Ja Ja Ja
Bluetooth Ja Ja Ja Ja
Batteritype Lithium-ion Lithium-ion Lithium-ion Lithium-ion
. Spaending (V) 18V 18V 18V 18V
Batteriparametre
Kapacitet (Ah) 2500 mAh 4000 mAh 5000 mAh 10000 mAh
Indgangsspaending (V) 24V 24V 28V 28V
Adapter
Ladestrgm (A) 2A 2A 3A 6A
Stgjniveau (dB) <60 dB <60 dB <60 dB <60 dB
Vandtaethedsklasse
(hovedenhed) IPX6 IPX6 IPX6 IPX6
Driftstemperatur (inkl. 3~45 3~45 3~45 3~45
opladningstilstand) (°C)
Grundlaeggende
parametre Produktstarrelse (mm) 633x419x269 633x419x269 633x419x269 633x419x269
Produktvaegt (kg) 12 kg 12 kg 12,3 kg 13 kg

Lyddata

Malt lydeffektniveau LwA: <70 dB(A)
Lydtrykniveau LpA: 60 dB(A)
Usikkerhed for lydtryk KpA: 3,0 dB(A)
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6. Almindelige fejl

Fejimeddelelser

Kodegruppe

E1XX

(kommunika-
tionsrelateret)

Meddelelse

E101 RTK-
unormalitet

Arsag

RTK-modulets kommunikation fik
timeout og kunne ikke starte

Lasning

Prov at genstarte. Hvis fejlen fortsaetter, kontakt
kundeservice.

E102 Unormal
LoRa-
kommunikation

a. Basestationens strgmforsyning
fungerede ikke korrekt

b. Der er en forhindring mellem
hovedenheden og RTK-basestationen

a. Kontrollér, om stremforsyningen fungerer
normalt. Vent ca. 3 minutter efter genetablering af
strammen, fer enheden betjenes

b. Kontrollér, om hovedenheden og RTK-
basestationen er blokeret

a. Den aktuelle enhed befinder sig i et
omrade med blokering

a. Kontrollér, om enheden befinder sig i et blokeret

E103 RTK- A . . omrade, og serg for, at signalindikatoren er grgn
kalibrering b. Enheciens kalibrering kunne ikke b. Prav at genstarte. Hvis fejlen fortsaetter, kontakt
mislykkedes gennemtares kundeservice

E104 LoRa- LoRa er ikke parret Se den detaljerede vejledning i instruktionerne
parringsfejl (elektronisk fil) for parring.

E2XX
(sensorrelateret)

E201 Unormalitet i
kollisionssensor

Den gverste skalens
retningsuafhasngige kollisionssensor
sidder fast

Flyt forsigtigt p& den gverste skal, s& den ikke
trykkes for langt ned. Hvis den gverste skal
bevaeger sig normalt, og fejlen stadig opstar
efter genstart, kontakt kundeservice for videre
behandling.

E202 Unormalitet
i initialisering af
IMU-data

Udstyret initialiseres unormalt,
eller maskinen stér ikke pa et plant
underlag ved opstart

Saet maskinen pa et plant underlag, og genstart
enheden. Hvis fejlen stadig opstar, kontakt
kundeservice.

E203 Unormalitet i
regnsensor

Regndetektionssensoren er snavset
eller beskadiget

Prov at tarre eller rengere regndetektionssensoren.
Hvis fejlen stadig opstéar, kontakt kundeservice.

E204 Enhed lgftet

Udstyret lgftes eller synker under drift

Flyt enheden til et sikkert omréde, og genstart.

E205 Kniven
falder af

a. Kniven er ikke monteret fast nok og
sidder Iast, sa den falder af

b. Kniven gar i stykker, nar den
rammer hardt underlag

a. Kniven er ikke monteret fast nok og sidder Igst,
sa den falder af

b. Kniven gar i stykker, nér den skaerer i hardt
underlag

E3XX
(stiafhaengig)

E301 Opladning
mislykkedes

a. Der er forhindringer omkring
ladestationen, eller graesset omkring
ladestationen er for hgijt

b. Ladeelektroden har darlig kontakt
c. Strammen er ikke tilstraekkelig til
ladestationen

d. Ladestationen er ikke teendt

e. Der er snavs pa linsen

a. Fjern forhindringer og hgjt graes omkring
ladestationen, og pregv at oplade igen

b. Kontrollér, om ladestationens pol er snavset. Hvis
den er snavset, renggr den, og prev at oplade igen
c. Installér ladestationen s3 teet pa midten af
pleenens afgraensning som muligt

d. Kontrollér, at ladestationens stremforsyning er
tilsluttet, s& stremforsyningen er normal

e. Ter linsen af for at undgd, at genkendelsen af
ladestationen pavirkes

E302 Maskinen
sidder fast

a. Udstyret sidder fast i en fordybning
og kan ikke friggres

b. Udstyret befinder sig i et omrade
med hagjt graes

c. Udstyret arbejder i et lille hjgrne
eller et komplekst omrade, s& det ikke
kan frigeres

a. Flyt enheden til et sikkert arbejdsomréade, far
start

b. Klip det hgje grees ned til under 7 cm, for der
klippes

c. Afgraens farlige omrader og omrader, hvor
enheden let kan sidde fast, som forbudte zoner

E303 Start pa
skraning

a. Udstyret startes pa en skraning
b. Ladestationen er installeret skeevt

a. Flyt enheden til et plant underlag, og genstart
enheden
b. Installér ladestationen pa et plant underlag
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Kodegruppe

E3XX
(stiafhaengig)

Meddelelse

E304 Genpositionering
mislykkedes

Arsag

RTK-signalet er darligt, og
enheden arbejder ikke inden
for kortomradet

Losning

Placer enheden i den mobile ladestation, og
genstart den.

E305 Unormalt
positioneringssignal

a. Enheden befinder sig

ikke inden for signalets
deekningsomréde og er uden
for signalomradet

b. Enheden arbejder i et
blokeret omrade

a. Sgrg for, at enheden arbejder inden for kortets
afgreensning

b. Kontrollér, om RTK-basestationen og enheden er
blokeret, og undga drift p& regnvejrsdage

E306 Enhed uden for
omrédet

a. Enheden arbejder ikke
inden for kortets afgraensning
b. Kortet er forskudt

a. Flyt enheden ind inden for kortets afgraensning,
og genstart
b. Opret kortet igen, og prev at genstarte

E4XX
(motorrelateret)

E400 Unormalitet i
venstre hjulmotor

Venstre hjulmotor sidder fast
eller har aben kreds

Kontrollér, om venstre hjulmotor sidder fast. Hvis
ikke, genstart enheden. Hvis fejlen ikke forsvinder,
kontakt kundeservice.

E410 Unormalitet i hajre
hjulmotor

Hgjre hjulmotor sidder fast
eller har aben kreds

Kontrollér, om hgjre hjulmotor sidder fast. Hvis
ikke, genstart enheden. Hvis fejlen ikke forsvinder,
kontakt kundeservice.

E420 Unormalitet i
lgftemotor

Loftemotor sidder fast eller
har &ben kreds

Kontrollér, om lgftemotoren sidder fast. Hvis ikke,
genstart enheden. Hyvis fejlen ikke forsvinder,
kontakt kundeservice.

E430 Unormalitet i
klippemotor

Klippemotor sidder fast eller
har &ben kreds

Kontrollér, om Igftemotoren sidder fast. Hvis ikke,
genstart enheden. Hyvis fejlen ikke forsvinder,
kontakt kundeservice.

E5XX
(batterirelateret)

E501 Unormal opladning

Unormal
opladningsbeskyttelse

Oplad enheden igen. Hvis fejlen fortsaetter, kontakt
kundeservice.

E502 Batteritemperaturen
er for hgj

Omgivelsestemperaturen er
for hgj

Sarg for, at enheden bruges i et normalt
arbejdsmilje. Den anbefalede driftstemperatur for
enheden er 5 til 40 grader Celsius.

E503 Batteritemperaturen
er for lav

Omgivelsestemperaturen er
for lav

Serg for, at enheden bruges i et normalt
arbejdsmiljg. Den anbefalede driftstemperatur for
enheden er 5 til 40 grader Celsius.

E6XX
(kamerarelateret)

E601 Unormalitet i
forreste venstre kamera

E602 Unormalitet i
forreste hagjre kamera

E603 Unormalitet i
venstre kamera

E604 Unormalitet i hgjre
kamera

Kameraet er snavset eller
blokeret (regn, mudder osv.)

Kontrollér, om linsen er snavset eller blokeret. Hvis
den er blokeret, skal den renggres, for enheden
startes.

E605 Unormalitet i
forreste venstre kamera

E606 Unormalitet i
forreste hgjre kamera

E607 Unormalitet i
venstre kamera

E608 Unormalitet i hgjre
kamera

Initialisering af kameramodul
er unormal

Genstart enheden. Hvis fejlen fortsaetter, kontakt
kundeservice.

E7XX
(andre fejl)

E700
Sikkerhedsbeskyttelse
aktiveret

a. Nedstopknappen (STOP)
udlgses under drift
b. Enheden lgftes under drift

Tryk ferst p& MOW-knappen og derefter pa OK-
knappen for at ophaeve sikkerhedsbeskyttelsen, for
handlingen udfares.
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7. FAQ

Problem

Unormal vibration, mens
pleeneklipperen karer

Arsag

Beskadiget knivskive

Lasning

Kontrollér knivene og knivskiven.

Udskift dem, hvis de er beskadigede eller
slidte. Knivskiven skal udskiftes af en
autoriseret tekniker.

Plaeneklipperen kan ikke opna
praecis GPS-positionering stabilt

1. Antennen pa plaeneklipperen er
tildeekket eller blokeret

2. Antennen eller ladestationen er
tildeekket eller blokeret

3. Firmwareversionen er for gammel

1. Serg for, at plaeneklipperen ikke er
daekket af noget.

2. Fjern alt, der deekker eller blokerer
ladestationen, eller flyt RTK-antennen til
et sted med godt signal.

3. Opdatér til den nyeste firmware.

Kortere driftstid pr. fuld opladning

1. Defekt batteripakke

2. Pleenens forhold (langt graes, sndret
haveindretning osv.)

1. Udskift batteripakken.
2. Dette er normalt.

Det tager kortere tid at oplade
pleeneklipperen fuldt

Slidt batteripakke

Udskift batteripakken.

Plaeneklipperen oplader ikke eller
slukker automatisk i ladestationen

1. Hgj/lav batteritemperatur

2. Ladestationen er ikke tilsluttet
stikkontakten

3. Kontaktstrimlen er snavset

1. Nar pleeneklipperens temperatur er
normal igen, kan du prgve at oplade
igen.

2. Tilslut ladestationen til
stremforsyningen og seet stikket i
stikkontakten.

3.  Renggr kontaktstrimlen.

Pleeneklipperen arbejder ikke efter
tidsplanen

1. STOP-knappen er trykket ned eller
sidder fast, og pleeneklipperen kan
ikke starte automatisk

2. Lavt batteriniveau
3. Vand pé regnsensoren

1. Serg for, at STOP-knappen er
helt frigjort. Sluk plaeneklipperen
og kontrollér, om der sidder
fremmedlegemer fast i STOP-knappen.
Hvis ja, fjern genstanden og prev at
klippe igen.

2. Oplad plaeneklipperens batteri til 85 %.

Hvis regnsensoren er aktiveret, kan
pleeneklipperen ikke starte. Vent, til
vandet er tarret, eller sla regnsensoren
fra i appen.

Plaeneklipperen vender ikke tilbage
til ladestationen

1. RTK er blokeret

2. Ladestationen er tildaekket eller
blokeret af forhindringer

3. Genstande blokerer oversiden af
pleeneklipperen, sé den indbyggede
RTK ikke kan modtage signalet
ordentligt

Fjern alle forhindringer, der daekker,
blokerer eller omgiver ladestationen
og RTK-enheden.

Pleeneklipperen sidder fast

4. Hjulene mister grebet pa grund af
mudder eller grees

5. Blgdt underlag som sand
6. Dyb greft

1. Fjern alt, der sidder fast pa hjulene.

2. Angiv blgde omréder som forbudszone,
nar det er ngdvendigt.

3. Fyld fordybningen op, og hold plaenens
overflade jeevn og plan.
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Problem Arsag Lasning

1. Hjulene har mistet vejgrebet pa 1. Fjern det, der sidder fast pa hjulene
grund af mudder eller graes 2 F ] -
. . yt afgreensningens placering
Plaeneklipperen karer uden for . 2
afgraensningen 2. Afg{agnsnlngen er placeret pa en Prav at placere antennen i et relativt
skraning 2 N o .
abent omrade, sa antennen har frit

3. Svagt satellitsignal udsyn til himlen, hvor mindst 110° af
himlen er uden forhindringer

Pleeneklipperen beveaeger sig ikke Plaeneklipperen tilpasser automatisk sit
i et regelmaessigt manster i visse Der er forhindringer i omrédet karemgnster og vender tilbage til normal
omrader drift

1. Justér klippetiden, sa den passer til
1. Den forudindstillede klippetid er ikke klippeomrédet, og pleeneklipperen har tid
tilstreekkelig nok til at fuldfere opgaven.

2. Knivene er slgve 2. Udskift knivene.

Ujeevn eller pletvis klipning 3. Indstil klippehgjden til et hgjere niveau

3. Greesset er for hejt forst, og saenk den derefter gradvist til den
4. Knivene kan ikke dreje normalt gnskede hgjde.

4. Renggr knivene.

Seet pleeneklipperen i ladestationen, oplad

i i Batteriet er afladet for meget
Plaeneklipperen kan ikke teende 9 den helt, og genstart plaeneklipperen.
Plaeneklipperen kan ikke oprette 1. Plaeneklipperen er for langt vaek fra 1. f;ict:ee:ezlaenekllpperen teettere pa
forbindelse til et Wi-Fi-netvaerk routeren ’ ) )
2. Wi-Fi-netveerket er ikke 2,4 GHz 2. Tilslut pleeneklipperen til et 2,4 GHz
3. Wi-Fi-tilladelse er ikke givet til Wi-Fi-netveerk
ANTHBOT-appen 3. Giv appen tilladelse.

7. Vedligeholdelse og pleje

Regelmaessig inspektion og vedligeholdelse er ngdvendig for at sikre optimal ydeevne.

1.

2.

Renger snavs og skidt efter hver brug.
Kontrollér regelmaessigt vigtige komponenter.
Kontrollér og udskift slidte dele.

Folg producentens anbefalede tidspunkter og intervaller for rutinemaessig vedligeholdelse.

Rengering af knivdisken og hjulenhederne
Som vist pa figuren skal knivdiskenheden skylles regelmaessigt, og kamerakomponenterne bgr undgas s& meget som muligt.
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Rengering og vedligeholdelse af linser
Som vist pa figuren skal linserne terres af med en ren og ter klud. Undga at bruge harde rengeringsredskaber eller rengeringsmidler,
s linserne ikke bliver beskadiget.

Renggring af ladekontaktplader
Som vist péa figuren skal ladekontaktpladerne rengeres regelmaessigt for at forhindre, at snavs giver unormal ladekontakt.

Rengering af regnsensor
Som vist pa figuren skal det regelmaessigt kontrolleres, om regnsensoren er snavset, og sensorens kontaktpunkter skal renggres med
jeevne mellemrum for at forhindre fejlagtig aktivering af regnsensoren.

Fjernelse af planter omkring ladebasen
Sarg for, at der ikke er tydelige forhindringer eller planter taet pé ladebasen, s& enheden ikke fa&r unormal dockning.
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6. Det anbefales at udskifte kniven hver tredje maned.

7. lllustration af lgft af enheden
Som vist pa figuren skal begge haender placeres pa det bageste handtag og enden af enheden, og knivskivenheden skal sa vidt

muligt undgas.

8. Sadan udskiftes batteriet

a. Sluk ferst enheden.

b. Laeg enheden ned pa et blgdt og rent underlag.
c. Brug en skruetraekker til at lasne skruerne til batterirummet, og fjern eller udskift batteriet.




8. Ansvarsfraskrivelse

Vi tilbyder kunderne service efter salg, undtagen i felgende tilfeelde.

1. Skader ved sammenstad forarsaget af forhold, der ikke skyldes produktionen, herunder men ikke begraenset til brugerfejl.

2. Skader forarsaget af uautoriseret andring, adskillelse eller dbning af kabinettet, som ikke er i overensstemmelse med officielle
instruktioner eller vejledninger.

3. Skader forérsaget af forkert installation, forkert brug eller drift, som ikke er i overensstemmelse med officielle instruktioner eller
vejledninger.

Skader forarsaget af en ikke-autoriseret serviceudbyder.
Skader forérsaget af uautoriseret andring af kredslgb samt fejltilpasset eller forkert brug af batteri og oplader.

Skader fordrsaget af, at brugeren ikke fglger instruktionerne og anbefalingerne i vejledningen.

N o o »

Skader forarsaget af drift under dérlige pleeneforhold, f.eks. store oversvemmede omréder uden oprettede no-go-zoner, mange
sten p& omradet osv.

9. Bemaerk

FCC-krav

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt falgende to betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og

(2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan medfgre ugnsket drift. Bemeerk: Dette
udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med graensevaerdierne for en digital enhed i klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglerne.
Disse graenseveerdier er fastsat for at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i boliginstallationer. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udsende radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne,
forarsage skadelig interferens pa radiokommunikation. Der gives dog ingen garanti for, at interferens ikke vil opsta i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forérsager skadelig interferens pa radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastslds ved at slukke og
teende udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at afhjeelpe interferensen ved hjeelp af en eller flere af fglgende foranstaltninger:

. Drej eller flyt modtageantennen.

«  @g afstanden mellem udstyret og modtageren.

o Tilslut udstyret til en stikkontakt p& en anden stremgruppe end den, som modtageren er tilsluttet.
«  Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for hjeelp.

(3) FCC 20 cm-erklzering: Dette udstyr overholder FCC's graenser for strélingseksponering i et ukontrolleret miljg. Udstyret skal
installeres og betjenes med en minimumsafstand p& 20 cm mellem strélingskilden og din krop. Denne sender mé ikke placeres
sammen med eller bruges sammen med nogen anden antenne eller sender.

Andringer eller modificeringer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af den ansvarlige part for overholdelse, kan medfgre, at brugerens
ret til at betjene udstyret bortfalder.

10. Om vejledningen

Opdatér ANTHBOT-appen til den nyeste version for at fa adgang til den seneste brugervejledning. Indholdsfortegnelsen findes i
appen under Indstillinger > App > Service og support.

De funktioner og det indhold, der beskrives i denne vejledning, er knyttet til den model af produktet, som du har kabt, det relevante
marked og softwareversionen. Se release notes for de seneste funktionsopdateringer.

Denne vejledning er ophavsretligt beskyttet af ANTHBOT (SG) PTE. LTD. Uden skriftlig tilladelse fra virksomheden mé& ingen enhed
eller person kopiere, endre, gengive, transskribere eller videregive den pa nogen made eller af nogen grund. Denne vejledning kan til
enhver tid zendres uden forudgdende varsel.

Du kan downloade vejledningen pa flere sprog via denne QR-kode. Ef Iir' E
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Produktnavn: ANTHBOT Lyddata: Malt lydeffektniveau LwA: <70 dB(A)
Lydtrykniveau: LpA: 60 dB(A)

Type/model: Usikkerhed for lydtryk: KpA: 3,0 dB(A)

Genie 600 / Genie 600H / Genie 800 / Genie 1000 / Genie 3000

ADVARSEL
Brug kun den strgmforsyningsenhed, der fglger med dette produkt.
Genie 600

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 600H

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 1000

DZ100CWL280300U / DZ100CWL280300V / DZ100CWL280300B / DZ100CWL280300S
/ GM95-280300-1DG / GM95-280300-2DG / GM95-280300-3DG / GM95-280300-4DG

Genie 3000

DZ180AWL2800600U / DZ180AWL2800600V / DZ180AWL2800600B / DZ180AWL2800600S
/ GM259-2800600-1DG / GM259-2800600-2DG / GQ150C-2800600-E3

ANTHBOT
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ANTHBOT

Smart robot for en enklere hverdag

Original veiledning

Genie-serien

Velkommen til Genie-seriens gressklipper. Les denne veiledningen farst for a sikre trygg og effektiv bruk.
Merk: Produktet skal betjenes av voksne og vaere under oppsyn av voksne nar det brukes av et barn.
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Velkommen

Takk for at du har valgt ANTHBOT robotgressklipper. Les instruksjonene nedenfor far
du installerer roboten.

Sikkerhetsmerknader

Viktig! Les alle sikkerhetsadvarsler og alle instruksjoner. Gjgr deg kjent med betjeningsorganene og
korrekt bruk av maskinen. Oppbevar instruksjonene for senere bruk.

Forklaring av symboler pa maskinen

ADVARSEL ADVARSEL

>

Les bruksanvisningen fer maskinen Bruk frakoblingsenheten far det

tas i bruk. utfares arbeid pa eller laftes i
maskinen.
ADVARSEL ADVARSEL

Hold sikker avstand til maskinen nar
den er i drift.

Ikke kjgr p& maskinen.

B 2>

[
]
==

Klasse Ill-maskiner. Elektriske apparater ma ikke kastes

sammen med husholdningsavfall.

S
It [ (>

europeiske direktiver, og en
samsvarsvurdering for disse

Produktet oppfyller gjeldende

Denne enheten oppfyller del 15 i FCC-
reglene. Bruk er underlagt falgende to
vilkar: (1) denne enheten ma ikke forarsake

N
m
©

direktivene er gjennomfart. skadelig interferens, og
(2) denne enheten mé& akseptere all mottatt
interferens, inkludert interferens som kan

fore til usnsket drift.

Forklaring av symboler pa emballasjen

b it

Skjer. Denne siden opp.

oy
T

s

Ikke trakk her.

S

bt
iy

Holdes tarr

Resirkulerbar. Maksimalt antall stablelag: 6.
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1. Sikkerhetsadvarsler
1.1 Betjening

1.

2.

Serg for & installere og bruke gressklipperen og ladestasjonen i samsvar med instruksjonene.

Bruk av gressklipperen til andre formal enn gressklipping kan fare til alvorlig personskade. For @ unnga risiko for skader ma du
lese og forsté alle advarsler og forholdsregler. Vaer oppmerksom pa at du kan redusere risikoen ved & fglge instruksjonene og
advarslene i denne veiledningen, men du kan ikke fjerne all risiko. Operatgren eller brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer
som oppstér for andre personer eller deres eiendom.

ANTHBOT har mange sikkerhetssensorer for & beskytte kundene, men det finnes fortsatt sikkerhetsrisiko. Sett et klippetidspunkt
nar det ikke er mennesker eller kjeeledyr pa plenen. Informer naboer om risikoen for ulykker eller farer. Nar gressklipperen brukes
pa en offentlig plen, eller nar plenen din er dpen mot nabo eller gate, skal plenen beskyttes eller gjerdes inn, eller det skal settes
opp et varselskilt rundt arbeidsomrédet med teksten: ADVARSEL! Automatisk gressklipper! Hold avstand til maskinen! Hold barn
under oppsyn!

Gressklipperen mé ikke endres av brukeren. Endringer kan forstyrre gressklipperens funksjon, fare til alvorlig personskade og/
eller skade og gjgre den begrensede garantien ugyldig.

Far det utfgres arbeid pé gressklipperen, for eksempel vedlikehold eller verktayskifte, samt under transport og oppbevaring, skal
gressklipperen slds av ved a trykke og holde inne av/pa-knappen i 15 sekunder.

Produsenten anbefaler at brukeren er mellom 18 og 70 &r. Serg for & fa nedvendig opplaering far maskinen brukes.

La aldri barn, personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, personer med manglende erfaring og kunnskap eller
personer som ikke kjenner disse instruksjonene, bruke maskinen. Lokale bestemmelser kan begrense operategrens alder.

For klipping

1

2.
3.

Kontroller jevnlig at alle deler av gressklipperen fungerer normalt.
Bruk bare maskinen nér batterirommet er lukket med deksel og alle skruer er montert. Det beskytter batteriet mot fukt.

Hold strem- og/eller skjgteledninger unna bevegelige farlige deler og arbeidsomrédet for & unnga skader pa ledningene, noe som
kan fare til kontakt med stremfarende deler.

Ikke koble en skadet ledning til stramforsyningen, og ikke bergr en skadet ledning fgr den er koblet fra stremforsyningen, da
skadede ledninger kan fere til kontakt med stremfgrende deler.

For & oppna best mulig klipperesultat anbefales det & klippe i tert veer. Klipping i regnvaer kan fere til at gress fester seg til
produktet, og gressklipperen kan skli. Klipp ikke i darlig vaer som kraftig regn, tordenveer eller sng.

Kontroller med jevne mellomrom omradet der maskinen skal brukes, og fjern steiner, pinner, ledninger, bein og andre
fremmedlegemer. Den begrensede garantien dekker ikke skader forérsaket av gjenstander som ligger pa plenen.

For @ unngd mulig skade skal den arbeidende gressklipperen holdes minst 1 m fra sprinklernoder. Gressklipperen og sprinklerne
ma ikke arbeide samtidig. Still inn gressklipperen slik at den arbeider pa et annet tidspunkt enn sprinklerne.

La aldri barn bergre stremforsyningsenheten, ladestasjonen, knivene, batterirommet eller deler med dpninger som hjulene.

Koble kun til en forsyningskrets som er beskyttet av en jordfeilbryter (RCD) med en utlgsestram pa hgyest 30 mA.

Klipping

1.

Under drift og ndr du nzermer deg gressklipperen, skal du alltid veere tilstrekkelig forsiktig for & holde balansen, spesielt i
skraninger og vatt gress. Len deg ikke for langt frem. Bruk ikke gressklipperen i hast.

Ved bruk av manuell styring ma maskinen ikke brukes barbeint eller i &pne sandaler. Bruk alltid solide sko og lange bukser.

Ved manuell styring anbefales det ikke & overskride hastigheten, alltid 8 holde balansen, alltid & ha sikkert fotfeste og & g& i
skraninger og aldri & Igpe mens maskinen eller tilbehgret brukes.

Unnga klipping i darlig veer, seerlig nar det er risiko for lynnedslag.
Hvis gressklipperen vibrerer unormalt eller avgir unormal lyd eller alarm, skal STOP-knappen trykkes ned umiddelbart.
La ikke maskinen arbeide uten tilsyn dersom du vet at det finnes kjeeledyr, barn eller mennesker i naerheten.
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10.

La ikke barn oppholde seg i naerheten av eller leke med maskinen nar den er i drift.
Left ikke gressklipperen mens den er i drift. Kjegr ikke pa gressklipperen.

Klipp ikke pd omrader med hellinger som er brattere enn maksimal helling innenfor arbeidsomrédet (45 %) samt ved
avgrensningen (15 %).

Bergr ikke bevegelige farlige deler fgr de har stoppet helt.

1.2 Sikker bruk

1.

Bruk ikke gressklipperen, heller ikke under lading, utenfor temperaturomradet 3-45 °C, fordi lave eller hgye temperaturer kan
forringe gressklipperens ytelse og til og med fare til ulykker.

Legg ikke noe oppé gressklipperen eller ladestasjonen.
Det anbefales at regelmessig vedlikehold av gressklipperen utferes av en voksen.

Kontroller varslingsenhetene regelmessig for & sikre at de virker. Disse enhetene omfatter talemeldingsfunksjonen, LED-lyset p&
ladestasjonen og skjermen pa gressklipperen.

Far lading ma du lese avsnittet om lading i avsnittet om oppsett av ladestasjonen. Feil bruk kan fgre til elektrisk stat,
overoppheting eller lekkasje av etsende vaeske.

Det anbefales & kontrollere gressklipper, ladestasjon, stremledning og skjateledning hver sjette maned for tegn pa skade eller
aldring.

Hvis gressklipperen og ladestasjonen er defekte, eller hvis stremledning og skjgteledning er skadet, m& gressklipperen ikke
brukes. Kontakt service for reparasjon.

1.3 Sla av gressklipperen ved a trykke og holde inne av/pa-knappen

Fer du fjerner en blokkering.

Far kontroll og rengjering.

Fer oppbevaring.

Hvis maskinen vibrerer unormalt, skal den stoppes og kontrolleres med det samme.

Etter pakjersel av et fremmedlegeme skal maskinen kontrolleres for skader, og det skal innhentes radd om ngdvendige
reparasjoner fra service.

Hvis maskinen begynner & vibrere unormalt, skal den kontrolleres for skader far den startes igjen.

1.4 Vedlikehold

Bruk hagehansker nar du handterer eller arbeider i naerheten av de skarpe knivene.
Far det utfgres arbeid pa ladestasjonen eller stremforsyningen, skal stepselet trekkes ut av stikkontakten.
Rengjgr maskinens utside. Fjern alt gress og smuss, saerlig fra beskyttelsen ved knivdisken.

Vend gressklipperen opp ned og rengjer jevnlig knivomradet og dreiehjulene. Bruk en stiv berste eller vann til & fjerne
sammenpresset gress.

Kontroller at alle muttere, bolter og skruer er strammet slik at hageredskapet kan brukes sikkert.
Kontroller jevnlig maskinen visuelt og skift ut slitte eller skadede deler av sikkerhetshensyn.
Serg for & bruke bare originale reservedeler.

Skift alle kniver og bolter samlet etter behov.

Hvis batteriet skal skiftes ut, apnes batteriholderen ved symbolet.

1.5 Oppbevaring

Eal

Far oppbevaring skal gressklipperen slas av ved & trykke og holde inne av/p&-knappen i 15 sekunder, til gressklipperen avgir en
talemelding. Batteriet skal lades til 80 % eller mer for & unngé dyputlading som vil medfere permanent skade.

Oppbevar gressklipperen kjglig og tert innenders.

Hold gressklipper, ladestasjon og stremforsyning unna varmekilder, som ovner og radiatorer, og unna kjemikalier.

Beskytt stramforsyningen mot fukt og oppbevar den pa et godt ventilert sted.

Oppbevar bare gressklipperen innenfor et temperaturomrade mellom -20 °C og 60 °C. La den for eksempel ikke ligge i bilen om

sommeren.
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1.6 Om batteriet

1.

10.

M.

Ikke dpne batterirommet. Det finnes et symbol som angir batteriets plassering, men det anbefales ikke & dpne det. Det er fare for
kortslutning.

Beskytt batteriet mot varme, for eksempel vedvarende sterkt sollys, ild, vann og fukt. Det er fare for eksplosjon.

Hold ethvert batteri som ikke er montert, borte fra binders, mynter, ngkler, spiker, skruer eller andre sma metallgjenstander som
kan skape forbindelse mellom polene. Kortslutning mellom batteripolene kan forarsake forbrenninger eller brann.

Ved skade p3 eller feil bruk av batteripakken kan det frigjeres damp. Serg for utlufting og oppsek legehjelp ved ubehag. Dampen
kan irritere luftveiene.

Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spiker eller skrutrekkere eller ved ytre pavirkning. Det kan oppsta intern
kortslutning, og batteriet kan brenne, ryke, eksplodere eller overopphetes.

Ved feil bruk, eller hvis batteriet er skadet, kan brannfarlig veeske sive ut av batteriet. Unnga kontakt med denne vaesken. Hvis
kontakt skjer ved et uhell, skyll med vann. Hvis veesken kommer i gynene, skal det i tillegg sekes legehjelp. Veeske som siver ut
av batteriet kan forarsake irritasjon eller forbrenninger.

Batteriet m3 ikke kortsluttes. Det er fare for eksplosjon.

Bruk bare originale batteripakker som er beregnet spesielt for maskinen. Bruk av andre batteripakker kan medfgre risiko for
personskade og brann.

Serg for at roboten er slatt av fer batteriet settes inn. Innsetting av batteripakken i maskiner som er slatt pa kan fare til ulykker.

ANTHBOT fungerer, ogsé under lading, mellom 3 og 45 °C. Hvis batteritemperaturen er utenfor dette omradet, viser appen en
melding, og roboten forlater ikke ladestasjonen. Hvis den er i drift, gar roboten tilbake til ladestasjonen eller blir stdende.

Lad bare i den originale ladestasjonen. Dette produktet inneholder batterier som bare ma skiftes av fagkyndige personer.

1.7 Tiltenkt bruk

Gressklipperen er beregnet til gressklipping i private hager.
Bruk ikke gressklipperen innenders.
Bruk ikke gressklipperen til andre formal pa grunn av den gkte risikoen for ulykker og skader pa gressklipperen.

Forsgk aldri & endre gressklipperen p& noen mate, da det kan fare til ulykker eller skader pa gressklipperen.

1.8 Regulatorisk informasjon

Dette produktet og, hvis relevant, det medfglgende tilbeharet er merket med CE og oppfyller derfor de relevante

C € harmoniserte europeiske standardene som er angitt under maskindirektivet 2006/42/EF, radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU

og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

ﬂ Produkter merket med dette symbolet mé ikke kastes som usortert husholdningsavfall i EU. For korrekt resirkulering kal dette

produktet returneres til din lokale forhandler ved kjgp av tilsvarende nytt utstyr eller leveres til et godkjent innsamlingssted.

mmmm Dette symbolet betyr: Produktet inneholder et batteri som ikke ma kastes som usortert husholdningsavfall i EU

bokstaver for kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikksalv (Hg). For korrekt resirkulering skal batteriet returneres til leverandgren

E Se produktdokumentasjonen for spesifikke batteriopplysninger. Batteriet er merket med dette symbolet, som kan inneholde

eller leveres til et godkjent innsamlingssted.

1.9 Samsvarserklaering

Den fulle teksten til SAMSVARSERKLARINGEN finnes pa fglgende nettadresse: anthbot.com/pages/doc-list

1.10 Resirkulering og kassering ved endt levetid

1.

Produktet ma ikke behandles som husholdningsavfall. Kontakt den kommunale avfallsordningen, kommunen eller salgsstedet for
opplysninger om resirkulering.

For spersmal om hvordan batteriet fiernes, se avsnittet om batteriet.

ADVARSEL: Produktet mé ikke kastes pé fylling, ved forbrenning eller sammen med husholdningsavfall. Det kan oppsta fare eller
alvorlig personskade pa grunn av de elektriske komponentene.
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2. Produktintroduksjon Hva er i esken

Hovedenhet

Adapter til ladestasjon Monteringsskrue

o x 10
Forlengelseskabel til Kabelholder
adapter for ladestasjon til adapterkabel Ladestasjon

Ladestasjon og installasjonssett

=S -

RTK-referansestasjon RTK-monteringsstang RTK-jordspyd til trefot

RTK-installasjonssett

PP /
Kniv Unbrakongkkel (6 mm)
+ monteringsskruer Skrutrekker Hurtigveiledning Bruksanvisning




Genie robotgressklipper

Toppvisning

0og

S

Displaykontrollpanel Regnsensor
Stoppknapp
Al-kamera Bakhjul
Sidekamera
Ladekontakt
Frontstetfanger
Underside
Omnidireksjonelt hjul
Drivhjul Kniv
Knivskive
Handtak Batterirom

Kniv: Knivene kan rotere fritt ndr de er montert p& knivdisken.

Under klipping skaper den roterende knivdisken sentrifugalkraft, som holder knivene vendt utover slik at de kan klippe gresset.

Nar kniven treffer en hindring, dreier den innover.

Knivdisk: Hayden pa knivdisken justeres via ANTHBOT-appen.

Merk: Hvis gressklipperen faller i vann, ma den tas opp umiddelbart og settes riktig slik at vannet kan renne ut.
Senk aldri gressklipperen ned i vann, da komponentene kan bli skadet og den begrensede garantien blir ugyldig.
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Ladebase

Ladeindikator
Ladekontakter

Stremtilkobling for

- > RTK
Monteringshull for Stremtilkobling for
bunnplate ladestasjon
Merk: Monter RTK-enheten, sgk midlertidig

RTK-modul etter RTK-signalet, finn et sted med stabilt

. o signal ut fra RTK-signallyset, og installer RTK-
RTK-signalindikator enheten der. Nar installasjonen er fullfgrt, skal
RTK-basestasjonantenne den midlertidige stramforsyningen fjernes, og

. X RTK-enheten skal kobles til ladestasjonens
Stremport til RTK-basestasjon ¢ 5niorsyning.

J

3. Installasjons- og bruksanvisning
- merknader om installasjon

3.1 Krav til installasjonsmiljg for ladestasjon

Her er noen eksempler som tydelig viser riktig og feil oppsett.

1. Plasser ladestasjonen pa en flat gressflate.

2. Ikke installer ladestasjonen i hjgrnet av en L-formet bygning eller i en smal passasje mellom to bygninger.
3. Det mé ikke veere hindringer eller andre gjenstander mellom ladestasjonen og dokkingpunktet.
4.

Ladestasjonens bunnplate mé ikke veaere bayd eller skjev.

X X
IRt

% v
Q %

Advarsel: Fgr RTK installeres, mé& det kontrolleres
om RTK-signallyset og GPS pa hovedenheten lyser x Blinker
konstant grent. Hvis de ikke er tent eller blinker, gren
ma det finnes et egnet dpent omrade med
stabilt signal til installasjon og bruk.

GPS

Trykk og hold inne i
3 sekunder



For & sikre stabilt RTK-signal skal RTK-basestasjonen plasseres i et &pent omrade uten hindringer. Unngéd omréder under treer,
takutstikk eller omgitt av flere bygninger som kan skjerme signalet. Felgende installasjonsscenarier anbefales.

Installer ladestasjonen pa et mykt og flatt underlag. Nar den plasseres utenders, skal ladestasjonen og plenen vare pa samme niva.
For & sikre at antennen kan motta gode satellittsignaler, skal det velges et egnet sted for installasjon av ladestasjon og antenne.
1. Hold en viss avstand, mer enn 3 m, til hus, treer og murer.

2. Installer ladestasjon og antenne i et &pent omrade uten noe som blokkerer signalet, for eksempel trekroner eller parasoller, der
antennen har fri sikt til himmelen slik at minst 120° av himmelen er fri.

3. Plasser ladestasjonen pa et plant, ikke-herdet underlag med antennen loddrett. Ikke installer antennen i vinkel.
4. For & sikre problemfri dokking skal det vaere minst 10 cm fri plass bak ladestasjonen og 1 m foran.
5. Hold avstand til sprinklerhoder, fontener og andre utendgrs vannsystemer.

6. Hold avstand til transformatorstasjoner, generatorer, pumpestasjoner og klimaanlegg.

A
w
3

l >3m B >3m
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3.3 Installasjon av ladestasjon og RTK-basestasjon

Installer RTK-referansestasjonen pd monteringsstangen.
Koble RTK-strgmporten til stramforlengelseskabelen.
Koble RTK-stremforlengelseskabelen til ladebasens stremport.

Monter to monteringsstenger og jordspydet til trefoten.
Sett RTK-trefoten i bakken og sgrg for at den star loddrett.

0 1 U <> Advarsel:
@ r Serg for at RTK-enheten er riktig installert.
X v/

4,
™ rm S ST i}

Fest ladestasjonen pé en vannrett overflate med fire festeskruer, og sar
for at ladestasjonen forblir i vater.

Koble RTK-stremforlengelseskabelen til
ladebasens strgmport.
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3.4 Montering og demontering av kniver

Monter eller fjern kniven som vist pa figuren.

4. Bruksanvisning for gressklipper - forberedelse

1. Les og forsta sikkerhetsinstruksjonene far bruk.

2. Ladebasen og RTK-referansestasjonen er korrekt installert.
3. Serg for at enheten stér i ladestasjonen.

4. Serg for et godt Wi-Fi- eller hotspot-signal.

5. Serg for at Bluetooth er slétt p& pa telefonen

4.1 RTK-signalindikator

RTK-signalindikator

Status Beskrivelse

Red Slatt pa
RTK-signalindikator Blinker rodt Paring

Grgnn RTK-signalet er stabilt

Blinker grann RTK-signalet er ustabilt

Pulserende grgnn Oppdaterer
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4.2 Beskrivelse av knapper pa hovedenheten

Mobildata Wi-Fi

GPS Bluetooth
Indikasjon for lavt batteriniva Visning av batteriniva

PIN-kodelds
Digitalt display

OK (ON/OFF)

Gressklipping Hjem

STOPP-knapp

Indikator Beskrivelse

PIN-kodelds PIN-kode kreves for & bruke maskinen
Indikasjon for lavt batteriniva Lavt batteriniva pa enheten

Mobildata 4G-signal er normalt

GPS Grgnn: signalet er normalt

Blinkende gregnn: signalet er ustabilt

Bluetooth Bluetooth tilkoblet
Wi-Fi Wi-Fi tilkoblet
Batteriniva Hver stolpe tilsvarer 25 % batteriniva, og full lading er 100 %.

Nar den siste stolpen blinker, er batteriet lavt
og enheten m4 lades.

Digitalt display Visning av PIN-kode
Visning av feilkode (f.eks. E100)
Visning av arbeidstid for den aktuelle oppgaven

44 NO



4.3 Veiledning til knapper pa hovedenheten

Merk: Hvis gressklipperen er last, ma PIN-koden tastes inn far den kan betjenes. Standardkoden er 0000.

© stopp Kiippingen

Trykk og hold inne
i 3 sekunder
Trykk pa STOPP

(1] (@U Trykk

(2] @\D Hold inne i 3 sekunder

o Gressklipperen gar tilbake til ladestasjonen lf Slik 1&ser du opp gressklipperen

Standardkoden er «0000»

A
o) Trykk pd MOW for & angi enkeltsiffer

M
&y Trykk p& HOME for & angi tosiffer
@ Trykk pa On/Off for & bekrefte inntastingen

Aktiver LoRa-modus 9 Aktiver ACC-kartleggingsmodus

Trykk Hold inne i 5 sekunder

Hold inne i 5 sekunder Trykk

Juster klippehgyden

Trykk og hold MOW inne i 5 sekunder for & starte justeringen.
De to midterste sifrene i displayet viser hgyden.

Trykk pd MOW for & gke med 5, trykk pd HOME for & redusere med 5.

Trykk pd OK for & bekrefte.

Gjenopprett fabrikkinnstillinger

Trykk pa MOW + Home samtidig i 5 sekunder for & gjenopprette fabrikkinnstillingene.
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4.4 Last ned ANTHBOT-appen

Appen brukes sammen med produktet. Last fgrst ned den gratis ANTHBOT-appen. Du kan skanne QR-koden nedenfor for a laste den ned
fra Android eller Apple App Store, eller sake etter ANTHBOT i disse butikkene for & legge til appen.

Download APP

Opprettelse og innlogging til ANTHBOT-konto

Hvis du allerede har en ANTHBOT-konto, skal du skrive inn konto og passord for & logge inn.
N&r ANTHBOT-appen er installert pa telefonen, kan du opprette kontoen din.
Felg disse instruksjonene for a registrere deg.

1. Klikk pa "Registrer”.

2. Velg land og skriv inn e-postadressen din.

3. Klikk pa "Send".

4. Du vil motta en bekreftelseskode i innboksen din.

5. Hvis du ikke mottar den, sa sjekk spam eller e-postens blokkeringsliste. Skriv inn bekreftelseskoden.

Den er gyldig i 5 minutter. Hvis den er utlgpt, m& du klikke pa "Send” igjen for & fa en ny.

6. Marker "Personvernerkleering” og "Brukeravtale”, og klikk pa "Neste” for & opprette et passord.
Passordet skal vaere 8-32 tegn og besta av bokstaver og tall.

7. Klikk pa Bekreft og logg inn for & fullfere registreringen.

Welcome to Welcome to Registration
ANTHBOT ANTHBOT

Send

46 NO



4.5 Funksjonsoversikt

Klippemodus

Planlegging av plenklipping

Function structure

Parameterinnstilling

Y Y Y Y Y Y Y YT

*Kan bli oppdatert ved versjonsoppgradering.

4.6 Opprettelse av kart

For kartet opprettes

1.

2.
3.

Far kartlegging plasseres enheten pa ladebasen som utgangspunkt.

Fjern avfall, hauger av lav, leker, ledninger, steiner og andre hindringer fra plenen.

Serg for at det ikke er barn eller dyr p& plenen.

Enhetens status skal vise Klar og god posisjonering.
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Global klipping

Soneklipping

Kjar til et fast punkt

Klippeplan

Klippehistorikk

Regn- og sngregistrering

Stemmeinnstillinger

Manuell styring

Fastvareoppdatering

Ikke forstyrr

Gi enheten nytt navn

Tyverisikringsmodus

NN N N A NI N D N A N N




< ANTHBOT Genie

Create Map

Automatisk kartlegging: Serg for at plenen har tydelige avgrensninger.

Start automatisk kartlegging, sé registrerer enheten automatisk avgrensningene og oppretter kartet.

Hvis plenen din har tydelige avgrensninger, som vist, og det ikke finnes blomsterbed eller andre planter eller avlinger under 15 cm som
skal bevares innenfor omrédet, kan denne funksjonen brukes.

Ellers kan gressklipperen ga seg vill eller ved et uhell klippe blomster eller avlinger.

Funksjonen statter bare automatisk kartlegging av ett enkelt plenomrade.

Hvis du har flere separate plenomréder, anbefales manuell fjernkartlegging.

[ K il

ACC auto-mapping
- ?
Demoanimasjon —— i

&

Manuell
M kartleggingsmodus
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OBS:
Beskrivelse av tydelig avgrensning

Fysiske barrierer

Murer: Murer er den vanligste avgrensningen og kan vaere murvegger, gjerder, metallgjerder osv., som vanligvis registreres via sensorer
eller visuell identifikasjon.

Bygninger: Bygninger som hus, boder og garasjer kan ogsa fungere som tydelige avgrensninger pa kartet.

Traer og busker: Store trzer eller tette busker kan fungere som grenser, fordi gressklippere vanligvis ikke krysser dem.

Terrengendringer:

Heyde og helning: Terrengets hgyde og helning pavirker gressklipperens kjgrebane, og disse terrengforholdene registreres vanligvis pa
kartet og betraktes som avgrensninger.

Vannomrader og vatmarker:
Elver, dammer eller innsjger: Vand fungerer ofte som tydelige graenser, fordi plaeneklippere ikke kan krydse vand.

Vatmarker og myr: Vatmarker er generelt ikke egnet til drift av gressklippere og markeres derfor ogsé som avgrensninger.

HOOCOOOC0COO000O000000000000

Manuell kartlegging: Hold deg innenfor 5 meter fra enheten for a sikre god nettverkstilkobling og sikkerhet.
Ikke kj@r enheten pa ujevne kantsteiner. Far enheten langs plenens ytterkant p& plane og apne kanter.

ACC automatisk

Demoanimasjon __ )
kartlegging

Kontrollspak for

Kontrollspak for
venstre og hgyre

frem og tilbake
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Utvidelse av kart

Utvid et allerede opprettet kart.

Map management

Opprettelse av eksklusjonssoner

Merk: Farlige omrader som skrenter, bassenger, dype hull osv. skal angis som arbeids-eksklusjonssoner for & hindre enheten i & kjgre inn i
disse omradene.

Ga& inn i appens kartgrensesnitt, fastsett eksklusjonssonen ved & velge den pa kartet, dra sonens form til omrédet som skal angis som
eksklusjonssone, og juster sterrelsen slik at sonens omfang fastsettes.

Anthbot MGV

48m" 143m'|n 48%

Slett - )
eksklusjonssone &
Tilpass © &
starrelsen pa
eksklusjonssonen
— Joystick for opprettelse av eksklusjonssoner
— Firkantede eksklusjonssoner
. . __ Verktay for & folde ut og folde sammen eksklusjonssoner
Intelligent styring
Full map @} EZ

@ Sleeping -

“ e
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Opprettelse av eksklusjonssoner via fjernstyring

Fjernstyr enheten til omradet der det skal opprettes en eksklusjonssone. Velg Start opprettelse, og avgrens deretter malomréadet via

fiernstyring. Nar en lukket bane er dannet, er eksklusjonssonen opprettet.

Kontrollspak for
frem og tilbake

Innstillinger for soneklipping

Tillegg av sone

Velg Soneklipping, og velg deretter ikonet Legg til sone i hovedgrensesnittet.

Redigering av sone

Klikk p& en sone for a redigere starrelse, flytte eller slette den. Klikk igjen for & redigere soneegenskapene.

Rediger eksklusjonssone
Slett eksklusjonssone

Tilpass starrelsen pa
eksklusjonssonen

ANTHB OT Genie
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Zone name

Zone

Merwing count

®1

Mewing halght )

an

Kontrollspak for
venstre og hgyre



Innstilling av fast punkt

Legg til plassering

Velg punkt-modus, og klikk pa kartet for & angi punktet.
Kjer til det angitte punktet

Klikk pa startknappen, og enheten kjgrer automatisk til det valgte punktet pa kartet.

Klikk p& startknappen

More settings

& Schedule
£ Do not disturb

& Map management

& Rain and Snow Perception

M voice Settings

£ Network Settings

& Firmware update
© Anti-theft Mode
B Upload the Log

B Manual Control

B Rename Device
@ Mowing Records
B Device Info

@ user Manual

am v

Anthbot MGV =

14 3rin 46«

Tidsplan

Still inn starttidspunkt for klipping,
antall klippedager per uke og
klippehgyde.

Klippehistorikk

Inneholder samlet klippeareal,
samlet antall klippinger, daglige
klippeperioder, arealer og andre
opplysninger.

Registrering av regn og shg

Hvis det regner, kjgrer maskinen
tilbake for & lade og setter arbeidet
pé pause.

Av/pé kan stilles inn i appen.
Stemmeinnstillinger

Roboten kan snakke p& fem
nasjonale sprak.
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Legg til
plassering

Fjernstyring

Styring via manuell joystick i
appen.

Ikke forstyrr

SIa av robotens talemeldinger.

Gi enheten nytt navn

Skift robotens navn.

Gi enheten nytt navn

Oppgrader maskinens
fastvareversjon.

Tyverisikring

Nér den er aktivert, lyder
alarmen hvis maskinen
overskrider den innstilte
avstanden til avgrensningen.
Denne funksjonen omfatter
ogsa mulighet for a finne
enheten.



5. Ytelsesparametere

Parametre og konfiguration

Produktnavn Robotgressklipper Robotgressklipper Robotplaeneklipper Robotgressklipper
Produktbeskrivelse
Produktmodell Genie600 / GenieE6OO Genie800 Genie1000 Genie3000
Produktmerke ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT
Anbefalt klippeareal 600 800 1000 3000
Maksimal helling 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°)
Driftstid (min) 60 100 120 240
. Ladetid (min) 90 130 120 200
Arbeidsparametere
for gressklipper .
Klippebredde (mm) 200 200 200 200
Knivskivehgyde (mm) 30-70 30-70 30-70 30-70
Justeringsmodus for
knivskivehoyde Elektrisk loft Elektrisk lgft Elektrisk laft Elektrisk loft
Knivskivehastighet (RPM) 2500 2500 2500 2500
o ) 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz
Wi-Fi/mobilnett ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz
Nettverk
etve 46 Nej (600) / Ja (E600) Ja Ja Ja
Bluetooth Ja Ja Ja Ja
Batteritype Lithium-ion Lithium-ion Lithium-ion Lithium-ion
i 18V 18V 18V 18V
Batteriparametere Spenning (V)
Kapasitet (Ah) 2500 mAh 4000 mAh 5000 mAh 10000 mAh
Inngangsspenning (V) 24v 24V 28V 28V
Adapter
Ladestrgm (A) 2A 2A 3A 6A
Steyniva (dB) <60 dB <60 dB <60 dB <60 dB
Vanntetthetsgrad
(hovedenhet) IPX6 IPX6 IPX6 IPX6
Driftstemperatur (inkludert 3~45 3~45 3~45 3~45
lademodus) (°C)
Grunnleggende
parametere Produktstarrelse (mm) 633x419x269 633x419x269 633x419x269 633x419x269
Produktvekt (kg) 12 kg 12 kg 12,3 kg 13 kg

Lyddata

Malt lydeffektnivd LwA: <70 dB(A)

Lydtrykkniva LpA: 60 dB(A)

Usikkerhet for lydtrykk KpA: 3,0 dB(A)
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6. Vanlige feil

Feilmeldinger
Melding

Kodegruppe

Losning

E101 RTK
-avvik

Kommunikasjonen med RTK-modulen
fikk tidsavbrudd og kunne ikke starte

Prev & starte pa nytt. Hvis feilen vedvarer, kontakt
kundeservice.

E102 Unormal
LoRa-

E1XX kommunikasjon

a. Basestasjonens stremforsyning
fungerte ikke normalt

b. Det er en hindring mellom
hovedenheten og RTK-basestasjonen

a. Kontroller at stramforsyningen fungerer normalt.
Vent omtrent 3 minutter etter at stremmen er slatt
pa igjen far bruk

b. Kontroller om hovedenheten og RTK-
basestasjonen er blokkert

(kommunika-
sjonsrelatert)

a. Den aktuelle enheten befinner seg i

a. Kontroller om enheten befinner seg i et blokkert

kollisjonssensor

retningsuavhengige kollisjonssensor
sitter fast

E103 RTK- et blokkert omréde . omrade, og serg for at signalindikatoren er grgnn
kalibrering b. Enhetens kalibreringshandling b. Prov & starte p& nytt. Hvis feilen vedvarer, kontakt
mislyktes kunne ikke fullfgres kundeservice
E104 LongI— LoRa er ikke paret Se den detaljerte veiledningen i manualen
paringstel (elektronisk fil) for paringsoperasjoner.

- Den gvre kapslingens Flytt forsiktig pa den gvre kapslingen slik at den
E201 Avvik i kan bevege seg normalt. Hvis den gvre kapslingen

beveger seg normalt og feilen fortsatt oppstar
etter omstart, kontakt kundeservice for videre
behandling.

E202 Avviki Uﬁstyret |E'|t|allsetrées.;knorrgal;c, ant Hold maskinen plant og start enheten pa nytt. Hvis
initialisering av eller maskinen star lkke pa et pian feilen fortsatt oppstér, kontakt kundeservice.
IMU-data underlag ved oppstart
o Regndeteksjonssensoren er skitten Prav & tarke eller rengjere regndeteksjonssensoren.
E2XX E203 Avvik i eller skadet Hvis feilen fortsatt oppstar, kontakt kundeservice.
(sensorrelatert) regnsensor

E204 Enheten lgftet

Utstyret lgftes eller synker under drift

Flytt enheten til et sikkert omrade og start pa nytt.

E205 Kniven faller

a. Kniven er ikke montert godt nok og
sitter lgst, slik at den faller av
b. Kniven gér i stykker ndr den treffer

a. Kniven er ikke montert godt nok og sitter Igst, slik
at den faller av
b. Kniven gar i stykker nar den skjzerer i hardt

d. Ladestasjonen er ikke slatt pa
e. Det er skitt pa linsen

av hardt underlag underlag
a. Det er hindringer rundt a. Fjern hindringer og heyt gress rundt
ladestasjonen eller hgyt gress naer ladestasjonen, og prev a lade igjen
ladestasjonen b. Kontroller om ladepolen er skitten. Hvis den er
b. Ladeelektroden har darlig kontakt skitten, rengjer den og prev & lade igjen
E301 Lading c. Stremmen er ikke tilstrekkelig til a c. Installe.r Iadestasjopen sa naer midten av plenens
mislyktes stotte ladestasjonen avgrensning som mulig

d. Kontroller at ladestasjonens stremforsyning er
tilkoblet, slik at streamforsyningen fungerer normalt
e. Tark av linsen for & unnga at gjenkjenningen av
ladestasjonen pavirkes

a. Utstyret sitter fast i en grop og kan

a. Flytt enheten til et sikkert arbeidsmiljg for start
b. Klipp ned det hgye gresset til under 7 cm for

E3XX i iqij L
(stirelatert) E302 Maskinen :)(kStLTgiztrisefinner seg i et omrade Klipping . . .

sitter fast . c. Avgrens farlige omrader og omrader der enheten
med heytgress lett kan sette seg fast som forbudssoner
c. Utstyret arbeider i et lite hjgrne
eller et komplekst omréde, noe som
gjer at det ikke kan frigjeres
a. Utstyret startes i en helling a. Flytt enheten til et plant underlag og start den pa

E303 Start i b. Ladestasjonen er installert i vinkel nytt

helling b. Installer ladestasjonen pa et plant underlag
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Kodegruppe

E3XX
(stirelatert)

Melding

E304 Omplassering
mislyktes

Arsak

RTK-signalet er svakt, og
enheten arbeider ikke innenfor
kartomrédet

Losning

Sett enheten pa den mobile ladestasjonen og start
den pé nytt.

E305 Unormalt
posisjoneringssignal

a. Enheten befinner seg

ikke innenfor signalets
dekningsomrade og er utenfor
signalomradet

b. Enheten arbeider i et
blokkert omréde

a. Serg for at enheten arbeider innenfor kartets
avgrensning

b. Kontroller om RTK-basestasjonen og enheten er
blokkert, og unngé bruk p& regnvaersdager

E306 Enheten utenfor
omrédet

a. Enheten arbeider ikke
innenfor kartets avgrensning
b. Kartet er forskjgvet

a. Flytt enheten innenfor kartets avgrensning og
start pa nytt
b. Opprett kartet pa nytt og prgv a starte pa nytt

E4XX
(motorrelatert)

E400 Avvik i venstre
hjulmotor

Venstre hjulmotor sitter fast
eller har apen krets

Kontroller om venstre hjulmotor sitter fast. Hvis ikke,
start enheten pa nytt. Hvis feilen ikke forsvinner,
kontakt kundeservice.

E410 Avvik i hgyre
hjulmotor

Hayre hjulmotor sitter fast
eller har apen krets

Kontroller om hgyre hjulmotor sitter fast. Hvis ikke,
start enheten pé nytt. Hvis feilen ikke forsvinner,
kontakt kundeservice.

E420 Avvik i laftemotor

Loftemotoren sitter fast eller
har apen krets

Kontroller om lgftemotoren sitter fast. Hvis ikke,
start enheten pa nytt. Hvis feilen ikke forsvinner,
kontakt kundeservice.

E430 Avvik i klippemotor

Klippemotoren sitter fast eller
har &pen krets

Kontroller om laftemotoren sitter fast. Hvis ikke,
start enheten pa nytt. Hvis feilen ikke forsvinner,
kontakt kundeservice.

E5XX
(batterirelatert)

E501 Unormal lading

Unormal ladebeskyttelse

Lad enheten pa nytt. Hvis feilen vedvarer, kontakt
kundeservice.

E502 Batteritemperaturen
er for hgy

Omgivelsestemperaturen er
for hgy

Serg for at enheten brukes i et normalt arbeidsmilja.
Den anbefalte driftstemperaturen for enheten er 5 til
40 grader Celsius.

E503 Batteritemperaturen
er for lav

Omgivelsestemperaturen er
for lav

Serg for at enheten brukes i et normalt arbeidsmilja.
Den anbefalte driftstemperaturen for enheten er 5 til
40 grader Celsius.

E6XX
(kamerarelatert)

E601 Avvik i fremre
venstre kamera

E602 Avvik i fremre hgyre
kamera

E603 Avvik i venstre
kamera

E604 Avvik i hgyre
kamera

Kameraet er skittent eller
blokkert (regn, gjerme osv.)

Kontroller om linsen er skitten eller blokkert. Hvis
den er blokkert, rengjer den fer start.

E605 Avvik i fremre
venstre kamera

E606 Avvik i fremre hayre
kamera

E607 Avvik i venstre
kamera

E608 Avvik i hayre
kamera

Initialisering av
kameramodulen er unormal

Start enheten pa nytt. Hvis feilen vedvarer, kontakt
kundeservice.

E7XX
(andre avvik)

E700
Sikkerhetsbeskyttelse
utlgst

a. Nadstoppknappen (STOP)
utlgses under drift
b. Enheten lgftes under drift

Trykk farst pd MOW-knappen og deretter p& OK-
knappen for a frigjere sikkerhetsbeskyttelsen far
operasjonen utfgres.
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7. FAQ

Problem

Unormal vibrasjon nar
gressklipperen arbeider

Arsak

En skadet knivskive

Lasning

Kontroller knivene og knivskiven. Skift dem
ut dersom de er skadet eller slitt. Knivskiven
mé skiftes av en autorisert tekniker.

Gressklipperen kan ikke oppné
ngyaktig GPS-posisjonering
kontinuerlig

e Antennen pa gressklipperen er
dekket eller blokkert

e Antennen eller ladestasjonen er
dekket eller blokkert

e Fastvareversjonen er for gammel

1. Serg for at gressklipperen ikke er
dekket av noe.

2. Fjern alt som dekker eller blokkerer
ladestasjonen, eller flytt RTK-antennen
til et sted med godt signal.

3. Oppdater til den nyeste
fastvareversjonen.

Kortere driftstid per full lading

1. Utdatert batteripakke

2. Forhold pa plenen (langt gress,
endret hageoppsett osv.)

1. Skift ut batteripakken.
2. Dette er normailt.

Det tar kortere tid a lade
gressklipperen helt

Utdatert batteripakke

Skift ut batteripakken.

Gressklipperen lader ikke eller slar
seg automatisk av i ladestasjonen

1. Hey/lav batteritemperatur

2. Ladestasjonen er ikke koblet til
stikkontakten

3. Kontaktstripen er skitten

1. Nar temperaturen pé gressklipperen er
normal igjen, kan De preve & lade pa
nytt.

2. Koble ladestasjonen til
streamforsyningen og sett stgpselet i
stikkontakten.

3. Rengjer kontaktstripen.

Gressklipperen falger ikke
tidsplanen

1. STOPP-knappen er trykket ned eller
sitter fast, og gressklipperen kan
ikke starte automatisk

2. Lavt batteriniva
3. Vann pa regnsensoren

1. Serg for at STOPP-knappen er
helt frigjort. Sl av gressklipperen
og kontroller om det sitter
fremmedlegemer fast i STOPP-
knappen. Hvis ja, fjern gjenstanden og
prav & klippe igjen.

2. Lad gressklipperens batteri til 85 %.

Hvis regnsensoren er aktivert, kan
gressklipperen ikke starte. Vent

til vannet har tarket eller sld av
regnsensoren i appen.

Gressklipperen gar ikke tilbake til
ladestasjonen

1. RTK er blokkert

2. Ladestasjonen er dekket eller
blokkert av hindringer

3. Gjenstander blokkerer oversiden av
gressklipperen slik at den innebygde
RTK-en ikke kan motta signalet
ordentlig

Fjern alle hindringer som dekker, blokkerer
eller omgir ladestasjonen og RTK-enheten.

Gressklipperen sitter fast

1. Hjulene mister grepet p& grunn av
gjerme eller gress

2. Mykt underlag som sand
3. Dyp greft

1. Fjern alt som sitter fast pa hjulene.

2. Angi myke omrader som forbudssoner
ved behov.

3. Fylligjen fordypningen og hold
plenoverflaten jevn og flat.
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Problem

Gressklipperen kjarer utenfor
avgrensningen

Arsag

1. Hjulene mister grepet pa grunn av
gjgrme eller gress

2. Avgrensningen er plassertien
helling

3. Svak mottak av satellittsignal

Lasning

1. Fjern alt som sitter fast pa hjulene.

2. Flytt avgrensningen.
Prgv 8 installere antennen pa et relativt
dpent sted slik at antennen har fri
sikt mot himmelen, der minst 110° av
himmelen er fri.

Gressklipperen beveger seg ikke
i et regelmessig menster i enkelte
omrader

Det finnes hindringer i omradet
1.

Gressklipperen vil automatisk justere
kjeremgnsteret sitt og ga tilbake til normal
drift.

Ujevn eller flekkvis klipping

Den forh&ndsinnstilte klippetiden er
utilstrekkelig

2. Knivene er slgve

Gresset er for hgyt

4. Knivene kan ikke dreie normalt

w

1. Juster klippetiden slik at den passer til
klippeomradet og gressklipperen har
nok tid til a fullfere oppgaven.

2. Skift ut knivene.

Still farst inn klippehgyden pa et hgyere
niva, og senk den deretter gradvis til
ognsket hgyde.

4. Rengjgr knivene.

Gressklipperen kan ikke starte

Batteriet er dyputladet
1.

Plasser gressklipperen i ladestasjonen, lad
den helt opp og start gressklipperen pa nytt.

Gressklipperen kan ikke koble til et
Wi-Fi-nettverk

Gressklipperen er for langt fra
ruteren
2. Wi-Fi-nettverket er ikke 2,4 GHz
3. Wi-Fi-tillatelse er ikke gitt til
ANTHBOT-appen

1. Plasser gressklipperen naermere
ruteren.

2. Koble gressklipperen til et 2,4 GHz Wi-
Fi-nettverk.

3. Giappen tillatelse.

7. Vedlikehold og pleie

Regelmessig inspeksjon og vedlikehold er ngdvendig for & sikre optimal ytelse.

1.

Rengjgr smuss og skitt etter hver bruk.

2. Kontroller viktige komponenter regelmessig.
3. Kontroller og skift ut slitte deler.
4.

Felg produsentens anbefalte tidspunkter og intervaller for rutinemessig vedlikehold.

Rengjering av knivdisk og hjulsamlinger

Som vist pa figuren skal knivdiskenheten skylles regelmessig, og kamerakomponentene skal sa langt som mulig unngas.
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2. Rengjgring og vedlikehold av linser
Som vist pa figuren skal linsene tarkes av med en ren og tarr klut. Unngé & bruke harde rengjeringsredskaper eller rengjgringsmidler,
slik at linsene ikke blir skadet.

3. Rengjering av ladekontaktplater
Som vist pa figuren skal ladekontaktplatene rengjeres regelmessig for & hindre at smuss gir unormal ladekontakt.

4. Rengjgring av regnsensor
Som vist pa figuren skal det regelmessig kontrolleres om regnsensoren er skitten, og sensorens kontaktpunkter skal rengjeres med
jevne mellomrom for & hindre feilaktig aktivering av regnsensoren.

5. Fjerning av planter rundt ladebasen
Serg for at det ikke er tydelige hindringer eller planter tett pa ladebasen, slik at enheten ikke far unormal dokking.
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6. Det anbefales a skifte kniven hver tredje méned.

7. lllustrasjon av lgfting av enheten
Som vist pa figuren skal begge hender plasseres pa det bakre handtaket og enden av enheten, og knivdiskenheten skal sa langt som

mulig unngas.

8. Slik skiftes batteriet

a. Sla farst av enheten.

b. Legg enheten ned pa et mykt og rent underlag.
c. Bruk en skrutrekker til & lgsne skruene til batterirommet, og fjern eller skift batteriet.




8. Ansvarsfraskrivelse

Vi tilbyr kundene service etter salg, unntatt i felgende tilfeller.
1. Skader ved sammenstat forérsaket av forhold som ikke skyldes produksjonen, inkludert, men ikke begrenset til brukerfeil.

2. Skader forarsaket av uautorisert endring, demontering eller dpning av kabinettet, som ikke er i samsvar med offisielle
instruksjoner eller veiledninger.

3. Skader fordrsaket av feil installasjon, feil bruk eller drift, som ikke er i samsvar med offisielle instruksjoner eller veiledninger.
4. Skader forarsaket av en ikke-autorisert tjenesteleverandar.
5. Skader fordrsaket av uautorisert endring av kretslgp samt feiltilpasset eller feil bruk av batteri og lader.

6. Skader forarsaket av at brukeren ikke felger instruksjonene og anbefalingene i veiledningen.

7. Skader forérsaket av drift under darlige plenforhold, f.eks. store oversvemte omrdder uten opprettede no-go-soner, mange
steiner pa omradet osv.

9. Merknad

FCC-krav

Denne enheten oppfyller del 15 i FCC-regelverket. Bruken er underlagt felgende to betingelser:

(1) Denne enheten mé ikke forarsake skadelig interferens, og

(2) denne enheten ma tale all mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift. Merknad: Dette utstyret er
testet og funnet a vaere i samsvar med grenseverdiene for en digital enhet i klasse B i henhold til del 15 i FCC-regelverket. Disse
grenseverdiene er utformet for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i boliginstallasjoner. Dette utstyret genererer, bruker
og kan utstrale radiofrekvensenergi, og dersom det ikke installeres og brukes i samsvar med instruksjonene, kan det forarsake
skadelig interferens pé radiokommunikasjon. Det gis imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon.
Dersom dette utstyret forarsaker skadelig interferens pa radio- eller TV-mottak, noe som kan fastslds ved & sla utstyret av og pa,
oppfordres brukeren til & forsgke & korrigere interferensen ved hjelp av ett eller flere av fglgende tiltak:

e Drei eller flytt mottakerantennen.

¢ @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

. Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen stremgruppe enn den mottakeren er tilkoblet.
«  Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjelp.

(3) FCC 20 cm-erklzering: Dette utstyret oppfyller FCCs grenser for stralingseksponering fastsatt for et ukontrollert miljg. Utstyret
skal installeres og brukes med en minimumsavstand p& 20 cm mellom strélingskilden og kroppen din. Denne senderen ma ikke
samlokaliseres eller brukes sammen med noen annen antenne eller sender.

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den ansvarlige parten for samsvar, kan oppheve brukerens rett til a
bruke utstyret.

10. Om veiledningen

Oppdater ANTHBOT-appen til nyeste versjon for a fa tilgang til den nyeste brukerveiledningen. Innholdsfortegnelsen finnes i appen
under Innstillinger > App > Service og support.

Funksjonene og innholdet som er beskrevet i denne handboken, er knyttet til modellen av produktet du har kjgpt, det aktuelle
markedet og programvareversjonen. Se release notes for de nyeste funksjonsoppdateringene.

Denne handboken er opphavsrettslig beskyttet av ANTHBOT (SG) PTE. LTD. Uten skriftlig tillatelse fra selskapet skal ingen enhet eller
person kopiere, endre, gjengi, transkribere eller overfgre den pa noen mate eller av noen grunn. Denne hadndboken kan endres nar
som helst uten forvarsel.

Du kan laste ned veiledningen pé flere sprak via denne QR-koden.
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Produktnavn: ANTHBOT Lyddata: Malt lydeffektniva LwA: <70 dB(A)
Lydtrykknivé: LpA: 60 dB(A)

Type/modell: Usikkerhet for lydtrykk: KpA: 3,0 dB(A)
Genie 600 / Genie 600H / Genie 800 / Genie 1000 / Genie 3000

ADVARSEL
Bruk kun den stremforsyningsenheten som fglger med dette produktet.
Genie 600

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 600H

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 1000

DZ100CWL280300U / DZ100CWL280300V / DZ100CWL280300B / DZ100CWL280300S
/ GM95-280300-1DG / GM95-280300-2DG / GM95-280300-3DG / GM95-280300-4DG

Genie 3000

DZ180AWL2800600U / DZ180AWL2800600V / DZ180AWL2800600B / DZ180AWL2800600S
/ GM259-2800600-1DG / GM259-2800600-2DG / GQ150C-2800600-E3

ANTHBOT
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ANTHBOT

Smart robot for en enklare vardag

Original bruksanvisning

Genie-serien

Valkommen till Genie-seriens grasklippare. Las den har bruksanvisningen forst for att sakerstélla saker och effektiv anvandning.
Obs: Produkten ska anvandas av vuxna och st under vuxens uppsikt nar den anvands av ett barn
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Valkommen

Tack for att du har valt ANTHBOT robotgrasklippare. Las instruktionerna nedan innan
du installerar roboten.

Sakerhetsanvisningar

Viktigt! Las alla sdkerhetsvarningar och alla instruktioner. Satt dig in i reglagen och hur maskinen anvands
pa ratt satt. Spara instruktionerna for framtida bruk.

Forklaring av symboler pa maskinen

VARNING VARNING

>

Las instruktionsmanualen innan
maskinen anvands.

Anvand avstangningsenheten innan
arbete utfors pé eller maskinen lyfts.

VARNING VARNING

Hall sékert avstand till maskinen nar Ak inte p& maskinen.

den ar i drift.

B 2>

Maskiner i klass . Elektriska apparater far inte kasseras

tillsammans med hushallsavfall.

e [=
4 (b (>

Produkten uppfyller tillampliga Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-
europeiska direktiv, och en reglerna. Drift sker under féljande tva

c € beddmning av dverensstammelse for I '<C: villkor: (1) denna enhet far inte orsaka
dessa direktiv har genomforts. skadliga stérningar, och

(2) denna enhet méste acceptera all
mottagen stdrning, inklusive stdrning som
kan orsaka odnskad funktion.

Forklaring av symboler pa férpackningen

e T o= £ =

Atervinningsbar. Omtalig. Denna sida upp Forvaras torrt. Maximalt antal staplade lager: 6. Trampa inte har
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1. Sakerhetsvarningar

1.1 Anvandning

Fore anvandning

1.

2.

Se till att installera och anvanda grasklipparen och laddstationen enligt instruktionerna.

Anvandning av grasklipparen for andra andamal an grasklippning kan orsaka allvarliga personskador. For att undvika risk for
skador ska du lasa och forstd alla varningar och forsiktighetsatgarder. Var medveten om att du kan minska risken genom att félja
instruktionerna och varningarna i denna manual, men du kan inte eliminera all risk. Operatoren eller anvandaren ansvarar for
olyckor eller risker som drabbar andra personer eller deras egendom.

ANTHBOT har manga sakerhetssensorer for att skydda kunderna, men det finns fortfarande séakerhetsrisker. Stall in en klipptid
nar det inte finns manniskor eller husdjur p& grasmattan. Informera grannarna om risken for olyckor eller faror. Nar grésklipparen
anvands pa en offentlig grésyta, eller nar din grasmatta ar 6ppen mot granne eller gata, ska grasmattan skyddas eller hagnas

in, eller sa ska en varningsskylt sattas upp runt arbetsomradet med texten: VARNING! Automatisk gréasklippare! Hall avstand till
maskinen! Hall barn under uppsikt!

Grasklipparen far inte andras av anvandaren. Andringar kan stéra grasklipparens funktion, leda till allvarliga personskador och/
eller skador och gora den begransade garantin ogiltig.

Innan arbete utfors pa grasklipparen, till exempel underhall eller verktygsbyte, samt vid transport och forvaring, ska gréasklipparen
stdngas av genom att trycka in och halla inne pa/av-knappen i 15 sekunder.

Tillverkaren rekommenderar att anvandaren ar mellan 18 och 70 &r. Se till att f& nddvandig utbildning innan maskinen anvands.

L&t aldrig barn, personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, personer med bristande erfarenhet och kunskap
eller personer som inte kanner till dessa instruktioner anvanda maskinen. Lokala bestammelser kan begransa operatérens alder.

Fore klippning

1

2.

Kontrollera regelbundet att alla delar av grasklipparen fungerar normalt.

Anvand endast maskinen nar batterifacket ar stangt med skyddet pé plats och alla skruvar ar monterade. Det skyddar batteriet
mot fukt.

Hall nat- och/eller forlangningskablar borta frén rorliga farliga delar och arbetsomréadet for att undvika skador pa kablarna, vilket
kan leda till kontakt med stromforande delar.

Anslut inte en skadad kabel till stromforsorjningen och rér inte en skadad kabel innan den har kopplats bort fran
stromforsorjningen, eftersom skadade kablar kan leda till kontakt med stromférande delar.

For basta klippresultat rekommenderas det att klippa i torrt vader. Klippning i regn kan gora att gras fastnar pa produkten och att
grasklipparen kan halka. Klipp inte i daligt vader som kraftigt regn, askvader eller snd.

Kontrollera regelbundet omradet dar maskinen ska anvandas och ta bort stenar, pinnar, ledningar, ben och andra frammande
féremal. Den begransade garantin técker inte skador som orsakas av féremal som ligger pa grasmattan.

For att undvika mojlig skada ska den arbetande grésklipparen hallas minst 1 m fran sprinklerhuvuden. Grasklipparen och
sprinklersystemet far inte vara i drift samtidigt. Stall in grasklipparen s& att den arbetar vid en annan tid &n sprinklersystemet.

L&t aldrig barn réra vid stromférsérjningsenheten, laddstationen, knivarna, batterifacket eller delar med 6ppningar sdsom hjulen.

Anslut endast till en matningskrets som skyddas av en jordfelsbrytare (RCD) med en utlésningsstrom pa hogst 30 mA.

Klippning

1.

Under drift och nar du narmar dig grésklipparen ska du alltid vara tillrackligt forsiktig for att halla balansen, sarskilt i sluttningar
och pa vatt grés. Strack dig inte for 1angt fram. Anvand inte grésklipparen i hast.

Vid anvandning av manuell styrning far maskinen inte anvandas barfota eller i 5ppna sandaler. Bér alltid stadiga skor och
langbyxor.

Vid manuell styrning rekommenderas att inte 6verskrida hastigheten, att alltid halla balansen, att alltid ha s&kert fotfaste och att ga
i sluttningar och aldrig springa medan maskinen eller dess tillbehor anvands.

Undvik klippning i daligt vader, sarskilt nar det finns risk for blixtnedslag.
Om gréasklipparen vibrerar onormalt eller ger ifrdn sig onormalt ljud eller larm ska STOPP-knappen tryckas ned omedelbart.

L&t inte maskinen arbeta utan uppsikt om du vet att det finns husdjur, barn eller manniskor i narheten.
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10.

Lat inte barn vistas i narheten av eller leka med maskinen nar den &r i drift.
Lyft inte grésklipparen medan den ar i drift. Ak inte pa grasklipparen.

Klipp inte p& omréden med lutningar som &r brantare dn den maximala lutningen inom arbetsomrédet (45 %) samt vid
avgransningen (15 %).

Ror inte vid rorliga farliga delar innan de har stannat helt.

1.2 Saker anvandning

1.

Anvand inte grasklipparen, inte heller under laddning, utanfér temperaturintervallet 3-45 °C, eftersom laga eller hoga
temperaturer kan forsamra grasklipparens prestanda och till och med leda till olyckor.

Placera inte ndgot ovanpa grasklipparen eller laddstationen.
Det rekommenderas att regelbundet underhéll av grasklipparen utférs av en vuxen.

Kontrollera regelbundet varningsenheterna for att sakerstélla att de fungerar. Dessa enheter omfattar rostfunktionen, LED-ljuset
pa laddstationen och displayen pa grasklipparen.

Las avsnittet om laddning i avsnittet om installation av laddstationen innan laddning. Felaktig anvandning kan orsaka elstotar,
Overhettning eller lackage av fratande vatska. Det rekommenderas att kontrollera grasklipparen, laddstationen, natkabeln och
forlangningskabeln var sjatte manad for tecken pa skada eller aldrande.

Om gréasklipparen och laddstationen ar defekta, eller om natkabeln och férlangningskabeln ar skadade, far grasklipparen inte
anvandas. Kontakta service for reparation.

1.3 Stang av grasklipparen genom att trycka in och halla inne pa/av-knappen

Innan du tar bort ett stopp.

Innan kontroll och rengdéring.

Innan forvaring.

Om maskinen vibrerar onormalt ska den stoppas och kontrolleras omedelbart.

Efter att ha kort pad ett frammande féremal ska maskinen kontrolleras med avseende p& skador, och service ska kontaktas for réd
om nddvandiga reparationer.

Om maskinen boérjar vibrera onormalt ska den kontrolleras med avseende pa skador innan den startas igen.

1.4 Underhall

1

Anvéand tradgardshandskar nar du hanterar eller arbetar i narheten av de vassa knivarna.
Innan arbete utfors pa laddstationen eller stromforsérjningen ska stickkontakten dras ur vagguttaget.
Reng6r maskinens utsida. Ta bort allt grés och smuts, sarskilt fran skyddet vid knivskivan.

Vand grasklipparen upp och ned och rengdr regelbundet knivomrédet och svanghjulen. Anvand en styv borste eller vatten for att
ta bort sammanpressat gras.

Kontrollera att alla muttrar, bultar och skruvar &r dtdragna sa att trédgardsredskapet kan anvandas sakert.
Kontrollera regelbundet maskinen visuellt och byt ut slitna eller skadade delar av sakerhetsskal.

Se till att endast originalreservdelar anvands.

Byt alla knivar och bultar samtidigt vid behov.

Om batteriet behéver bytas 6ppnas batterihdllaren vid symbolen.

1.5 Forvaring

1.

Fore forvaring ska grasklipparen stdngas av genom att trycka in och halla inne pé/av-knappen i 15 sekunder tills grasklipparen
ger ett rostmeddelande. Batteriet ska laddas till 80 % eller mer for att undvika djupurladdning som orsakar permanent skada.

Forvara grasklipparen svalt och torrt inomhus.

Hall grasklipparen, laddstationen och stromférsérjningen borta fran varmekallor, sdsom kaminer och radiatorer, samt fran
kemikalier.

Skydda stromférsérjningen mot fukt och férvara den pé en val ventilerad plats.

Forvara endast grasklipparen inom ett temperaturomrade mellan -20 °C och 60 °C. Lamna den till exempel inte i bilen pa
sommaren.
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1.6 Om batteriet

1.

10.

.

Oppna inte batterifacket. Det finns en symbol som anger batteriets placering, men det rekommenderas inte att 5ppna det. Det
finns risk for kortslutning.

Skydda batteriet mot varme, till exempel langvarigt starkt solljus, eld, vatten och fukt. Det finns risk fér explosion.

Hall batterier som inte &r monterade borta fr&n gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar eller andra smé metallféremal som kan skapa
kontakt mellan polerna. Kortslutning mellan batteripolerna kan orsaka brannskador eller brand.

Vid skada p3 eller felaktig anvandning av batteripaketet kan angor frigéras. Se till att ventilera och sok lakarhjalp vid besvar.
Angorna kan irritera luftvagarna.

Batteriet kan skadas av spetsiga foremal som spikar eller skruvmejslar eller av yttre paverkan. En intern kortslutning kan uppsta
och batteriet kan bdérja brinna, ryka, explodera eller 6verhettas.

Vid felaktig anvandning, eller om batteriet ar skadat, kan brandfarlig vatska lacka ut fran batteriet. Undvik kontakt med denna
vatska. Om kontakt anda uppstar, skolj med vatten. Om vatskan kommer i gonen ska lakare dessutom kontaktas. Vatska som
lacker ut frdn batteriet kan orsaka irritation eller brannskador.

Batteriet far inte kortslutas. Det finns risk for explosion.

Anvand endast originalbatteripaket som ar avsedda sarskilt for maskinen. Anvandning av andra batteripaket kan medfora risk for
personskador och brand.

Se till att roboten &r avstangd innan batteriet satts i. Att satta i batteripaketet i maskiner som &r péslagna kan orsaka olyckor.

ANTHBOT fungerar, dven under laddning, mellan 3 och 45 °C. Om batteritemperaturen ligger utanfor detta omrade visar appen
ett meddelande och roboten Idmnar inte laddstationen. Om den &r i drift &tervander roboten till laddstationen eller stannar dar
den ar.

Ladda endast i den originala laddstationen. Denna produkt innehaller batterier som endast far bytas av kvalificerade personer.

1.7 Avsedd anvandning

1.

2
3.
4

Grasklipparen ar avsedd for grasklippning i privata tradgardar.
Anvand inte grasklipparen inomhus.
Anvand inte grasklipparen for andra &ndamaél pa grund av den 6kade risken for olyckor och skador pé gréasklipparen.

Forsok aldrig att andra grasklipparen pa nagot satt, eftersom det kan leda till olyckor eller skador pa grasklipparen.

1.8 Information om foreskrifter

C € Denna produkt och, om tillampligt, det medfdljande tillbehdret ar markta med CE och uppfyller darfor de relevanta

harmoniserade europeiska standarder som anges i maskindirektivet 2006/42/EG, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU och
RoHS-direktivet 2011/65/EU.

K Produkter markta med denna symbol far inte kasseras som osorterat hushéllsavfall inom EU.

For korrekt atervinning ska denna produkt aterlamnas till din lokala aterférsaljare vid kdp av motsvarande ny utrustning eller

HE |2mnas till en godkand insamlingsplats.

E Denna symbol betyder: Produkten innehaller ett batteri som inte far kasseras som osorterat hushéllsavfall inom EU.

Se produktdokumentationen for specifik batteriinformation.
Batteriet ar markt med denna symbol, som kan innehalla bokstaver for kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver (Hg).
For korrekt &tervinning ska batteriet &terlamnas till leverantdren eller Iamnas till en godkand insamlingsplats.

1.9 Forsakran om overensstammelse

Den fullstandiga texten till FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE finns pé féljande webbadress: anthbot.com/pages/doc-list

1110 Atervinning och kassering vid slutet av livsldngden

1.

Produkten far inte hanteras som hushallsavfall. Kontakta den kommunala avfallstjansten, kommunen eller inkdpsstallet for
information om &tervinning.

For fragor om hur batteriet tas bort, se avsnittet om batteriet.

VARNING: Produkten far inte kasseras pa soptipp, genom férbranning eller tillsammans med hushéllsavfall. Det kan uppsta fara
eller allvarlig personskada pa grund av de elektriska komponenterna.
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2. Produktintroduktion Vad finns i ladan

Huvudenhet

Adapter till laddstation Monteringsskruv

o x 10
Forlangningskabel till Kabelhallare
adapter for laddstation for adapterkabel Laddstation

Laddstation och installationssats

=S -

RTK-referensstation RTK-monteringsstang RTK-markspett
for trefot

RTK-installationssats

PP /
Kniv Insexnyckel (6 mm)
+ monteringsskruvar Skruvmejsel Snabbguide Bruksanvishing




Genie robotgrasklippare

Vy uppifran

Displaykontrollpanel

Al-kamera

Laddkontakt

Framre stotfangare

0og

S

Regnsensor
Stoppknapp

Bakhjul

Sidokamera

Undersida
Omnidirektionellt hjul
Drivhjul Kniv
Knivskiva
Handtag Batterifack

Kniv: Knivarna kan rotera fritt nar de ar monterade pa knivskivan.

Under klippning skapar den roterande knivskivan centrifugalkraft som haller knivarna riktade utat sa att de kan klippa graset.

Nar kniven traffar ett hinder vrids den inat.

Knivskiva: Knivskivans hojd justeras via ANTHBOT-appen.

Obs: Om gréasklipparen faller i vatten ska den omedelbart tas upp och stéllas ratt s att vattnet kan rinna ut.
Sank aldrig ned grasklipparen i vatten, eftersom komponenterna kan skadas och den begransade garantin blir ogiltig.
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Laddbas

Batterifack
Laddkontakter

Strémanslutning for
> RTK

Monteringshal for

Strémanslutning for
bottenplatta

laddstation

Obs: Montera RTK-enheten, sok tillfalligt efter

RTK-modul RTK-signalen, hitta en plats med stabil signal
utifran RTK-signallampan och installera RTK-

RTK-signalindikator enheten dar.

RTK-basstationsantenn Nar installationen ar klar ska den tillfélliga

stromforsorjningen tas bort och RTK-enheten

Stromport for RTK-basstation anslutas till laddstationens stromforsérjning.

J

3. Installaﬂons- och anvgn n{'noq‘sanvisningar
—anmarkn [

rkningar om instalia

3.1 Krav pa installationsmiljo for laddstation

Har &r nagra exempel som tydligt visar korrekt och felaktig installation.

1.

2.

3.
4.

Placera laddstationen pa en plan grésyta.
Installera inte laddstationen i hérnet av en L-formad byggnad eller i en smal passage mellan tva byggnader.
Det far inte finnas hinder eller andra foremal mellan laddstationen och dockningspunkten.

Laddstationens bottenplatta far inte vara bojd eller lutande.

X

X

Varning: Innan RTK installeras ska det kontrolleras

att RTK-signallampan och GPS pa huvudenheten
lyser konstant gront. Om de inte ar tanda eller blinkar
ska en lamplig éppen plats med stabil signal valjas
for installation och anvandning.

R IR S

Q%

X

v

GPS

Tryck och hallin
i 3 sekunder
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For att sakerstalla stabil RTK-signal ska RTK-basstationen placeras i ett ppet omrade utan hinder.
Undvik omraden under trad, takutspréng eller omgivna av flera byggnader som kan skarma signalen.

Foljande installationsscenarier rekommenderas. Installera laddstationen p& ett mjukt och plant underlag.
N&r den placeras utomhus ska laddstationen och grasmattan ligga pd samma niva.

For att sakerstalla att antennen kan ta emot goda satellitsignaler ska en lamplig plats valjas for installation av laddstation och antenn.
1. HAll ett visst avstand, mer @n 3 m, till hus, trdd och murar.

2. Installera laddstation och antenn i ett 6ppet omrade utan ndgot som blockerar signalen, till exempel tradkronor eller parasoller,
dar antennen har fri sikt mot himlen sa att minst 120° av himlen &r fri.

Placera laddstationen pé ett plant, icke-hardgjort underlag med antennen lodrét. Installera inte antennen i vinkel.
For att sakerstalla smidig dockning ska det finnas minst 10 cm fritt utrymme bakom laddstationen och 1 m framfér.

Hall avstand till sprinklernuvuden, fontdner och andra utomhusbaserade vattensystem.

N e

Hall avstand till transformatorstationer, generatorer, pumpstationer och luftkonditioneringsanlaggningar.

A
w
3

l >3m B >3m
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3.3 Installation av laddstation och RTK-basstation

Installera RTK-referensstationen p& monteringsstangen.
Anslut RTK-strémporten till forlangningskabeln for strom.
Anslut RTK-stromforlangningskabeln till laddbasens strémport.

0l

Montera tvd monteringsstanger och jordspettet till stativet.
Satt RTK-stativet i marken och se till att det star lodratt.

Varning:
Se till att RTK-enheten ar korrekt installerad.

X v/

U,
rm i

Fast laddstationen pa en horisontell yta med fyra fastskruvar och se till
att laddstationen forblir i niva.

Anslut RTK-stromférlangningskabeln till
laddbasens stromport.
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3.4 Montering och demontering av knivar

Montera eller ta bort kniven som visas pa figuren.

4. Anvandningsanvisning for grasklipparen
- forberedelse

1. Las och forsta sdkerhetsinstruktionerna fére anvandning.
Laddbasen och RTK-referensstationen ar korrekt installerade.
Se till att enheten stér i laddstationen.

Se till att det finns en god Wi-Fi- eller hotspot-signal.

o M w D

Se till att Bluetooth &r aktiverat pa telefonen.

4.1 RTK-signalindikator

RTK-signalindikator

Status Beskrivning

Rod Péslagen
RTK-signalindikator Blinkande rod Matchning

Gron RTK-signalen ar stabil

Blinkande grén RTK-signalen ar instabil

Pulserande gron Uppdaterar
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4.2 Beskrivning av knappar pa huvudenheten

Mobildata Wi-Fi

GPS Bluetooth
Indikering for 1&g batteriniva Visning av batteriniva

PIN-kodslas
Digitalt display

OK (ON/OFF)

Grasklippning Hem

STOPP-knapp

Indikator Beskrivning

PIN-kodslas PIN-kod kravs for att anvanda maskinen
Indikering for 1&g batteriniva Lag batteriniva i enheten

Mobildata 4G-signal er normalt

GPS Gron: signalen ar normal

Blinkande gron: signalen ar instabil

Bluetooth Bluetooth ansluten
Wi-Fi Wi-Fi anslutet
Batteriniva Varje stapel motsvarar 25 % batteriniva, och full laddning

motsvarar 100 %. N&r den sista stapeln blinkar &r batterinivan
1&g och enheten behdver laddas.

Digitalt display Visning av PIN-kodinmatning
Visning av felkod (t.ex. E100)
Visning av arbetstid for den aktuella uppgiften
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4.3 Vagledning for knappar pa huvudenheten

Obs: Om grasklipparen &r last maste PIN-koden anges innan den kan anvandas. Standardkoden &r 0000.

© stoppaKkiippningen

Tryck och hadllin i 3 sek

Tryck pa STOPP

(1] (@U Tryck

(2] @\D Hall in i 3 sekunder

Standardkoden ar "0000"

"
o) Tryck pad MOW for att ange ensiffrigt tal

@ & Tryck
(2] @U Tryck

&y Tryck pad HOME fér att ange tvasiffrigt tal
@ Tryck pa On/Off for att bekrafta inmatningen

&  Aktivera ACC-kartlaggningslage
&y Tryck oH Hall in i 5 sekunder
[ [
M Hallin i 5 sekunder O & Tryck
@D Tryck och héll in MOW i 5 sekunder for att starta justeringen.
De tva mittersta siffrorna i displayen visar hojden.
@D Tryck pd MOW for att 6ka med 5, tryck pd HOME for att minska med 5.
@3 Tryck pé OK for att bekréfta.

Tryck pd MOW + Home samtidigt i 5 sekunder for att aterstalla fabriksinstaliningarna.
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4.4 Ladda ned ANTHBOT-appen

Appen anvands tillsammans med produkten. Ladda forst ned den kostnadsfria ANTHBOT-appen. Ni kan skanna QR-koden nedan for att
ladda ned den fr&n Android eller Apple App Store, eller séka efter ANTHBOT i dessa butiker for att Iagga till appen.

Download APP

Skapa och logga in pa ANTHBOT-konto

Om Ni redan har ett ANTHBOT-konto ska Ni ange konto och I6senord for att logga in.
Nar ANTHBOT-appen har installerats pa telefonen kan Ni skapa Ert konto.
Folj dessa instruktioner for att registrera Er.

1. Klicka pa "Registrera”.
2. Valjland och ange Er e-postadress.
3. Klicka pa "Skicka".

4. Nifar en verifieringskod i inkorgen.

5. Om Niinte far den, kontrollera skrappost eller e-postens blockeringslista. Ange verifieringskoden. Den &r giltig i 5 minuter.

Om den har gatt ut ska Ni klicka p& "Skicka"” igen for att f& en ny.

6. Markera "Integritetspolicy” och "Anvandaravtal”, och klicka p& "N&sta” for att skapa ett I6senord.
Losenordet ska vara 8-32 tecken och besta av bokstaver och siffror.

7. Klicka pa Bekréafta och logga in for att slutfora registreringen.

Welcome to Welcome to Registration
ANTHBOT ANTHBOT

Send
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4.5 Funktionsoversikt

Almindelig klipning

Klippningslage Zonklippning

Kor till en fast punkt

Klippschema

Planering av grasklippning

Klipphistorik

Function structure

Regn- och snodetektering

Rostinstallningar

Manuell styrning

Parameterinstalining Uppdatering av firmware

Y Y Y Y Y Y Y YT

Stor ej

Byt namn pé enheten

Stoldskyddslage

NI NI N N I U N U N DA N N

*Kan uppdateras vid versionsuppgradering.

4.6 Skapa karta

Innan kartan skapas
1. Fore kartlaggning placeras enheten pa laddbasen som utgangspunkt.

2. Tabort avfall, hdgar av 16v, leksaker, ledningar, stenar och andra hinder fran
grasmattan.

3. Setill att det inte finns barn eller djur pé grasmattan.

4. Enhetens status ska visa Klar och god positionering.
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< ANTHBOT Genie

Create Map

Automatisk kartlaggning. Se till att grasmattan har tydliga avgransningar.
Starta automatisk kartlaggning, sa registrerar enheten automatiskt avgransningarna och skapar kartan.

Om Er grasmatta har tydliga avgransningar, som visas, och det inte finns rabatter eller andra vaxter eller grédor under 15 cm som ska
bevaras inom omrédet, kan denna funktion anvandas.

Annars kan grasklipparen tappa orienteringen eller av misstag klippa blommor eller grédor.
Funktionen stéder endast automatisk kartlaggning av ett enda grasomrade.

Om Ni har flera separata grdasomraden rekommenderas manuell fjarrkartiaggning.

f ¢ A

| ACC auto-mapping
! + Manuellt

Demoanimation —— - . .
kartlaggningslage

o
@
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OBS:
Beskrivning av tydlig avgransning
Fysiska barriarer

Murar: Murar ar den vanligaste avgransningen och kan vara tegelmurar, staket, metallstaket osv., som normalt registreras via sensorer eller
visuell identifiering.

Byggnader: Byggnader som hus, skjul och garage kan ocksa fungera som tydliga avgransningar pa kartan.

Trad och buskar: Stora trad eller tata buskar kan fungera som granser, eftersom grasklippare normalt inte korsar dem.

Terrangforandringar:

Ho6jd och lutning: Terrdngens hojd och lutning paverkar grasklipparens kérvag, och dessa terrangférhallanden registreras normalt pé kartan
och betraktas som avgransningar.

Vattenomraden och vatmarker:
Floder, dammar eller sjoar: Vatten fungerar ofta som tydliga granser, eftersom grasklippare inte kan korsa vatten.

Vatmarker och sumpmark: Vatmarker ar generellt inte 1ampliga for drift av grasklippare och markeras darfér ocksd som avgransningar.

HOOCOOOC0COO000O000000000000

Manuell kartldggning: Hall Er inom 5 meter fr&n enheten for att sdkerstalla god natverksanslutning och sékerhet.
Kor inte enheten pa ojamna kantstenar. For enheten langs grasmattans ytterkant pa plana och 6ppna kanter.

ACC automatisk
kartlaggning

Demoanimation __

Kontrollreglage for

Kontrollreglage for . ..
—] vanster och hoger

framét och bakat
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Utokning av karta

Utoka en redan skapad karta.

Map management

Skapa exkluderingszoner

Obs: Farliga omraden som stup, pooler, djupa hél osv. ska anges som arbetszoner som ska uteslutas for att férhindra att enheten kor in i
dessa omraden.

Ga& in i appens kartgranssnitt, faststall exkluderingszonen genom att valja den pé kartan, dra zonens form till det omrdde som ska anges
som exkluderingszon och justera storleken s& att zonens omfattning faststalls.

Anthbot MGV

48m" 143m'|n 48%

Radera - &
exkluderingszon
Anpassa storlek pa — : |
exkluderingszon
— Joystick for att skapa exkluderingszoner
— Fyrkantiga exkluderingszoner
Intelligent styrning — —— Verktyg for att falla ut och falla ihop exkluderingszoner
Full map @} ]

@ Sleeping =

“ e
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Skapa exkluderingszoner via fjarrstyrning

Fjarrstyr enheten till det omréde dar en exkluderingszon ska skapas. Valj Starta skapande, och avgransa sedan malomradet via

fjarrstyrning. Nar en sluten bana har bildats ar exkluderingszonen skapad.

Kontrollreglage for
framat och bakat

Installningar for zonklippning

Lagga till zon

Valj Zonklippning, och valj sedan ikonen Lagg till zon i huvudgranssnittet. Redigera zon
Klicka pa en zon for att redigera storlek, flytta eller ta bort den.

Klicka igen for att redigera zonegenskaperna.

ANTHB OT Genie

Redigera exkluderingszon

Radera exkluderingszon

Anpassa storlek pa
exkluderingszon

Zone name

Zone

Merwing count

®1

Mewing halght )

an
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Kontrollreglage for
vanster och hoger



Instalining av fast punkt

Lagg till plats

Valj punktlage, och klicka pa kartan for att ange punkten.

Kor till den angivna punkten

Klicka pa startknappen, sa kor enheten automatiskt till den valda punkten pa kartan.

am v

Anthbot MGV =

14 3rin 46«

Klicka pa startknappen

Schema

Stall in starttid for klippning, antal
klippdagar per vecka och klipphojd.

More settings

& Schedule

£ Do not disturb

Klipphistorik
& Map management 0 pp
Innehaller total klippyta, totalt antal
- ) klippningar, dagliga klippperioder,

EARa and Soow Eeresntion ytor och annan information.

M voice Settings

£ Network Settings

& Firmware update . . .
4 Registrering av regn och sno

© Anti-theft Mode

€ Upload the Log Om det regnar, kér maskinen tillbaka

for laddning och pausar arbetet.
B Manual Control

P&/av kan stéallas in i appen.

€ Rename Device
@iouhpecorce o Rostinstaliningar
B Device Info

Roboten kan tala pa fem nationella

@ user Manual Spl’ék.
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Lagg till plats

@ Fjarrstyrning

Styrning via manuell joystick
i appen

B Storej

Stang av robotens
rostmeddelanden.

Byt namn p& enhet

Andra robotens namn.

& Bytnamn pa enhet

Uppgradera maskinens
firmwareversion.

@ Stoldskydd

Nar den ar aktiverad

ljuder larmet om maskinen
overskrider det installda
avstandet till avgransningen.
Denna funktion omfattar
ockséd majlighet att hitta
enheten.



5. Prestandaparametrar

Parametre og konfiguration

Produktnamn Robotgrasklippare Robotgrasklippare Robotgrasklippare Robotgrasklippare
Produktbeskrivning

Produktmodell Genie600 / GenieE6OO Genie800 Genie1000 Genie3000
Produktmarke ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT
Rekommenderad klippyta 600 800 1000 3000
Maximal lutning 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°)
Arbetstid (min) 60 100 120 240

o Laddningstid (min) 90 130 120 200

Grasklipparens
arbetsparametrar .
Klippbredd (mm) 200 200 200 200
Knivskivehdjd (mm) 30-70 30-70 30-70 30-70
Justeringslage for
knivskivehsjd Elektrisk hojning Elektrisk héjning Elektrisk hdjning Elektrisk hojning
Knivskivehastighet (RPM) 2500 2500 2500 2500
o L 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz
Wi-Fi/mobilnat ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz
Natverk 4G Nej (600) / Ja (E600) Ja Ja Ja
Bluetooth Ja Ja Ja Ja
Batterityp Litiumjon Litiumjon Lithium-ion Lithium-ion
Spanning (V) 18V 18V 18V 18V
Batteriparametrar
Kapacitet (Ah) 2500 mAh 4000 mAh 5000 mAh 10000 mAh
Inspénning (V) 24 V 24V 28V 28V
Adapter
Laddstrém (A) 2A 2A 3A 6A
Bullerniva (dB) <60 dB <60 dB <60 dB <60 dB
Vattenskyddsklass IPX6 IPX6 IPX6 IPX6
(huvudenhet)
Driftstemperatur (inklusive | 3~45 3~45 3~45 3~45
laddningsléage) (°C)
Grundlaggande 633x419x269 633x419x269 633x419x269 633x419x269

parametrar Produktstorlek (mm)

Produktvikt (kg) 12 kg 12 kg 12,3 kg 13 kg

Ljuddata

Uppmatt ljudeffektniva LwA: <70 dB(A)
Ljudtrycksniva LpA: 60 dB(A)
Osékerhet for ljudtryck KpA: 3,0 dB(A)
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6. Vanliga fel

Felmeddelanden
Kodgrupp Meddelande

E101 RTK-
avvikelse

Orsak

Kommunikationen med RTK-modulen
fick timeout och kunde inte starta

Atgard

FOrsok att starta om. Om felet kvarstar, kontakta
kundservice.

E102 Avvikande
LoRa-

E1XX kommunikation

a. Basstationens stromforsorjning
fungerade inte korrekt

b. Det finns ett hinder mellan
huvudenheten och RTK-basstationen

a. Kontrollera att strémforsorjningen fungerar
normalt. Vanta cirka 3 minuter efter att strommen
aterstéllts innan enheten anvands

b. Kontrollera om huvudenheten och RTK-
basstationen ar blockerade

(kommunikations-

relaterat) E103 RTK- a. Den aktuella enheten befinner sig i a. Kontrollera om enheten 'befinn'er sig i gtt )
kalibrering ett blockerat omrade blqckerat omrade och se till att signalindikatorn ar
misslyckades b. Enhetens kalibrering kunde inte gron
Y slutféras ¢ b. Forsok att starta om. Om felet kvarstar, kontakta
kundservice
E104 LoRa- a Se den detaljerade instruktionen i manualen
parningsfel LoRa ar inte parat (elektronisk fil) for parningsatgarder.
Den dvre kapans Flytta forsiktigt den 6vre kapan sd att den kan réra
E201 Avvikelse i riktningsoberoende kollisionssensor sig normalt. Om den 6vre kapan ror sig normalt och
kollisionssensor har fastnat felet fortfarande uppstar efter omstart, kontakta
kundservice for vidare hantering.
E202 Avvikelse i Utrustningen initieras onormait Placera maskinen plant och starta om enheten. Om
initiering av IMU- | €ller maskinen stdr inte pd ett plant felet fortfarande uppstar, kontakta kundservice.
data underlag vid start
Regndetekteringssensorn ar smutsig Forsok att torka eller rengora
E2XX E203 Avvikelse i eller skadad

(sensorrelaterat) | regnsensor

regndetekteringssensorn. Om felet fortfarande
uppstar, kontakta kundservice.

E204 Enheten
upplyft

Utrustningen lyfts eller sjunker under
drift

Flytta enheten till ett sdkert omrade och starta om.

E205 Kniven faller
av

a. Kniven ar inte ordentligt monterad
och sitter 16st, s att den faller av

b. Kniven gar sonder nar den traffar
hart underlag

a. Kniven ar inte ordentligt monterad och sitter I9st,
sd att den faller av
b. Kniven gar sénder nar den skar i hart underlag

E301 Laddning
misslyckades

a. Det finns hinder runt laddstationen
eller hogt gras nara laddstationen

b. Laddningselektroden har dalig
kontakt

c. Strommen ar inte tillracklig for att
stodja laddstationen

d. Laddstationen &r inte paslagen

e. Det finns smuts pa linsen

a. Rensa bort hinder och hdgt gras runt
laddstationen och forsok att ladda igen

b. Kontrollera om laddpolen ar smutsig. Om den ar
smutsig, rengdr den och forsok att ladda igen

c. Installera laddstationen sa nara mitten av
grasmattans avgransning som majligt

d. Kontrollera att laddstationens stromforsérjning ar
ansluten sa att stromforsorjningen fungerar normalt
e. Torka av linsen for att undvika att igenkanningen
av laddstationen paverkas

E3XX

(kdrbanerelaterat) | E302 Maskinen

har fastnat

a. Utrustningen sitter fast i en grop
och kan inte raddas

b. Utrustningen befinner sig i ett
omrade med hogt grés

c. Utrustningen arbetar i ett litet horn
eller ett komplext omrade, vilket gor
att den inte kan komma loss

a. Flytta enheten till en saker arbetsmiljo fore start
b. Klipp ned det héga graset till under 7 cm innan
klippning

c. Avgrénsa farliga omraden och omréden dar
enheten latt kan fastna som forbjudna zoner

E303 Start i
lutning

a. Utrustningen startas i en lutning
b. Laddstationen &r installerad i vinkel

a. Flytta enheten till ett plant underlag och starta om
den
b. Installera laddstationen péa ett plant underlag
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Kodgrupp

E3XX
(kdrbanerelaterat)

Meddelande

E304 Ompositionering
misslyckades

Orsak

RTK-signalen &r svag och
enheten arbetar inte inom
kartomrédet

Atgard

Placera enheten pa den mobila laddstationen och
starta om den.

E305 Avvikande
positioneringssignal

a. Enheten befinner

sig inte inom signalens
tackningsomrade och ar
utanfér signalomradet
b. Enheten arbetar i ett
blockerat omréde

a. Se till att enheten arbetar inom kartans
avgransning

b. Kontrollera om RTK-basstationen och enheten ar
blockerade, och undvik arbete under regniga dagar

E306 Enheten utanfor
omrédet

a. Enheten arbetar inte inom
kartans avgransning
b. Kartan ar forskjuten

a. Flytta enheten till kartans avgransning och starta
om
b. Skapa kartan pa nytt och férsék att starta om

E4XX
(motorrelaterat)

E400 Avvikelse i vanster
hjulmotor

Vanster hjulmotor har fastnat
eller har 6ppen krets

Kontrollera om vanster hjulmotor har fastnat. Om
inte, starta om enheten. Om felet inte forsvinner,
kontakta kundservice.

E410 Avvikelse i hoger
hjulmotor

Hoger hjulmotor har fastnat
eller har 6ppen krets

Kontrollera om héger hjulmotor har fastnat. Om
inte, starta om enheten. Om felet inte férsvinner,
kontakta kundservice.

E420 Avvikelse i lyftmotor

Lyftmotorn har fastnat eller
har 6ppen krets

Kontrollera om lyftmotorn har fastnat. Om inte,
starta om enheten. Om felet inte forsvinner,
kontakta kundservice.

E430 Avvikelse i
klippmotor

Klippmotorn har fastnat eller
har dppen krets

Kontrollera om lyftmotorn har fastnat. Om inte,
starta om enheten. Om felet inte forsvinner,
kontakta kundservice.

E5XX
(batterirelaterat)

E501 Avvikande laddning

Avvikande laddningsskydd

Ladda enheten igen. Om felet kvarstar, kontakta
kundservice.

E502 Batteritemperaturen
ar for hog

Omgivningstemperaturen ar
for hog

Se till att enheten anvands i en normal arbetsmiljo.
Den rekommenderade driftstemperaturen for
enheten ar 5 till 40 grader Celsius.

E503 Batteritemperaturen
ar for 1ag

Omagivningstemperaturen ar
for lag

Se till att enheten anvands i en normal arbetsmiljo.
Den rekommenderade driftstemperaturen for
enheten ar 5 till 40 grader Celsius.

E6XX
(kamerarelaterat)

E601 Avvikelse i framre
vanstra kameran

E602 Avvikelse i framre
hogra kameran

E603 Avvikelse i vanstra
kameran

E604 Avvikelse i hogra
kameran

Kameran ar smutsig eller
blockerad (regn, lera osv.)

Kontrollera om linsen ar smutsig eller blockerad. Om
den ar blockerad, reng6r den innan start.

EB05 Avvikelse i framre
vanstra kameran

E606 Avvikelse i framre
hdgra kameran

E607 Avvikelse i vanstra
kameran

E608 Avvikelse i hogra
kameran

Initialisering av
kameramodulen ar onormal

Starta om enheten. Om felet kvarstéar, kontakta
kundservice.

E7XX
(andra avvikelser)

E700 Sakerhetsskydd
utlost

a. Nodstoppsknappen (STOP)
utldses under drift
b. Enheten lyfts under drift

Tryck forst p& MOW-knappen och darefter p& OK-
knappen for att frigora sékerhetsskyddet innan
atgarden utfors.
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7. FAQ

o X3
Problem Orsak Atgard

Onormal vibration nar En skadad knivskiva Kontrollera knivarna och knivskivan. Byt

grasklipparen arbetar ut dem om de ar skadade eller slitna.
Knivskivan méste bytas av en auktoriserad
tekniker.

L ) . 1. Antennen p& grasklipparen &r tackt 1. Setill att grasklipparen inte ar tackt av
Grasklipparen kan inte fa exakt eller blockerad nagot.
GPS-positionering kontinuerligt 2. Antennen eller laddstationen &r tackt 2. Ta bort allt som tacker eller blockerar
eller blockerad laddstationen, eller flytta RTK-antennen
3. Firmwareversionen &r fér gammal till en plats med god signal.

3. Uppdatera till den senaste
firmwareversionen.

1. Foraldrat batteripaket 1. Byt ut batteripaketet.

2. Forhdllanden pa grasmattan (1dngt 2. Detta ar normalt.

Kortare arbetstid per full laddning gris, dndrad tradgardslayout osv.)

Det tar kortare tid att ladda Byt ut batteripaketet.

Foraldrat batteripaket
grasklipparen helt oraldrat batteripake

1. Naér grasklipparens temperatur atergar

1. HOg/lag batteritemperatur i 5rsd
Grasklipparen laddar inte g/lag . ten p ) .tI|| det normala kan Ni forsoka ladda
= bt 2. Laddstationen ér inte ansluten till igen.
eller stangs av automatiskt i - ttaget
laddstationen vagguttage 2. Anslut laddstationen till

3. Kontaktremsan &r smutsig strémférsérjningen och satt i kontakten
i vagguttaget.

3. Rengor kontaktremsan.

1. Setill att STOPP-knappen ar helt

1. STOPP-knappen &r nedtryckt eller frigjord. Stang av grésklipparen och
har fastnat och grasklipparen kan kontrollera om det finns frammande
Grésklipparen féljer inte schemat mote starta .ayt?ma'uskt foremal som fa§tnat‘! STOPP—!fna'ppen.
2. Lag batteriniva Om ja, ta bort féremalet och forsok
3. Vatten p& regnsensorn Klippa igen.

2. Ladda grasklipparens batteri till 85 %.

Om regnsensorn ar aktiverad kan
grasklipparen inte starta. Vanta
tills vattnet torkat eller stéang av
regnsensorn i appen.

1. RTK ar blockerad

2. Laddstationen ar tackt eller
Grasklipparen gar inte tillbaka til blockerad av hinder Ta bort alla hinder som técker, blockerar
laddstationen 3. Foremal blockerar grasklipparens eller omger laddstationen och RTK-enheten.
Ovre yta sa att den inbyggda RTK-
enheten inte kan ta emot signalen

ordentligt
1. Hjulen tappar greppet pa grund av 1. Ta bort allt som sitter fast pa hjulen.
lera eller grés 2. Ange mjuka omraden som férbjudna
. . 2. Mjuk mark som sand zoner vid behov.
Grasklipparen sitter fast . .
3. Djup dike 3. Fylligen férdjupningen och hall

grasmattans yta jamn och plan.
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Problem

Grasklipparen kor utanfor
avgransningen

Arsag

1. Hijulen tappar greppet pa grund av
lera eller gras

2. Avgransningen ar placeradien
lutning

3. Svag mottagning av satellitsignal

Lasning

1. Tabort allt som sitter fast pa hjulen.
2. Flytta avgransningen.

Forsok att installera antennen pa en
relativt 6ppen plats s att antennen har
fri sikt mot himlen, dar minst 110° av
himlen ar fri.

Grasklipparen ror sig inte i ett
regelbundet monster i vissa
omréden

Det finns hinder i omradet

Grasklipparen justerar automatiskt sitt
rérelsemonster och tergar till normal drift.

Ojamn eller flackvis klippning

1. Den forinstallda klipptiden ar
otillracklig

2. Knivarna ar sloa

Graset ar for hogt

4. Knivarna kan inte vrida sig normalt

w

1. Justera klipptiden s& att den passar
klippomradet och grasklipparen har
tillrackligt med tid att slutfora uppgiften.

2. Byt utknivarna.

3. Stall férst in klipphdjden pé en hogre
niva och sank den sedan gradvis till
onskad hojd.

4. Rengor knivarna.

Grasklipparen kan inte starta

Batteriet ar djupurladdat

Placera grasklipparen i laddstationen, ladda
den helt och starta om grasklipparen.

Grasklipparen kan inte ansluta till
ett Wi-Fi-natverk

1. Grasklipparen &r for I&ngt frén
routern

2. Wi-Fi-natverket ar inte 2,4 GHz

3. Wi-Fi-behdrighet har inte getts till
ANTHBOT-appen

1. Placera grasklipparen narmare routern.

2. Anslut grasklipparen till ett 2,4 GHz Wi-
Fi-natverk.

3. Ge appen behdorighet.

7. Underhall och skotsel

Regelbunden inspektion och underhall &r ndédvandigt for att sakerstéalla optimal prestanda.

1. Rengdr smuts och skrap efter varje anvandning.

2. Kontrollera viktiga komponenter regelbundet.

3. Kontrollera och byt ut slitna delar.

4. Folj tillverkarens rekommenderade tidpunkter och intervall fér rutinunderhall.

1. Rengdring av knivskiva och hjulenheter
Som visas pa figuren ska knivskiveenheten skéljas regelbundet, och kamerakomponenterna
ska s& l&ngt som mojligt undvikas.
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2. Rengéring och underhall av linser
Som visas pa figuren ska linserna torkas av med en ren och torr trasa.
Undvik att anvanda harda rengéringsredskap eller rengdringsmedel, sd att linserna inte skadas.

3. Rengoring av laddkontaktplattor.
Som visas pa figuren ska laddkontaktplattorna rengéras regelbundet fér att forhindra att smuts ger onormal laddkontakt.

4. Reng6ring av regnsensor. Som visas pa figuren ska det regelbundet kontrolleras om regnsensorn ar smutsig, och sensorns
kontaktpunkter ska rengoras med jamna mellanrum for att forhindra felaktig aktivering av regnsensorn.

5. Borttagning av véxter runt laddbasen. Se till att det inte finns tydliga hinder eller véxter nara laddbasen, sa att enheten inte far
onormal dockning.
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Det rekommenderas att byta kniven var tredje manad.

lllustration av lyft av enheten.
Som visas pa figuren ska bada handerna placeras pa det bakre handtaget och dnden av enheten,
och knivskiveenheten ska sa I&ngt som mgjligt undvikas.

S& byter man batteriet

a. Stang forst av enheten.
b. L4gg enheten pa ett mjukt och rent underlag.
c. Anvand en skruvmejsel for att lossa skruvarna till batterifacket och ta bort eller byt batteriet.




8. Ansvarsfriskrivning

Vi erbjuder kunderna service efter férsaljning, med undantag for foljande fall.
1. Skador vid kollisioner orsakade av forhallanden som inte beror pa tillverkningen, inklusive men inte begrénsat till anvandarfel.

2. Skador orsakade av obehorig andring, demontering eller 6ppning av holjet, som inte dverensstammer med officiella instruktioner
eller manualer.

3. Skador orsakade av felaktig installation, felaktig anvandning eller drift, som inte éverensstammer med officiella instruktioner eller
manualer.

4. Skador orsakade av en icke-auktoriserad serviceleverantor.
5. Skador orsakade av obehdrig andring av kretsar samt felanpassad eller felaktig anvandning av batteri och laddare.
6. Skador orsakade av att anvandaren inte foljer instruktionerna och rekommendationerna i manualen.

7. Skador orsakade av drift under daliga grasfoérhallanden, t.ex. stora 6versvammade omraden utan skapade no-go-zoner, manga
stenar p& omradet osv.

9. Anmarkning

FCC-krav

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvéndningen omfattas av féljande tva villkor:
(1) denna enhet far inte orsaka skadlig stérning, och
(2) denna enhet maste acceptera varje mottagen stérning, inklusive stérning som kan orsaka oénskad drift.

Obs: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet i klass B enligt del 15 i FCC-reglerna. Dessa
granser ar faststallda for att ge rimligt skydd mot skadlig stdrning i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander

och kan avge radiofrekvensenergi, och om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadlig
storning i radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérning inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar skadlig storning i radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att sld av och pa utrustningen, uppmanas
anvandaren att férséka avhjélpa stérningen genom en eller flera av féljande atgarder.

. Rikta om eller flytta mottagarantennen.

o Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

e Anslut utrustningen till ett eluttag pa& en annan krets 4n den som mottagaren &r ansluten till.
e Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjalp.

(3) FCC 20 cm-uttalande: Denna utrustning uppfyller FCC:s granser for strélningsexponering for en okontrollerad miljé. Utrustningen
ska installeras och anvéndas med ett minsta avstdnd p& 20 cm mellan strélningskallan och din kropp. Denna séandare far inte placeras
tillsammans med eller anvandas tillsammans med ndgon annan antenn eller sandare.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen har godkénts av den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphéva
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

10. Om manualen

Uppdatera ANTHBOT-appen till den senaste versionen for att fa tillgang till den senaste anvédndarmanualen. Innehdllsférteckningen
finns i appen under Instaliningar > App > Service och support.

Funktionerna och innehéllet som beskrivs i denna handbok ar knutna till den modell av produkten som du har kopt, den aktuella
marknaden och programvaruversionen. Se release notes for de senaste funktionsuppdateringarna.

Denna handbok ar upphovsrattsligt skyddad av ANTHBOT (SG) PTE. LTD. Utan skriftligt tillstand fran foretaget far ingen enhet eller
person kopiera, &ndra, aterge, transkribera eller éverféra den pa nadgot satt eller av ndgon anledning. Denna handbok kan &ndras nér
som helst utan féregdende meddelande.

DNi kan ladda ned manualen pé flera sprék via denna QR-kod.
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Produktnamn: ANTHBOT Ljuddata: Uppmatt ljudeffektnivd LwA: <70 dB(A)
Ljudtrycksniva: LpA: 60 dB(A)

Typ/modell: Oséakerhet for ljudtryck: KpA: 3,0 dB(A)
Genie 600 / Genie 600H / Genie 800 / Genie 1000 / Genie 3000

VARNING
Anvand endast den stromforsorjningsenhet som medféljer denna produkt.
Genie 600

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 600H

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 1000

DZ100CWL280300U / DZ100CWL280300V / DZ100CWL280300B / DZ100CWL280300S
/ GM95-280300-1DG / GM95-280300-2DG / GM95-280300-3DG / GM95-280300-4DG

Genie 3000

DZ180AWL2800600U / DZ180AWL2800600V / DZ180AWL2800600B / DZ180AWL2800600S
/ GM259-2800600-1DG / GM259-2800600-2DG / GQ150C-2800600-E3

ANTHBOT
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ANTHBOT

Alykas robotti helpompaan arkeen

Alkuperainen kayttoohje

Genie-sarja

Tervetuloa kayttamaan Genie-sarjan ruohonleikkuria. Lue tama kayttdohje ensin turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi.
Huomautus: Aikuisen tulee kayttaa tuotetta, ja aikuisen tulee valvoa kayttda, kun tuotetta kayttaa lapsi.
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Tervetuloa

Kiitos, etta valitsit ANTHBOT-robottiruohonleikkurin. Lue alla olevat ohjeet ennen
robotin asentamista.

Turvallisuusohjeet

Tarkeaa! Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja kaikki ohjeet. Tutustu laitteen hallintalaitteisiin ja oikeaan
kayttotapaan. Sailytd ohjeet mydhempaa tarvetta varten.

Laitteessa olevien symbolien selitys

VAROITUS VAROITUS

>

Lue kayttoohje ennen koneen kayttoa. Kayta erotuslaitetta ennen koneen

huoltoa tai nostamista.

VAROITUS VAROITUS

Pida turvallinen etaisyys koneeseen Al3 aja koneen paalla.

sen ollessa kaytossa.

B 2>

[
]
==

Sahkolaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.

Luokan Il koneet.

S
It [ (>

Tuote tayttaa sovellettavat
eurooppalaiset direktiivit, ja
naiden direktiivien mukainen

Tama laite tayttaa FCC-saantojen osan 15
vaatimukset. Kayttéon sovelletaan seuraavia kahta
ehtoa:

vaatimustenmukaisuuden arviointi on
suoritettu.

N
m
©

(1) tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairi6ita,
ja (2) tdman laitteen on hyvaksyttava kaikki
vastaanotetut hairit, mukaan lukien hairiot, jotka
voivat aiheuttaa toivottua toimintaa.

Pakkauksessa olevien symbolien selitys

w T

Kierratettava. Tama puoli ylospain. Sailytettava kuivana.

s

Al3 astu palle.

S

Pinoamiskerrosten
enimmaismaara: 6.

Sarkyva.
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1. Turvallisuusvaroitukset
11 Kayttd

Ennen kayttoa

1.

2.

Varmista, ettd asennat ja kaytat ruohonleikkuria ja latausasemaa ohjeiden mukaisesti.

Ruohonleikkurin kaytté muuhun kuin ruohon leikkaamiseen voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen. Vammojen valttamiseksi
lue ja ymmarra kaikki varoitukset ja varotoimet. Huomaa, etta voit vahentaa riskia noudattamalla taman kayttdohjeen ohjeita ja
varoituksia, mutta kaikkea riskia ei voi poistaa. Kayttaja on vastuussa onnettomuuksista tai vaaroista, jotka kohdistuvat muihin
henkildihin tai heidan omaisuuteensa.

ANTHBOTIssa on useita turva-antureita kayttdjien suojaamiseksi, mutta turvallisuusriskeja on silti olemassa. Aseta
leikkuuajankohta sellaiseen aikaan, jolloin nurmikolla ei ole ihmisia tai lemmikkeja. llmoita naapureille onnettomuus- tai
vaarariskeista. Kun ruohonleikkuria kaytetaan julkisella nurmialueella tai kun nurmikkosi on avoin naapuriin tai kadulle pain, alue on
suojattava tai aidattava, tai tydalueen ymparille on asetettava varoituskyltti, jossa lukee: VAROITUS! Automaattinen ruohonleikkuri!
Pysy etaalla laitteesta! Valvo lapsia!

Ruohonleikkuriin ei saa tehda muutoksia. Muutokset voivat hairitd ruohonleikkurin toimintaa, aiheuttaa vakavan loukkaantumisen
ja/tai vaurioita seka mitatoida rajoitetun takuun.

Ennen kuin ruohonleikkurille tehdaan toita, kuten huoltoa tai tydkalun vaihtoa, seka kuljetuksen ja sailytyksen aikana,
ruohonleikkuri on sammutettava painamalla virtapainiketta 15 sekunnin ajan.

Valmistaja suosittelee, etta kayttaja on 18-70-vuotias. Varmista tarvittava opastus ennen laitteen kayttoa.
Ala koskaan anna lasten, henkildiden joilla on alentunut fyysinen, aistinvarainen tai henkinen toimintakyky, henkildiden joilla on

puutteellinen kokemus ja tieto tai henkildiden jotka eivat tunne naita ohjeita kayttaa laitetta. Paikalliset maaraykset voivat rajoittaa
kayttajan ikaa.

Ennen leikkuuta

1

2.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki ruohonleikkurin osat toimivat normaalisti.
Kayta laitetta vain, kun akkutila on suljettu kannella ja kaikki ruuvit ovat paikoillaan. Tama suojaa akkua kosteudelta.

Pida virtajohdot ja/tai jatkojohdot etaalla liikkuvista vaarallisista osista ja tyOalueesta, jotta johdot eivat vaurioidu ja aiheuta
kosketusta jannitteisiin osiin.

Al3 liita vaurioitunutta johtoa virtaldhteeseen alaka koske vaurioituneeseen johtoon ennen kuin se on irrotettu virtaldhteesta, koska
vaurioituneet johdot voivat aiheuttaa kosketuksen jannitteisiin osiin.

Parhaan leikkuutuloksen saamiseksi on suositeltavaa leikata kuivalla saalla. Leikkaaminen sateessa voi aiheuttaa sen, etta ruoho
tarttuu tuotteeseen ja ruohonleikkuri voi luistaa. Ala leikkaa huonolla saalla, kuten rankkasateessa, ukkosella tai lumisateessa.

Tarkasta saannollisesti alue, jolla laitetta kaytetaan, ja poista kaikki kivet, kepit, johdot, luut ja muut vieraat esineet. Rajoitettu takuu
ei kata nurmikolle jatettyjen esineiden aiheuttamia vahinkoja.

Vaurioiden valttamiseksi pida toimiva ruohonleikkuri vahintaan 1 m etaisyydella sprinkleripaista. Ruohonleikkuri ja sprinklerit eivat
saa toimia samanaikaisesti. Ajoita ruohonleikkuri toimimaan eri aikaan kuin sprinklerit.

Ald koskaan anna lasten koskea virtaldhteeseen, latausasemaan, teriin, akkutilaan tai osiin, joissa on aukkoja, kuten pydriin.

Liita laite vain sellaiseen syottopiiriin, jota suojaa vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka laukaisuvirta on enintdan 30 mA.

1.

Kayton aikana ja ruohonleikkuria lahestyttdessa on aina noudatettava riittdvaa varovaisuutta tasapainon sailyttamiseksi, erityisesti
rinteissa ja maralla nurmella. Ala kurotu liian pitkalle eteenpain. Ala kayta ruohonleikkuria kiireess.

Kasiohjauksella kaytettaessa laitetta ei saa kayttaa paljain jaloin tai avoimissa sandaaleissa. Kayta aina tukevia kenkia ja pitkia housuja.

Manuaalisessa ohjauksessa on suositeltavaa olla ylittamatta nopeutta, sailyttda tasapaino, varmistaa tukeva jalansija ja kavella
rinteissa eika koskaan juosta laitteen tai sen lisédvarusteiden kayton aikana.

Valta leikkuuta huonolla saalla, erityisesti salamaniskun vaaran aikana.
Jos ruohonleikkuri tarisee poikkeavasti tai siitd kuuluu poikkeava aani tai halytys, paina STOP-painiketta valittomasti.
Al3 jata laitetta toimimaan ilman valvontaa, jos tiedét, etta 13histolld on lemmikkejd, lapsia tai muita ihmisia.
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10.

Al anna lasten oleskella laitteen Iaheisyydessa tai leikkia silla sen ollessa toiminnassa.
Al nosta ruohonleikkuria sen kaytdn aikana. Ala aja ruohonleikkurin paall3.
Al3 leikkaa alueilla, joiden kaltevuus on jyrkempi kuin tydalueen enimmaiskaltevuus (45 %) tai raja-alueen kaltevuus (15 %).

Al3 koske liikkuviin vaarallisiin osiin ennen kuin ne ovat pysahtyneet kokonaan.

1.2 Turvallinen kaytto

1.

Al3 kayta ruohonleikkuria, ei mydskaan latauksen aikana, ldmpétila-alueen 3-45 °C ulkopuolella, koska matalat tai korkeat
lampéotilat voivat heikentaa ruohonleikkurin suorituskykya ja jopa aiheuttaa onnettomuuksia.

Al4 aseta mitaan ruohonleikkurin tai latausaseman péaille.
On suositeltavaa, etta aikuinen suorittaa ruohonleikkurin saannéllisen huollon.

Tarkista varoituslaitteet saanndllisesti varmistaaksesi, ettd ne toimivat. Naihin kuuluvat puhetoiminto, latausaseman LED-valo ja
ruohonleikkurin naytto.

Lue ennen lataamista latausta koskeva kohta latausaseman asennusta kasittelevasta osiosta. Virheellinen kaytto voi aiheuttaa
sahkoiskun, ylikuumenemisen tai syovyttavan nesteen vuotamisen.

Ruohonleikkuri, latausasema, virtajohto ja jatkojohto on suositeltavaa tarkastaa kuuden kuukauden valein vaurioiden tai
vanhenemisen varalta.

Jos ruohonleikkuri ja latausasema ovat viallisia tai virtajohto ja jatkojohto ovat vaurioituneet, ruohonleikkuria ei saa kayttaa. Ota
yhteytta huoltoon korjausta varten.

1.3 Sammuta ruohonleikkuri painamalla virtapainiketta pitkaan

Ennen tukoksen poistamista.

Ennen tarkistusta ja puhdistusta.

Ennen sailytysta.

Jos laite tarisee poikkeavasti, se on pysaytettava ja tarkistettava heti.

Vierasesineeseen osumisen jalkeen laite on tarkastettava vaurioiden varalta, ja tarvittavista korjauksista on pyydettava neuvoa
huollosta.

Jos laite alkaa tarista poikkeavasti, tarkista vauriot ennen uudelleenkaynnistysta

1.4 Huolto

Kayta puutarhakasineita, kun kasittelet teravia teria tai tydskentelet niiden laheisyydessa.
Irrota pistoke pistorasiasta ennen kuin teet toita latausasemalle tai virtalahteelle.
Puhdista laitteen ulkopinta. Poista kaikki ruoho ja lika, erityisesti teralevyn suojuksesta.

Kaanna ruohonleikkuri yldsalaisin ja puhdista sdanndllisesti terdalue ja kaantyvat pyorat. Kayta jaykkaa harjaa tai vetta
tiivistyneen ruohon poistamiseen.

Varmista, etta kaikki mutterit, pultit ja ruuvit ovat kiristettying, jotta puutarhalaite on turvallinen kayttaa.
Tarkista laite sdanndllisesti silmamaaraisesti ja vaihda kuluneet tai vaurioituneet osat turvallisuuden vuoksi.
Varmista, etta kaytat vain alkuperaisia varaosia.

Vaihda kaikki terat ja pultit samalla kertaa tarpeen mukaan.

Jos akku on vaihdettava, avaa akkupidike symbolin kohdalta.

1.5 Sailytys

1.

Eal

Ennen sailytysta sammuta ruohonleikkuri painamalla virtapainiketta 15 sekunnin ajan, kunnes laite antaa aaniviestin. Akku on
ladattava vahintaan 80 %:iin syvapurkauksen valttamiseksi, silla se aiheuttaa pysyvan vaurion.

Sailyta ruohonleikkuria viiledssa ja kuivassa sisatilassa.

Pida ruohonleikkuri, latausasema ja virtalahde etaalla lammonlahteista, kuten liesista ja pattereista, seka kemikaaleista.
Suojaa virtalahde kosteudelta ja sailyta se hyvin tuuletetussa paikassa.

Sailyta ruohonleikkuria vain lampétila-alueella -20 °C - 60 °C. Ald esimerkiksi jata sitd autoon kesalla.
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1.6 Tietoa akusta

10.

.

Al3 avaa akkutilaa. Akun sijainnin osoittava symboli on olemassa, mutta sen avaamista ei suositella. Oikosulun vaara on olemassa.

Suojaa akku kuumuudelta, esimerkiksi pitkdaikaiselta voimakkaalta auringonpaisteelta, tulelta, vedelta ja kosteudelta.
Rajahdysvaara on olemassa.

Pida kaikki irralliset akut poissa paperiliittimien, kolikoiden, avainten, naulojen, ruuvien ja muiden pienten metalliesineiden lahelta,
jotka voivat yhdistaa navat toisiinsa. Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

Jos akkua vaurioitetaan tai kaytetaan vaarin, siitd voi vapautua hoyryja. Huolehdi ilmanvaihdosta ja hakeudu laakariin oireiden
ilmetessa. Hoyryt voivat arsyttaa hengitysteita.

Teravat esineet, kuten naulat tai ruuvimeisselit, tai ulkoinen voima voivat vaurioittaa akkua. Seurauksena voi olla sisdinen
oikosulku, ja akku voi palaa, savuta, rajahtaa tai ylikuumentua.

Jos akkua kaytetaan vaarin tai se on vaurioitunut, siité voi vuotaa syttyvaa nestetta. Valta kosketusta tdhan nesteeseen. Jos
nestetta joutuu iholle, huuhtele vedella. Jos nestetta joutuu silmiin, hakeudu liséksi ladkariin. Akusta vuotava neste voi aiheuttaa
arsytysta tai palovammoja.

Akkua ei saa oikosulkea. Rajahdysvaara on olemassa.

Kayta vain alkuperaisia akkuyksikoita, jotka on tarkoitettu erityisesti tahan laitteeseen. Muiden akkuyksikdiden kaytto voi
aiheuttaa loukkaantumis- ja tulipaloriskin.

Varmista, etta robotti on sammutettu ennen akun asettamista paikalleen. Akun asettaminen laitteeseen, jossa virta on paalla, voi
aiheuttaa onnettomuuksia.

ANTHBOT toimii, myds latauksen aikana, lampétila-alueella 3-45 °C. Jos akun lampétila on taman alueen ulkopuolella, sovellus
nayttaa viestin eika robotti poistu latausasemalta. Jos robotti on kdytossa, se palaa latausasemalle tai jaa paikalleen.

Lataa vain alkuperaisessa latausasemassa. Tama laite sisaltaa akkuja, jotka vain ammattitaitoinen henkilo saa vaihtaa.

1.7 Kayttotarkoitus

1.

2
3.
4

Ruohonleikkuri on tarkoitettu nurmikon leikkaamiseen yksityisissa puutarhoissa.
Al kayta ruohonleikkuria sisatiloissa.
Al kayta ruohonleikkuria muihin tarkoituksiin, silld se lisda onnettomuuksien ja laitteen vaurioitumisen riski.

Ala koskaan yritd muuttaa ruohonleikkuria millddn tavalla, silld se voi aiheuttaa onnettomuuksia tai laitteen vaurioitumisen.

1.8 Saadoksia koskevat tiedot

C € Tama tuote ja, soveltuvin osin, mukana toimitetut lisdvarusteet on merkitty CE-merkinnallg, ja ne tayttavat siten koneista

annetun direktiivin 2006/42/EY, radiolaitedirektiivin 2014/53/EU seka RoHS-direktiivin 2011/65/EU sovellettavat
yhdenmukaistetut eurooppalaiset standardit.

kierratyksen varmistamiseksi tama tuote on palautettava paikalliselle jalleenmyyijélle vastaavan uuden laitteen oston

K Talla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana EU:ssa. Asianmukaisen

yhteydessa tai toimitettava hyvaksyttyyn kerdyspisteeseen.

Katso tarkat akkutiedot tuotteen dokumentaatiosta.Akku on merkitty talla symbolilla, jonka yhteydessa voi olla kirjaimia, jotka

\ Tama symboli tarkoittaa: Tuote sisaltaa akun, jota ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana EU:ssa.

viittaavat kadmiumiin (Cd), lyijyyn (Pb) tai elohopeaan (Hg). Asianmukaista kierratysta varten palauta akku toimittajalle tai
hyvaksyttyyn kerayspisteeseen.

1.9 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUKSEN taydellinen teksti on saatavilla osoitteessa: anthbot.com/pages/doc-list

1.10 Kierratys ja havittaminen kayttoian paattyessa

1.

Tuotetta ei saa kasitella kotitalousjatteena. Ota yhteytta kunnalliseen jatehuoltoon, kuntaan tai myyntipaikkaan saadaksesi tietoa
kierratyksesta.

Katso akun poistamista koskevat kysymykset kohdasta Tietoa akusta.

VAROITUS: Tuotetta ei saa havittaa kaatopaikalle, polttamalla tai yhdessa kotitalousjatteen kanssa. Sdhkékomponentit voivat
aiheuttaa vaaran tai vakavan henkilévahingon.
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2. Tuotteen esittely Mita pakkauksessa on

Latausaseman adapteri Asennusruuvi

Latausaseman Adapterikaapelin
adapterin jatkojohto kaapelipidike Latausasema

Latausasema ja asennussarja

=S -

RTK-viiteasema RTK-asennustanko RTK-maapiikki kolmijalalle

RTK-asennussarja
PP D
U o~

Tera Kuusiokoloavain (6 mm)
+ asennusruuvit Ruuvimeisseli Pikaopas Kayttoohje




Genie robottiruohonleikkuri

0og

S

Nayton Sadeanturi
ohjauspaneeli Pysaytyspainike

Al-kamera

Takapyora

Sivukamera
Latauskosketin

Etupuskuri
Alapuoli
Monisuuntainen pyora
Vetopyora Tera
Teralevy
Kahva Akkutila

Tera: Terat voivat pyoria vapaasti, kun ne on Kiinnitetty teralevyyn.
Leikkuun aikana pyoriva teralevy synnyttaa keskipakovoiman, joka pitaa terat ulospdin suunnattuina, jotta ne voivat leikata ruohoa.
Kun tera osuu esteeseen, se kaantyy sisaanpain.

Teralevy: Teralevyn korkeutta saadetaan ANTHBOT-sovelluksen kautta.

Huomautus: Jos ruohonleikkuri putoaa veteen, se on nostettava heti ylos ja asetettava oikein pain, jotta vesi paasee valumaan ulos.

Ala koskaan upota ruohonleikkuria veteen, silla osat voivat vaurioitua ja rajoitettu takuu raukeaa.
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Latausasema

Latauksen merkkivalo
Latauskoskettimet

RTK:n virtaliitanta
/ ~

Pohjalevyn
asennusreika

Latausaseman
virtaliitanta

3. sennus;t ﬁ?('s(?ayttwhr{ﬁﬁt

Huomautus: Kokoa RTK-yksikko, etsi RTK-

RTK-moduuli signaali tilapaisesti, etsi RTK-signaalivalon
perusteella paikka, jossa signaali on vakaa, ja
RTK-signaalin merkkivalo asenna RTK-yksikkd siihen.
RTK-tukiaseman antenni Kun asennus on valmis, tilapainen virtalahde
. X . on poistettava, ja RTK-yksikko on liitettava
1 RTK-tukiaseman virtaportti latausaseman virtaldhteeseen.

— nuomau asen sesta

3.1 Latausaseman asennusymparistoa koskevat vaatimukset

Seuraavat esimerkit osoittavat selvasti oikean ja vaaran asennuksen.

1.

2
3.
4

Sijoita latausasema tasaiselle nurmialueelle.
Al asenna latausasemaa L-muotoisen rakennuksen kulmaan tai kahden rakennuksen véliseen kapeaan kulkuvaylaan.
Latausaseman ja telakointipisteen valissa ei saa olla esteita tai muita esineita.

Latausaseman pohjalevy ei saa olla taipunut tai kallellaan.

X

X

i JEDEI| S \:::_
i
: : 48 « -

X == == wooow

Varoitus: Ennen RTK:n asentamista on tarkistettava,

ettéd RTK-signaalivalo ja paalaitteen GPS palavat jatkuvasti
vihreina. Jos ne eivat pala tai vilkkuvat, asennusta

ja kayttéa varten on Idydettava sopiva avoin alue,

jossa signaali on vakaa.

@
Vilkkuu . GPS

vihreana

(@@
Tasainen

Paina ja pida
painettuna 3
sekuntia
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RTK-signaalin vakauden varmistamiseksi RTK-tukiasema on sijoitettava avoimelle alueelle ilman esteita. Valta alueita puiden alla,
raystdiden alla tai useiden rakennusten ympardimana, silla ne voivat estaa signaalia. Seuraavia asennusratkaisuja suositellaan.

Asenna latausasema pehmealle ja tasaiselle alustalle. Kun se sijoitetaan ulos, latausaseman ja nurmikon on oltava samalla tasolla.
Jotta antenni voi vastaanottaa hyvan satelliittisignaalin, latausaseman ja antennin asennuspaikaksi on valittava sopiva paikka.

1. Pida riittava etaisyys, yli 3 m, taloihin, puihin ja muureihin.

2. Asenna latausasema ja antenni avoimeen paikkaan, jossa mikaan ei esta signaalia, esimerkiksi puiden latvukset tai aurinkovarjot,
ja jossa antennilla on esteeton nakyma taivaalle siten, ettd vahintaan 120° taivaasta on vapaana.

Sijoita latausasema tasaiselle, kovettamattomalle alustalle antenni pystyasennossa. Ald asenna antennia vinoon.
Jotta telakointi sujuu ongelmitta, latausaseman takana on oltava vahintaan 10 cm vapaata tilaa ja edessa 1 m.

Pida etaisyytta sprinkleripaihin, suihkulahteisiin ja muihin ulkona oleviin vesijarjestelmiin.

N e

Pida etaisyytta muuntamoihin, generaattoreihin, pumppaamoihin ja ilmastointilaitteisiin.

>3m

)

<3m

l >3m B >3m
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3.3 Latausaseman ja RTK-tukiaseman asennus

Asenna RTK-viiteasema asennustankoon.
Liita RTK:n virtaportti virtajatkokaapeliin.
Liitd RTK:n virtajatkokaapeli latausaseman virtaporttiin.

0l

Kokoa kaksi asennustankoa ja kolmijalan maapiikki.
Tyonna RTK-kolmijalka maahan ja varmista, etta se on pystysuorassa.

X

Varoitus:
Varmista, ettd RTK-yksikkd on asennettu oikein.

7 v
i |

)

,,

L
il

Kiinnita latausasema vaakasuoralle pinnalle neljalla
kiinnitysruuvilla ja varmista, ettad latausasema pysyy suorassa.

Liitd RTK:n virtajatkokaapeli
latausaseman virtaporttiin.
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3.4 Terien asennus ja irrotus

Asenna tai irrota tera kuvan mukaisesti.

4. Ruohonleikkurin kayttoohje - valmistelu

1. Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

2. Latausasema ja RTK-viiteasema on asennettu oikein.
3. Varmista, etta laite on latausasemassa.

4. Varmista hyva Wi-Fi- tai hotspot-signaali.

5. Varmista, etta Bluetooth on paalla puhelimessa
4.1 RTK-signaalin ilmaisin

RTK-signaalin ilmaisin

Tila Kuvaus

Punainen Virta kytketty
RTK-signaalin ilmaisin Vilkkuva punainen Paritus

Vihrea RTK-signaali on vakaa

Vilkkuva vihrea RTK-signaali on epavakaa

Hengittava vihrea Paivitetaan
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4.2 Paalaitteen painikkeiden kuvaus

GPS

Akun varaustason varoitus

PIN-koodilukitus

Nurmikon leikkuu

limaisin Kuvaus

PIN-koodilukitus

Mobiilidata Wi-Fi

Bluetooth

Akun varaustason naytto

Digitaalinen naytto

OK (ON/OFF)
Koti

STOP-painike

PIN-koodi vaaditaan laitteen kayttoon

Akun varaustason varoitus

Laitteen akun varaustaso on alhainen

Mobiilidata 4G-signaali normaali
GPS Vihred: signaali on normaali
Vilkkuva vihrea: signaali on epavakaa
Bluetooth Bluetooth yhdistetty
Wi-Fi Wi-Fi yhdistetty

Akun varaustaso

Jokainen palkki vastaa 25 % akun varaustasosta, ja taysi
lataus vastaa 100 %. Kun viimeinen palkki vilkkuu, akun
varaustaso on alhainen ja laite on ladattava.

Digitaalinen naytto

PIN-koodin sy6ttonayttd
Virhekoodin nayttd (esim. E100)
Nykyisen tehtavan tydajan naytto

104 Fl




4.3 Paalaitteen painikkeiden kayttdoohje

Huomautus: Jos ruohonleikkuri on lukittu, PIN-koodi on syodtettava ennen kuin sita voidaan kayttaa.
Oletuskoodi on 0000.

@ Paalie/Pois © Pyséytd leikkuu

‘@ Paina ja pida painettuna

3 sekuntiar
Paina STOP
@ & Paina O & Paina
(2] @D Paina (2] @\D Pida painettuna 3 sekuntia
o Ruohonleikkuri palaa latausasemaan gh'  Nain avaat ruohonleikkurin lukituksen
Oletuskoodi on "0000"
(1) @D Paina MOW syéttaaksesi yksittdisen numeron
(2] { Paina HOME syéttaaksesi kaksinumeroisen luvun
Paina On/Off vahvistaaksesi syoton
B Aktivoi LoRa-tila &4  Aktivoi ACC-kartoitustila
@U Paina (1] @U Pida painettuna 5 sekuntia
@D Pida painettuna (2) @D Paina
5 sekuntia

Paina ja pida MOW-painiketta painettuna 5 sekunnin ajan aloittaaksesi saadon.
Nayton kaksi keskimmaista numeroa nayttavat korkeuden.

Paina MOW lisataksesi 5, paina HOME vahentaaksesi 5.

Paina OK vahvistaaksesi.

Paina MOW + Home samanaikaisesti 5 sekunnin ajan palauttaaksesi tehdasasetukset.
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4.4 Lataa ANTHBOT-sovellus

Sovellusta kaytetaan yhdessa tuotteen kanssa. Lataa ensin ilmainen ANTHBOT-sovellus.
Voit skannata alla olevan QR-koodin ladataksesi sen Androidin tai Apple App Storen kautta tai hakea ANTHBOTIa néista kaupoista
lisataksesi sovelluksen.

Download APP

ANTHBOT-tilin luominen ja sisaankirjautuminen

Jos sinulla on jo ANTHBOT-tili, kirjoita tilitietosi ja salasanasi kirjautuaksesi sisaan. Kun ANTHBOT-sovellus on asennettu
puhelimeen, voit luoda tilin. Noudata naita ohjeita rekisterdityaksesi.

1. Valitse "Register”.

2. Valitse maasi ja kirjoita sahkopostiosoitteesi.
3. Valitse "Send".

4. Saat vahvistuskoodin sahkopostiisi.

5. Jos et saa sit3, tarkista roskaposti tai sahképostin estoluettelo. Syota vahvistuskoodi. Se on voimassa 5 minuuttia.
Jos se on vanhentunut, napsauta "Send” uudelleen saadaksesi uuden.

6. Merkitse "Privacy Policy” ja "User Agreement” ja napsauta "Next" luodaksesi salasanan.
Salasanan on oltava 8-32 merkkia pitka ja koostuttava kirjaimista ja numeroista.

7. Valitse Confirm and Login viimeistellaksesi rekisterdinnin.

Welcome to Welcome to Registration
ANTHBOT ANTHBOT

Send
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4.5 Toimintojen yleiskatsaus

Function structure

Leikkuutila

Nurmikon leikkuun suunnittelu

Y Y Y Y Y Y Y YT

Parametriasetukset

*Sisaltdoa voidaan paivittaa versiopaivityksen yhteydessa.

4.6 Kartan luominen

Ennen kartan luomista

1. Ennen kartoitusta laite asetetaan latausasemaan lahtopisteeksi.

2. Poista nurmikolta roskat, lehtikasat, lelut, johdot, kivet ja muut esteet.

3. Varmista, etta nurmikolla ei ole lapsia tai elaimia.

4. Laitteen tilan tulee nayttaa Valmis ja hyva paikannus.
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Yleinen leikkuu

Alueleikkuu

Siirry kiinteaan pisteeseen

N NI N

Leikkuuaikataulu

Leikkuuhistoria

Sateen ja lumen tunnistus

Aaniasetukset

Manuaalinen ohjaus

Laiteohjelmiston paivitys

Al3 hairitse

Nimea laite uudelleen

Varkaudenestotila
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< ANTHBOT Genie

Create Map

Automaattinen kartoitus Varmista, etta nurmikolla on selkeat rajat.
Kaynnista automaattinen kartoitus, jolloin laite tunnistaa rajat automaattisesti ja muodostaa kartan.

Jos nurmikollasi on selkeat rajat, kuten kuvassa, eika alueella ole kukkapenkkeja tai muita alle 15 cm korkeita kasveja tai viljelyksia, jotka

halutaan sailyttaa alueen sisalla, tata toimintoa voidaan kayttaa.
Muussa tapauksessa ruohonleikkuri voi eksya tai leikata kukkia tai viljelyksia vahingossa.
Toiminto tukee vain yhden nurmialueen automaattista kartoitusta.

Jos sinulla on useita erillisia nurmialueita, suositellaan manuaalista etékartoitusta.

< e
| ACC auto-mapping
k @

Demoanimaatio ——

o
@

108 Fl

Manuaalinen
kartoitustila



HUOM:
Selkean rajauksen kuvaus

Fyysiset esteet

Muurit: Muurit ovat yleisin rajaus, ja ne voivat olla tiilimuuria, aitoja, metalli-aitoja jne., jotka tunnistetaan yleensa antureiden tai visuaalisen
tunnistuksen avulla.

Rakennukset: Rakennukset, kuten talot, vajat ja autotallit, voivat myds toimia selkeina rajauksina kartalla.

Puut ja pensaat: Suuret puut tai tiheat pensaat voivat toimia rajoina, koska ruohonleikkurit eivat yleensa ylita niita.

Maaston muutokset:

Korkeus ja kaltevuus: Maaston korkeus ja kaltevuus vaikuttavat ruohonleikkurin ajoreittiin, ja nama maaston ominaisuudet kirjataan yleensa
kartalle ja niita pidetaan rajauksina.

Vesialueet ja kosteikot:
Joet, lammet tai jarvet: Vesi toimii usein selkeana rajana, koska ruohonleikkurit eivat voi ylittaa vetta.

Kosteikot ja suot: Kosteikot eivat yleensa sovellu ruohonleikkurin kayttdon, ja siksi ne merkitaan myos rajauksiksi.

HOOCOOOC0COO000O000000000000

Manuaalinen kartoitus: Pysy 5 metrin etdisyydelld laitteesta hyvan verkkoyhteyden ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Al3 aja laitetta epatasaisten reunakivien yli. Ohjaa laitetta nurmikon ulkoreunaa pitkin tasaisilla ja avoimilla reunoilla.

Demoanimaatio __| ACC-.automaattinen
kartoitus
Ohjausvipu eteen Ohjausvipu o
— — vasemmalle ja oikealle

ja taakse
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Kartan laajentaminen

Laajenna jo luotua karttaa.

Map management

Poissulkualueiden luominen

Huomautus: Vaaralliset alueet, kuten jyrkanteet, uima-altaat, syvat kuopat jne., on maaritettava tyoskentelyn poissulkualueiksi, jotta laite ei
paase ajamaan naille alueille.

Siirry sovelluksen karttanakymaan, maarita poissulkualue valitsemalla se kartalta, veda alueen muoto siihen kohtaan, joka halutaan
maarittaa poissulkualueeksi, ja sdada kokoa niin, etta alueen laajuus maaritetaan.

Anthbot MGV

48m" 143m'|n 48%

Poista - &
poissulkualue - &
-J :
S&ada _ -
poissulkualueen
kokoa
— Joystick poissulkualueiden luomiseen
— Nelibnmuotoiset poissulkualueet
o . _ — Tyokalut poissulkualueiden laajentamiseen ja
Alykas ohjaus supistamiseen
Full map @} ]
o= Sasping -

“ e
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Poissulkualueiden luominen etaohjauksella

Ohjaa laite etana alueelle, jolle poissulkualue halutaan luoda. Valitse Aloita luonti ja rajaa sen jalkeen kohdealue etaohjauksella.

Kun suljettu reitti on muodostettu, poissulkualue on luotu.

Ohjausvipu eteen
ja taakse

Alueleikkuun asetukset

Alueen lisdaminen
Valitse Alueleikkuu ja sen jalkeen Lisaa alue -kuvake paanakymasta.
Alueen muokkaaminen

Napsauta aluetta muokataksesi sen kokoa, siirtaaksesi sita tai poistaaksesi sen.
Napsauta uudelleen muokataksesi alueen ominaisuuksia.

ANTHB OT Genie

Muokkaa poissulkualuetta

Poista poissulkualue

Saada poissulkualueen kokoa

Zone name

Zone

Merwing count

®1

Mewing halght )

an |

m Fl

Ohjausvipu
vasemmalle
ja oikealle



Kiintean pisteen asetus

Lisaa sijainti

Valitse pistetila ja napsauta karttaa maarittaaksesi pisteen.

Aja maaritettyyn pisteeseen

Napsauta kaynnistyspainiketta, niin laite siirtyy automaattisesti kartalla valittuun pisteeseen.

kaynnistyspainiketta

More settings

& Schedule
£ Do not disturb

& Map management

& Rain and Snow Perception

M voice Settings

£ Network Settings

& Firmware update
© Anti-theft Mode
B Upload the Log

B Manual Control

B Rename Device
@ Mowing Records
B Device Info

@ user Manual

am v

Anthbot MGV =

14 3rin 46«

Aikataulu
Aseta leikkuun aloitusaika,

leikkuupaivien maara viikossa ja
leikkuukorkeus

Leikkuuhistoria

Sisaltaa kokonaisleikkuualan,
leikkuukertojen kokonaismaaran,
paivittaiset leikkuujaksot, alueet ja
muuta tietoa.

Sateen ja lumen tunnistus

Jos sataa, laite palaa lataukseen ja
keskeyttaa tyon.

Paalle/pois voidaan asettaa

sovelluksessa.

Aaniasetukset

Robotti voi puhua viidella kansallisella
kielella.
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Lisaa sijainti

@ Etsohjaus

Ohjaus sovelluksen
manuaalisella joystickilla.

A Al3 hiiritse

Poista robotin aanildhetykset
kaytosta.

Nimea laite uudelleen

Vaihda robotin nimi

o Nimea laite uudelleen

Paivita laitteen
laiteohjelmistoversio.

& Varkaussuoja

Aktivoituna halytys

s0i, jos kone ylittaa

asetetun etaisyyden

rajaan. Tama ominaisuus
sisaltaa myos laitteen
paikantamismahdollisuuden..



5. Suorituskykyparametrit

Parametrit ja asetukset

Tuotteen nimi

Robottiruohonleikkuri

Robottiruohonleikkuri

Robottiruohonleikkuri

Robottiruohonleikkuri

Tuotekuvaus .
Tuotemalli Genie600 / GenieE600 Genie800 Genie1000 Genie3000
Tuotemerkki ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT
Suositeltu leikkuualue 600 800 1000 3000
Suurin kaltevuus 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°) 45 % (24°)
Kayttdaika (min) 60 100 120 240
Latausaika (min) 920 130 120 200
Ruohonleikkurin
kayttdparametrit X
Leikkuuleveys (mm) 200 200 200 200
Terélevyn korkeus (mm) 30-70 30-70 30-70 30-70
Teralevyn korkeuden
s Sahkodinen nosto Sahkoéinen nosto Sahkoéinen nosto Sahkoéinen nosto
saataotila
Teralevyn nopeus (RPM) 2500 2500 2500 2500
o 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz 2400 MHz
Wi-Fi/mobiiliverkko ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz ~ 2483,5 MHz
Verkk
erxo 4G Ei (600) / Kylla (E600) | Kyll Kylla Kylla
Bluetooth Kylla Kylla Kylla Kylla
Akkutyyppi Litiumioni Litiumioni Litiumioni Litiumioni
X Jannite (V) 18V 18V 18V 18V
Akun parametrit
Kapasiteetti (Ah) 2500 mAh 4000 mAh 5000 mAh 10000 mAh
Tulojannite (V) 24V 24V 28V 28V
Virtalahde
Latausvirta (A) 2A 2A 3A 6A
Melutaso {dB) <60 dB <60 dB <60 dB <60 dB
Vesitiiviysluokka
(paarunko) IPX6 IPX6 IPX6 IPX6
Kayttélampdtila (mukaan 3~45 3~45 3~45 3~45
lukien lataustila) (°C)
Perusparametrit
Tuotteen koko (mm) 633x419%x269 633x419x269 633x419x269 633x419x269
Tuotteen paino (kg) 12 kg 12 kg 12,3 kg 13 kg

Aéanitiedot

Mitattu &&nitehotaso LwA: <70 dB(A)
Aénenpainetaso LpA: 60 dB(A)
Aznenpaineen epdvarmuus KpA: 3,0 dB(A)
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6. Yleiset viat

Virheilmoitukset
Koodiryhma Viesti
E101 RTK-
poikkeama

E1XX

(viestintaan

Syy

RTK-moduulin viestinta aikakatkaistiin
eika sita saatu kaynnistettya

Ratkaisu

Yrittakaa kaynnistaa laite uudelleen. Jos virhe
jatkuu, ottakaa yhteytta asiakaspalveluun.

E102 Poikkeava
LoRa-viestinta

a. Tukiaseman virtalahde ei toiminut
normaalisti

b. Paalaitteen ja RTK-tukiaseman
valissa on este

a. Tarkistakaa, etta virtalahde toimii normaalisti.
Odottakaa noin 3 minuuttia virran palauttamisen
jalkeen ennen kaytt6a

b. Tarkistakaa, ovatko paatelaite ja RTK-tukiasema
estyneita

littyvat) a. Laite on tall3 hetkella esteelliselld a. Tarkistakaa, onko laite esteelliselld alueella, ja

E103 RTK- alueella varmistakaa, ettd signaalin merkkivalo on vihrea

kalibrointi b. Laitteen kalibrointitoimintoa ei b. Yrittdk&a kaynnistaa laite uudelleen. Jos virhe

epaonnistui saatu suoritettua loppuun jatkuu, ottakaa yhteytta asiakaspalveluun

E104 LoRa- Katsokaa paritustoimintoja koskevat

paritusvirhe LoRa ei ole paritettu yksityiskohtaiset ohjeet kdyttdoppaasta (sahkdinen
tiedosto).

E201 Ylakuoren suunnasta ) Liikuttakaa ylakuorta varovasti, jotta se voi liikkua

Toérmaysanturin rlippumaton tormaysanturi normaalisti. Jos yldkuori liikkuu normaalisti ja virhe

poikkeama on juuttunut iimenee edelleen uudelleenkaynnistyksen jilkeen,
ottakaa yhteytta asiakaspalveluun jatkokasittelya
varten.

E202 IMU-datan Laite alustuu poikkeavasti tai kone ei Pitakaa kone tasaisella alustalla ja kdynnistakas

alustuksen ole tasaisella alustalla kéynnistyksen laite uudelleen. Jos virhe ilmenee edelleen, ottakaa

poikkeama aikana yhteytts asiakaspalveluun.

] Sateentunnistusanturi on likainen tai Yrittikaa pyyhkia tai puhdistaa
E2XX E203 Sadeanturin

(anturiin liittyva)

vaurioitunut

sateentunnistusanturi. Jos virhe ilmenee edelleen,

poikkeama ottakaa yhteytta asiakaspalveluun.
E204 Laite Laitetta nostetaan tai se painuu Siirtakaa laite turvalliselle alueelle ja kdynnistakaa
nostettu kayton aikana se uudelleen.

E205 Tera putoaa
irti

a. Teraa ei ole asennettu riittavan
tukevasti ja se on 16ysalla, jolloin se
putoaa irti

b. Tera rikkoutuu osuessaan kovaan
alustaan

a. Teraa ei ole asennettu riittavan tukevasti ja se on
16ysallg, jolloin se putoaa irti
b. Tera rikkoutuu leikatessaan kovaa alustaa

E3XX
(reittiin liittyva)

E301 Lataus
epaonnistui

a. Latausaseman ymparilla on esteita
tai sen lahella on korkeaa ruohoa

b. Latauselektrodilla on huono
kosketus

c. Virta ei riité latausaseman
tukemiseen

d. Latausasemaa ei ole kytketty paalle
e. Linssissa on likaa

a. Poistakaa esteet ja korkea ruoho latausaseman
ymparilta ja yrittékaa ladata uudelleen

b. Tarkistakaa, onko latausnapa likainen. Jos se
on likainen, puhdistakaa se ja yrittakaa ladata
uudelleen

c. Asentakaa latausasema mahdollisimman lahelle
nurmialueen rajan keskikohtaa

d. Tarkistakaa, ettd latausaseman virtalahde on
kytketty, jotta virransyottd on normaali

e. Pyyhkikaa linssi, jotta latausaseman
tunnistaminen ei hairiinny

E302 Kone on
jumissa

a. Laite on juuttunut kuoppaan eika
sita voida vapauttaa

b. Laite on alueella, jossa ruoho on
korkeaa

c. Laite tyoskentelee pienessa
kulmassa tai monimutkaisella
alueella, minka vuoksi sita ei saada
vapautettua

a. Siirtakaa laite turvalliseen tydymparistoon ennen
kaynnistysta

b. Leikatkaa korkea ruoho alle 7 cm:n korkeuteen
ennen leikkuuta

c. Rajatkaa vaaralliset alueet ja helposti jumittuvat
kohdat kielletyiksi alueiksi

E303 Kaynnistys
rinteessa

a. Laite kaynnistetaan rinteessa
b. Latausasema on asennettu vinoon

a. Siirtakaa laite tasaiselle alustalle ja kdynnistakaa
se uudelleen
b. Asentakaa latausasema tasaiselle alustalle
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Koodiryhma

E3XX
(reittiin liittyva)

Viesti

E304 Uudelleensijoitus
epaonnistui

Syy

RTK-signaali on heikko, eika
laite tyoskentele kartta-
alueella

Ratkaisu

Asettakaa laite liikkuvaan latausasemaan ja
kaynnistakaa se uudelleen.

E305 Poikkeava
paikannussignaali

a. Laite ei ole signaalin
peittoalueella ja on
signaalialueen ulkopuolella
b. Laite tyoskentelee
estyneella alueella

a. Varmistakaa, etta laite toimii kartan rajauksen
sisalla

b. Tarkistakaa, ovatko RTK-tukiasema ja laite
estyneitd, alkaaka kayttakaa laitetta sateisina
paivina

E306 Laite alueen
ulkopuolella

a. Laite ei tyoskentele kartan
rajauksen sisalla
b. Kartta on siirtynyt

a. Siirtakaa laite kartan rajauksen sisalle ja
kaynnistakaa se uudelleen

b. Luokaa kartta uudelleen ja yrittakaa kaynnistaa
uudelleen

E4XX
(moottoriin liittyva)

E400 Vasemman
pyéramoottorin

Vasen pyéramoottori on
juuttunut tai piirissa on katkos

Tarkistakaa, onko vasen pydramoottori juuttunut.
Jos ei, kdynnistakaa laite uudelleen. Jos virhe ei

poikkeama poistu, ottakaa yhteyttd asiakaspalveluun.
E410 Oikean Oikea pydramoottori on Tarkistakaa, onko oikea pydramoottori juuttunut.
pydramoottorin juuttunut tai piirissa on katkos | Jos ei, kdynnistakaa laite uudelleen. Jos virhe ei
poikkeama poistu, ottakaa yhteytta asiakaspalveluun.

E420 Nostomoottorin
poikkeama

Nostomoottori on juuttunut tai
piirissa on katkos

Tarkistakaa, onko nostomoottori juuttunut. Jos ei,
kaynnistakaa laite uudelleen. Jos virhe ei poistu,
ottakaa yhteytta asiakaspalveluun.

E430 Leikkausmoottorin
poikkeama

Leikkausmoottori on juuttunut
tai piirissa on katkos

Tarkistakaa, onko nostomoottori juuttunut. Jos ei,
kaynnistakaa laite uudelleen. Jos virhe ei poistu,
ottakaa yhteytta asiakaspalveluun.

ESXX
(akkuun liittyva)

E501 Poikkeava lataus

Poikkeava lataussuojaus

Ladatkaa laite uudelleen. Jos virhe jatkuu, ottakaa
yhteytta asiakaspalveluun.

E502 Akun lampdtila on
liilan korkea

Ympariston [ampdtila on liian
korkea

Varmistakaa, etta laitetta kaytetdan normaalissa
kayttoymparistossa. Laitteen suositeltu
kayttolampatila on 5-40 celsiusastetta.

E503 Akun lampdtila on
liilan alhainen

Ympariston lampédtila on liian
alhainen

Varmistakaa, etta laitetta kaytetdan normaalissa
kayttoymparistossa. Laitteen suositeltu
kayttolampotila on 5-40 celsiusastetta.

E6XX
(kameraan liittyva)

E601 Etuvasemman
kameran poikkeama

E602 Etuoikean kameran
poikkeama

E603 Vasemman kameran
poikkeama

E604 Oikean kameran
poikkeama

Kamera on likainen tai estynyt
(sade, muta jne.

Tarkistakaa, onko linssi likainen tai estynyt. Jos se
on estynyt, puhdistakaa se ennen kaynnistysta.

E605 Etuvasemman
kameran poikkeama

E606 Etuoikean kameran
poikkeama

E607 Vasemman kameran
poikkeama

E608 Oikean kameran
poikkeama

Kameramoduulin alustus on
poikkeava

Kaynnistakaa laite uudelleen. Jos virhe jatkuu,
ottakaa yhteytta asiakaspalveluun.

E7XX
(muut poikkeamat)

E700 Turvasuojaus
laukaistu

a. Hatapysaytyspainike
(STOP) laukeaa kayton aikana
b. Laite nostetaan kayton
aikana

Painakaa ensin MOW-painiketta ja sen jalkeen OK-
painiketta vapauttaaksenne turvasuojauksen ennen
toimenpiteen suorittamista.
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7. FAQ

Problem

Poikkeava tarina ruohonleikkurin
kaydessa

%%

Vaurioitunut teralevy

Ratkaisu

Tarkistakaa terat ja teralevy. Vaihtakaa ne,
jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet. Vain
valtuutettu teknikko saa vaihtaa teralevyn.

Ruohonleikkuri ei pysty
yllapitémaan tarkkaa GPS-
paikannusta jatkuvasti

1. Ruohonleikkurin antenni on peitetty
tai estynyt

2. Antenni tai latausasema on peitetty
tai estynyt

3. Laiteohjelmistoversio on liilan vanha

Varmistakaa, ettei ruohonleikkuria peita
mikaan.

Poistakaa kaikki, mika peittaa tai estaa
latausasemaa, tai siirtdkaa RTK-antenni
paikkaan, jossa signaali on hyva.

Paivittakaa uusimpaan
laiteohjelmistoversioon.

Lyhyempi kayttoaika taydella
latauksella

1. Vanhentunut akkupaketti

2. Nurmikon olosuhteet (pitka ruoho,
muuttunut pihan rakenne jne.)

Vaihtakaa akkupaketti.
Tama on normaalia.

Ruohonleikkurin tayteen
lataaminen kestaa vahemman
aikaa

Vanhentunut akkupaketti

Vaihtakaa akkupaketti.

Ruohonleikkuri ei lataudu
tai sammuu automaattisesti
latausasemassa

1. Akun korkea/alhainen lampdtila

2. Latausasemaa ei ole liitetty
pistorasiaan

3. Kosketusliuska on likainen

Kun ruohonleikkurin lampétila palautuu
normaaliksi, voitte yrittaa ladata
uudelleen.

Liittakaa latausasema virtalahteeseen ja
kytkekaa pistoke pistorasiaan.

Puhdistakaa kosketusliuska.

Ruohonleikkuri ei toimi aikataulun
mukaisesti

1. STOP-painike on painettu alas tai
juuttunut, eika ruohonleikkuri voi
kaynnistya automaattisesti

2. Alhainen akun varaustaso

3. Vetta sadeanturissa

Varmistakaa, ettda STOP-painike on
vapautunut kokonaan. Sammuttakaa
ruohonleikkuri ja tarkistakaa, onko
STOP-painikkeeseen juuttunut
vierasesineita. Jos on, poistakaa esine
ja yrittakaa leikata uudelleen.

Ladatkaa ruohonleikkurin akku 85 %:iin.

Jos sadeanturi on aktivoitunut,
ruohonleikkuri ei voi kdynnistya.
Odottakaa, etta vesi kuivuu, tai
kytkekaa sadeanturi pois paalta
sovelluksessa.

Ruohonleikkuri ei palaa
latausasemaan

1. RTK on estynyt

2. Latausasema on peitetty tai esteiden
tukkima

3. Esineet estavat ruohonleikkurin
ylapintaa niin, ettd sisdanrakennettu
RTK ei pysty vastaanottamaan
signaalia kunnolla

Poistakaa kaikki esteet, jotka peittavat,
tukkivat tai ymparoivat latausasemaa ja RTK-
yksikkoa.

Ruohonleikkuri on jumissa

1. Pyodrat menettavat pitonsa mudan tai
ruohon vuoksi

2. Pehmea alusta, kuten hiekka
3. Syvaoja

Poistakaa kaikki, mika on juuttunut
pyoriin.

Maarittakaa pehmeat alueet tarvittaessa
kielletyiksi alueiksi.

Tayttakaa painauma ja pitakaa
nurmikon pinta tasaisena ja suorana.
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Ongelma Syy Ratkaisu

1. Pyodrat menettavat pitonsa mudan tai 1. Poistakaa kaikki, mika on juuttunut
Ruohonleikkuri menee rajauksen ruohon vuoksi pyoriin.
ulkopuolelle 2. Rajaus on asetettu rinteeseen 2. Siirtakaa rajausta.

3. Heikko satelliittisignaalin vastaanotto 3. Yrittakaa asentaa antenni melko
avoimeen paikkaan, jotta antennilla on
esteetdn nakyma taivaalle ja vahintaan
110° taivaasta on vapaana.

Ruohonleikkuri saataa automaattisesti

R.L_J“OhO_I:ﬂ_EIkkU!’.I ei Il!ku o Alueella on esteita likkumiskuvionsa ja palaa normaaliin
saar!nolllsessa kuviossa tietyilla toimintaan.
alueilla
1. Esiasetettu leikkuuaika ei riita 1. Sﬁ?tékéé "?[ikk‘lﬂlei(kaa :‘"”t't )
N . - w ettd se vastaa leikkuualuetta ja
charasalnen tai faikukas 2. Terdtovattylsia ruohonleikkurilla on riittévasti aikaa
Ikutjalkd 3. Ruoho on liian korkeaa tehtavan suorittamiseen.
4. Terat eivat voi kdantya normaalisti 2

Vaihtakaa terat.

3. Asettakaa leikkuukorkeus ensin
korkeammalle tasolle ja laskekaa se
sitten vahitellen haluttuun korkeuteen.

4. Puhdistakaa terat.

x Asettakaa ruohonleikkuri latausasemaan
] P . Akku on syvapurkautunut '
Ruohonleikkuri ei kaynnisty yvap ladatkaa se tayteen ja kdynnistakaa
ruohonleikkuri uudelleen.

1. Ruohonleikkuri on liian kaukana 1. Siirtakaa ruohonleikkuri Iahemmas
Ruohonleikkuri ei voi muodostaa rel.tltt.lmesta . reititinta.
yhteytta Wi-Fi-verkkoon 2. Wi-Fi-verkko ei ole 2,4 GHz 2.  Liittakaa ruohonleikkuri
3. ANTHBOT-sovellukselle ei ole 2,4 GHz Wi-Fi-verkkoon.
annettu Wi-Fi-kayttGoikeutta 3. Antakaa sovellukselle kayttdoikeus.

7. Huolto ja hoito

Saanndllinen tarkastus ja huolto ovat tarpeen optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
1. Puhdista lika ja roskat jokaisen kayton jalkeen.

2. Tarkista tarkeat osat saanndllisesti.

3. Tarkista ja vaihda kuluneet osat.

4. Noudata valmistajan suosittelemia huoltoaikoja ja -valeja.

1. Terélevyn ja pydrakokoonpanojen puhdistus
Kuten kuvassa on esitetty, teralevykokonaisuus on huuhdeltava saanndllisesti, ja kamerakomponentteja on valtettava mahdollisimman
paljon.
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2. Linssien puhdistus ja huolto
Kuten kuvassa on esitetty, linssit on pyyhittava puhtaalla ja kuivalla liinalla.
Valta kovien puhdistusvalineiden tai puhdistusaineiden kayttd4a, jotta linssit eivat vaurioidu.

3. Latauskontaktilevyjen puhdistus
Kuten kuvassa on esitetty, latauskontaktilevyt on puhdistettava saanndllisesti, jotta lika ei aiheuta poikkeavaa latauskosketusta.

4. Sadetunnistimen puhdistus
Kuten kuvassa on esitetty, on tarkistettava saanndllisesti, onko sadetunnistin likainen, ja tunnistimen kosketuspisteet on puhdistettava
maaraajoin sadetunnistimen virheellisen aktivoitumisen estamiseksi.

5. Fjernelse af planter omkring ladebasen
Serg for, at der ikke er tydelige forhindringer eller planter teet pa ladebasen, s& enheden ikke far unormal dockning.
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6. Tera on suositeltavaa vaihtaa kolmen kuukauden valein.

7. Havainnekuva laitteen nostamisesta
Kuten kuvassa on esitetty, molemmat kadet on asetettava takakahvaan ja laitteen paahan, ja terdlevykokonaisuutta on valtettava

mahdollisimman paljon.

8. Akun vaihtaminen

a. Sammuta laite ensin.
b. Aseta laite pehmealle ja puhtaalle alustalle.
c. Loysaa akkutilan ruuvit ruuvimeisselilld ja poista tai vaihda akku.




8. Vastuuvapauslauseke

Tarjoamme asiakkaille myynninjalkeista palvelua seuraavia tapauksia lukuun ottamatta.

1.  Toérmayksista aiheutuneet vahingot, jotka johtuvat muista kuin valmistukseen liittyvista tekijoista, mukaan lukien mutta ei
rajoittuen kayttajan virheisiin.

2. Vahingot, jotka aiheutuvat luvattomasta muuttamisesta, purkamisesta tai kotelon avaamisesta virallisten ohjeiden tai
kayttooppaiden vastaisesti.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat virheellisestad asennuksesta, vaarasta kaytosta tai kaytosta virallisten ohjeiden tai kayttdoppaiden
vastaisesti.

4. Vahingot, jotka aiheuttaa ei-valtuutettu huoltopalvelu.

5. Vahingot, jotka aiheutuvat piirien luvattomasta muuttamisesta seka akun ja laturin virheellisesta sovittamisesta tai vaarasta
kaytosta.

6. Vahingot, jotka aiheutuvat siita, etta kayttaja ei noudata kayttdohjeen ohjeita ja suosituksia.

7. Vahingot, jotka aiheutuvat kaytdsta huonoissa nurmikko-olosuhteissa, kuten laajat tulvivat alueet ilman maaritettyja no-go-
alueita, paljon kivia alueella jne.

9. Huomautus

FCC-vaatimukset

Tama laite on FCC-saantdjen osan 15 mukainen. Kayttdon sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:

(1) tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairi6ta, ja
(2) taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotettu hairio, mukaan lukien hairio, joka voi aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Huomautus: Tama laite on testattu ja todettu FCC-saantojen osan 15 luokan B digitaaliselle laitteelle asetettujen rajojen mukaiseksi.
Nama rajat on asetettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairidita vastaan asuinymparistossa. Tama laite tuottaa, kayttaa

ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairioita
radioviestintéaan. Ei kuitenkaan ole takeita siita, ettei hairioita esiintyisi tietyssa asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa haitallisia
hairioita radio- tai televisiovastaanotolle, mika voidaan todeta sammuttamalla ja kdynnistamalla laite, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan
korjata hairio yhdella tai useammalla seuraavista toimenpiteista.

e Suuntaa vastaanottoantenni uudelleen tai siirra sita.

o Lisaa etaisyytta laitteen ja vastaanottimen valilla.

« Liita laite pistorasiaan, joka on eri sahkdpiirissa kuin vastaanotin.
« Pyyda apua jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.

(3) FCC 20 cm -lausunto: Tama laite tayttaa FCC:n séateilyaltistusrajat, jotka on asetettu valvomattomalle ymparistélle. Laite on
asennettava ja sita on kaytettava siten, etta sateilijan ja kehon valinen vahimmaisetaisyys on 20 cm. Tata lahetinta ei saa sijoittaa
samaan paikkaan tai kayttaa yhdessa minkaan muun antennin tai lahettimen kanssa.

Muutokset tai muokkaukset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatdida
kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

10. Tietoa kayttoohjeesta

Paivita ANTHBOT-sovellus uusimpaan versioon saadaksesi kayttoosi uusimman kayttdoppaan. Sisallysluettelo 16ytyy sovelluksesta
kohdasta Asetukset > Sovellus > Huolto ja tuki.

Tassa kayttdoppaassa kuvatut toiminnot ja sisalto liittyvat ostamaasi tuotemalliin, kyseiseen markkina-alueeseen ja
ohjelmistoversioon. Katso uusimmat toimintopaivitykset release notes -julkaisutiedoista.

Tama kayttéopas on tekijanoikeudellisesti suojattu, ja sen omistaa ANTHBOT (SG) PTE. LTD. liman yrityksen Kirjallista lupaa mikaan
taho tai henkild ei saa kopioida, muokata, jaljentaa, litteroida tai valittaa sita milladn tavalla eikd mistaan syysta. Tata kayttdopasta
voidaan muuttaa milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta.

Kayttdohjeen voi ladata useilla kielillda tdman QR-koodin kautta.
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Tuotteen nimi: ANTHBOT Aénitiedot: Mitattu danitehotaso LwA: <70 dB(A)
A&nenpainetaso: LpA: 60 dB(A)

Tyyppi/malli: Aznenpaineen epavarmuus: KpA: 3,0 dB(A)
Genie 600 / Genie 600H / Genie 800 / Genie 1000 / Genie 3000

VAROITUS
Kayta vain tdman tuotteen mukana toimitettua virtaldahdetta.
Genie 600

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 600H

DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V / DZ048BWL240200B / DZ048BWL240200S
/ GM51-240200-1DE / GM51-240200-2DE / GM51-240200-3DE / GM51-240200-4DE

Genie 1000

DZ100CWL280300U / DZ100CWL280300V / DZ100CWL280300B / DZ100CWL280300S
/ GM95-280300-1DG / GM95-280300-2DG / GM95-280300-3DG / GM95-280300-4DG

Genie 3000

DZ180AWL2800600U / DZ180AWL2800600V / DZ180AWL2800600B / DZ180AWL2800600S
/ GM259-2800600-1DG / GM259-2800600-2DG / GQ150C-2800600-E3

ANTHBOT
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ANTHBOT

Smart Bot for the Easy Life

GB

Original instructions

Genie Series

Welcome to use the Genie series mower. Please read this manual first to ensure
safe and efficient operation. Note: This product should be operated, and supervised
by adults when it is operated by a child.
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Welcome

Thank you for choosing the ANTHBOT robotic mower. Please read the instruction below before

installing th

Safty not

e robot.

es

Important! Read all safety warnings and all instructions. Make yourself familiar with the controls and the
proper use of the machine. Please keep the instructions safe for later use!

Explanation of symbols on the machine

AN
]

WARNING
-Read instruction manual before
operating the machine.

WARNING

-Operate the disabling device
before working on or lifting the ma-
chine.

E

1-}

WARNING
-Keep a safe distance from
the machine when operating.

WARNING
-Do not ride on the machine.

W

Class Il machines.

Electrical appliances must not be disposed of
with the domestic waste.

=4 [bd (> [10) (>

q

The product complies with the appli-
cable European directives and an eval-
uation method of conformity for these
directives was followed.

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received,including interference that
may cause undesired operation.

©

Explanation of symbols on the package

oy
e

Recyclable

b it

= & s

Fragile This side up Keep dry Stacking layers limit: 6 Do not step
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1. Safty warnings

1.1 Operation

1. Be sure to install and operate the mower and the charging station according to the instructions.

2. Using the mower for purposes other than mowing can bring serious injury. To avoid risks of injuries, please read and
understand all the warnings and cautions. Please understand that you can reduce the risk by following the instructions
and warnings in this manual, but you cannot eliminate all risk. The operator or user is responsible for accidents or hazards
occurring to other people on their property.

3. ANTHBOT has many safety sensors to protect our customers, however, safety risks still exist. Set a mowing time when
there are no people or pets on the lawn. Inform the neighbors about the risks for accidents or hazards. When using the
mower on a public lawn, or when your lawn is open to your neighbor or street, protect or fence the lawn, or put up a
warning sign around the working area that says: WARNING! Automatic lawn mower! Keep away from the machine! Super-
vise children!

4. DO NOT modify the mower by yourself. Modifications could interfere with mower operations, result in serious injury
and/or damage, or void the Limited Warranty.

5. Before working on the mower itself (e. g. maintenance, tool change, etc.) as well as during transport and storage, power
off the mower by pressing and holding the on/off button 15s.

6. The manufacturer recommends the user to be 18-70 years old. Be sure to get the necessary training before operating the
machine.

7. Never allow children, persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
or people unfamiliar with these instructions to use the machine, local regulations may restrict the age of the operator.

1. Regularly check that all parts of the mower can function normally.

2. Operate the machine only when the battery compartment is shut with the cover and all the screws in place. This protects
the battery against moisture.

3. Keep any supply and/or extension cords away from moving hazardous parts and the working area to avoid damage to the
cords which can lead to contact with live parts.

4. Do not to connect a damaged cord to the supply or touch a damaged cord before it is disconnected from the supply for the
reason that damaged cords can lead to contact with live parts.

5. For the best mowing results, it is recommended to mow in dry weather. Mowing in the rain can make the grass stick on the
product and the mower may slip. DO NOT mow in bad weather, such as heavy rain, thunderstorms or snow.

6. Periodically inspect the area where the machine is to be used and remove all stones, sticks, wires, bones and other foreign

objects. The Limited Warranty does not cover damages caused by objects left on the lawn.

To avoid possible damage, keep the operating mower at least 1 m (3 ft) away from sprinkler heads. The mower and sprin-

klers should NOT work simultaneously. Time the mower so that it works at a different time from sprinklers.

8. NEVER allow children to touch the power supply unit, charging station, blades, the battery compartment, or any parts with

~

gaps such as the wheels.
9. To connect the peripherals only to a supply circuit protected by a residual current device (RCD) with a tripping current of
not more than 30mA.

1. While operating and as well while approaching the mower, take sufficient precaution to keep balance at all times particu-
larly on slopes and wet grass. Do not stretch yourself too much forwards.Do not operate the mower in a rush.

2. When operating the machine with the hand controls, do not operate the machine barefoot or in open-toed sandals. Always
wear sturdy shoes and long pants.

3. During manual control, it is recommended not to exceed speed, always maintain balance, always ensure a firm footing and
walk on a slope, and never run while operating the machine or its peripherals.

4. Avoid mowing in bad weather conditions especially when there is a risk of lightning.

If the mower vibrates abnormally or makes an abnormal sound or signals an alarm,press the STOP button immediately.

o o

. DO NOT leave the machine to operate unattended if you know that there are pets, children or people in the vicinity.
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7. DO NOT allow children to be in the vicinity or play with the machine when it is operating.

8. DO NOT lift the mower in operation. DO NOT ride on the mower.

9. DO NOT mow on areas with slopes steeper than the maximum incline inside the working area (45%), as well as the
boundary (15%).

10.DO NOT touch moving hazardous parts before they have come to a complete stop.

1.2 Safe usage

1. DO NOT operate(including charging mode) the mower outside the temperature limits: 3-45°C (37.4-113°F), because
low/high temperatures can decrease mower performance and even lead to accidents.

2. DO NOT place anything on the mower or the charging station.

3. Itis recommended to conduct regular maintenance of the mower by an adult.

4. Regularly check the warning devices to ensure they are effective. These devices include the voice announcer, the LED
light on the charging station, and the screen on the mower.

5. Before charging, please read How to Charge in To set the charging station. Improper use may cause electric shock,
overheating, or leakage of corrosive liquid.
It is recommended to inspect the moweri charging station, power cord and extension cord every six months for signs of

6. damage or aging. If the mower and charging station are faulty, or the power cord and extension cord are damaged,
please do not use the mower and contact the after-sales personnel for after-sales maintenance.

1.3 Turn off the mower by pressing and holding the On/Off button:

- Before clearing a blockage.

- Before checking, cleaning.

- Before storage.

- If the machine vibrates abnormally (stop and check immediately).

— After striking a foreign object, inspect the machine for damage and get advice on necessary repairs from your after-sales
service.

- If the machine starts to vibrate abnormally, and to check for damage before restarting.

1.4 Maintenance

Please wear gardening gloves when handling or working near the sharp blades.
Before working on the charging station or power supply, remove plug from mains.
Clean the exterior of the machine. Remove all grass and debris, especially from the blade disc shield.

SN

Turn the mower upside down and clean the blade area and the swivel castors regularly. Use a stiff brush or water to
remove compacted grass clippings.

Make sure all nuts, bolts and screws are tight to ensure safe working with the garden tool.

Periodically visually inspect the machine and replace worn or damaged parts for safety.

Ensure that only official replacement parts are used.

Replace all blades and bolts as a set as required.

If it was need to replace the battery, open the battery holder with symbol pointing.

©®N O O;

1.5 Storage

1. Before storage, power off the mower by press and holding the On/Off button 15s till mower makes a voice announcement
and charge its battery to 80% or higher to avoid over-discharge, which will cause permanent damage.

Store in a cool and dry place indoors.

Keep the mower, charging station and power supply away from heat sources (such as stoves, radiators, etc.) or chemicals.
Protect the power supply from moisture and keep it in a well-ventilated place.

g k~ wDd

Store the mower only within a temperature range between —20°C and 60°C. As an example, do not leave the mower in the
car in summer.
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1.6 About battery

1.

10.

.

Do not open the battery compartment. There is a sign pointing out the position of battery, but it is not recommend open it.
There is a risk of short-circuiting.

Protect the battery against heat(e.g. against continuous intense sunlight), fire, water, and moisture. There is a risk of explo-
sion.

. Keep any unfitted battery away from paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a

connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

In case of damage and improper use of the battery pack, vapours may be emitted. Ventilate the area and seek medical
help in case of complaints. The vapours can irritate the respiratory system.

The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or by force applied externally. An internal
short circuit can occur and the battery can burn, smoke, explode or overheat.

If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid may be ejected from the battery. Contact with this liquid
should be avoided. If contact accidentally occurs, rinse off with water. If the liquid comes into contact with your eyes, seek
additional medical attention. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

Do not short-circuit the battery. There is a risk of explosion.

. Use only original battery packs intended specifically for the machine. Use of any other battery packs may create a risk of

injury and fire.

Ensure the robot has power off before inserting battery. Inserting the battery pack into machines with power on can cause
accidents.

The ANTHBOT will operate(including charging mode) between 3-45°C. If the battery temperature is outside this range, the
APP will display a message and the robot will not leave the charging station. If operating, the robot will return to the
charging station or stay in place.

Recharge only in the original charging station.This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled per-
sons.

1.7 Intended use

oo e

The mower is intended for domestic lawn mowing.

Do not operate the mower indoors.

Do not use the mower for any other purpose because of the increased risk of accidents and damage to the mower.
Never attempt to modify the mower in any way since this may result in accidents or damage to the mower.

1.8 Regulatory information

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with

C € the applicable harmonized European standards listed under the Machinery Directive 2006/42/EC, the Radio

Equipment Directive 2014/53/EU , and the RoHS Directive 2011/65/EU.

proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dis_

Ei Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European Union. g,

mmmm POSe of it at designated collection points.

This symbol means: This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the

ﬁ European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is marked with thig

symbol, which may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or to a designated collection point.

1.9 Declaration of Conformity

The full text of the DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link: https://www.anthbot.com/pages/doc-list

110 Recycling and end-of-life disposal

1.

DO NOT treat this product as domestic waste. For recycling information, contact your domestic waste service, your
municipality, or point of sale.
For questions about how to remove the battery, refer to About Battery.

. WARNING: DO NOT dispose of this product in a landfill, by incineration, or by mixing with household trash. Danger or

serious injury can occur because of the electrical components.
large equipment, dimension>50cm, WEEE-Reg.-Nr. DE 98220163.
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2. Product Introduction What's in the box

Main body
%
Charging station adapter Fixing screw

/m

Charging station adapter
extension cable

Charging station and installation kit

Adapter cable fixing card Charging station

- Y

®

| ——

RTK reference station RTK mounting pole RTK tripod fixing stake

RTK installation kit

R d s S B
QAAE ~ /

Blade + fixing screw Hex wrench (6mm) Screwdriver Fast Instruction

Instruction manual

Instruction manual



Genie Robotic Mower

TOP VIEW

Display control panel

Al camera

Charging contact

Front bumper

Drive wheel

Handle

0oo

=

Rain detection sensor

Stop button

Rear wheels

Edge camera

Omnidirectional wheel

Blade

Blade disc

Battery compartment

Blade: The blades can rotate freely after being attached to the blade disc. When mowing, the spinning blade disc will gener-
ate centrifugal force to keep the blades pointing outside so that the blades can cut grass. When hitting an obstacle, the

blade will turn inside.
Blade disc: Blade disc height adjustment through ANTHBOT App.

NOTE: If the mower falls into water, take it out immediately and put the mower right side up to drain it. Never submerge the
mower in water, otherwise, the components may be damaged and the Limited Warranty will be voided.
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Charging Pile

Charging indicator
Charging Contacts

RTK power interface

e ™

Base plate fixing hole Charging pile power interface

RTK

NOTE: Assemble the RTK, search for the

RTK module RTK signal temporarily, find a place with
RTK signal indicator stable signal according to the RTK signal
RTK base station antenna ||.ght,.and install the RTK. After the installa-
tion is completed, the temporary power
J RTK base station power port

supply needs to be removed, and the RTK
needs to be connected to the charging sta-
tion power supply.

3. Installation and Operation Instructions
Installation Notes

3.1 Charging Station Installation Environment Requirements

Here are some examples to clearly illustrate correct and incorrect setups:

1. Place the charging station on a flat lawn.

2. Do not install the charging station in the corner of an L-shaped building or a narrow path between two buildings.
3. There should be no obstacles or other objects between the charging station and the docking point.

4. The charging station base plate should not be bent or tilted.

X X
_%—%

% v
M %

3.2 RTK Base Station Installation Environment Requirements

Warning: Before installing RTK, please check whether @

the RTK signal light and GPS on the host are always x Flash green GPS
green. If they are not on or flashing, please find a

suitable open environment with stable signal to install « )

and use. Stable green

Press and hold 3s
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To ensure RTK signal stability, please place the RTK base station in an open area without obstruction. Avoid areas under
trees, eaves, or surrounded by multiple buildings that may cause obstructions. The following are recommended usage
scenarios for installation:

Install the charging station on a soft and flat surface.

When placed outside, the charging station and the lawn should be kept at the same level.

In order to ensure that the antenna can receive good satellite signals, please choose a suitable location to install the
charging station and antenna:

1. Remain a certain distance away (greater than 3 m) from houses, trees and walls.

2. Install the charging station and antenna in an open space with nothing blocking the signal (for example, the tree canopy or
the sunshade umbrella), where the antenna has a clear sky view that at least 120° of the sky is unobstructed.

3. Please place the charging station on a flat non-hardened ground with the antenna upright. Do not install the antenna at an
angle.

4. To ensure smooth docking, leave a minimum of 10 cm at the back of the charging station and 1 m at the front.

5. Stay away from sprinkler heads, fountains or other outdoor water systems.

6. Stay away from substations, generators, water pump stations and air conditioners.

= @] <3m ‘ | <3m
L=l ol -
B B |

%% .
>3m >
l 3m

<3m @ AI <3m "
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3.3 Installation of Charging Station and RTK Base Station

Install the RTK reference station on the mounting pole.
Connect the RTK power port to the power extension cable.
Connect the RTK power extension cable to the charging pile
power port.

W\% B xhl , {]

Assemble two mounting poles and the tripod ground stake.
Insert the RTK tripod into the ground and keep it upright.

Warning:
Ensure that the RTK is securely installed

X v

Fix the charging station on a horizontal surface with four
fixing screws, ensuring the charging station remains level.

e

Connect the RTK power extension cable to
the charging pile power port.

132

GB




3.4 Blade Installation and Removal

Install or remove the blade as shown in the figure.

4. Mower Operation Instructions
Preparation

1. Read and understand the safety instructions before operation.

2. The charging pile and RTK reference station are correctly installed.
3. Ensure the device is docked at the charging station.

4. Ensure a good Wi-Fi or hotspot signal.

5. Keep your phone's Bluetooth turned on.

4.1 RTK Signal Indicator

RTK signal indicator

Indicator Status Description
Red Powered on
Flash red Matching
RTK signal indicator Green RTK signal stabilized
Flash green RTK signal instability
Breath green Upgrading
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4.2 Main Body Button Description

Cellular data Wi-Fi

GPS Bluetooth
Low battery indication

Battery level display

PIN code lock
Digital tube display
OK (ON/OFF)
Mow Home

STOP button

Indicator Description

PIN code lock PIN code required for machine operation
Low battery indication Low device battery
Cellular data 4G signal normal

Green: the signal is normal

GPS flash green: the signal is unstable
Bluetooth Bluetooth connected
Wi-Fi Wi-Fi connected

Each bar represents 25% battery level, with a full charge at 100%. The
last bar flashing indicates low battery, please charge

Battery level

PIN code input display
Digital tube display Error code display (e.g., E100)
Working time display for the current task
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4.3 Instructional Guidance for Main Body Buttons

Note: If the mower is in lock status, you must enter the PIN code before operating the mower. The default code is 0000.

@ Power on/off

@ & Press
@ & Press

© Mower returns to the charging station

@ & Press
A & press

@ & Press
® & Hold 5s

© Stop mower operation

& Press STOP

@ & Press
@ & Hold 3s

(f' How to unlock the mower?

The default code is "0000"
(@U Press MOW to enter the singular

@j Press HOME to enter the dual
@U Press On/Off to verify input

@ & Hold 5s
@ & press

> @ & Press and hold MOW for 5s to start adjust
The middle two digits of the digital tube show the height

(2] @D Press MOW to plus 5, press HOME to minus 5
©® & Press OK to certain

@ Press MOW+Home at the same time 5S, the device restores factory settings
@ Note: To unbind the device and delete local data, please perform a factory reset in the APP.
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4.4 Download the ANTHBOT App

The app is used in conjunction, please first download the free ANTHBOT app. You can scan the QR code below to down-
load it from the Android or Apple app store, or search for ANTHBOT in these stores to add the app.

Download the app

ANTHBOT Account Registration and Login

If you already have an ANTHBOT account, please enter your account and password to log in.

After successfully installing the ANTHBOT app on your phone, you can create your account.
Follow these instructions to register:

. Click "Register".

. Select your country, enter your email address.
. Click “Send".

. You will receive a verification code in your email inbox (if you don't receive it, check your spam folder or email blacklist).
. Enter the verification code (valid for 5 minutes). If expired, click "Send" again for a new one.

o b WO~

. Check "Privacy Policy" "User Agreement", click "Next" to set a password (length 8-32 characters, composed of letters
and numbers).

7. Click Confirm and Login to complete registration.

Welcome to Welcome to Registration
ANTHBOT ANTHBOT

-3

o
Log in

Register Forgot password
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4.5 Function summary

Global mowing

Mowing mode Regional mowing

Arrive at a fixed point

Mowing schedule

Lawn mowing arrangement

Mowing records

Function structure

Rain and snow perception

Voice settings

Manual control

Firmware Update

parameter setting

Do Not disturb

Rename device

Anti-theft mode

IS0

*|t may be updated with the version upgrade.

4.6 Creating a Map

Before creating the map:

1. Before mapping, place the device on the charging pile to start.

2. Clear debris, piled leaves, toys, wires, stones and other obstacles from the lawn.
3. Ensure there are no children or animals on the lawn.

4. The device status shows Ready and good positioning.
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< ANTHBOT Genie

Create Map

Automatic Mapping Mode: Ensure your home lawn has clear boundaries. Launch automatic mapping mode, the device will
automatically identify boundaries to establish the map. If your lawn has clear boundaries (as illustrated), and there are no
flower beds or other plants/crops under 15cm height that need preserving within the area, you can use this function. Other-
wise, the mower may get lost or accidentally cut flowers/crops. This function only supports automatic mapping of a single
lawn area. If you have multiple separate lawn areas, manual remote mapping is recommended.

o < e
ACC auto-mapping
k @

- @ M_ | Manual mapping

mode

Demo animation
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NOTICE:
Clear boundary description:

Physical barriers:

Walls: Walls are the most common border, which can be brick walls, fences, metal fences, etc., usually through sensor detec-
tion or visual identification to determine the boundary.

Buildings: Buildings such as houses, huts, garages can also serve as obvious boundaries on the map.

Trees and shrubs: Large trees or dense bushes can serve as borders because they are not usually crossed by lawnmowers.

Topographic changes:
Elevation and slope: The elevation and slope of the terrain will affect the operation path of the mower, and usually these ter-

rain features will be recorded on the map and considered as boundaries.

Water bodies and wetlands:

Rivers, ponds, or lakes: Bodies of water often serve as clear boundaries because lawnmowers cannot cross water.

Wetlands and marshes: Wetland areas are generally not suitable for lawnmower operations and are therefore also marked as
boundaries.

OOCOO000COO00CO000000000000

Manual Mapping Mode: Stay within 5 meters of the device to ensure good network connection and safety. Do not drive
the device on uneven curbs. Guide the device to drive along the lawn's perimeter on flat and open curbs.

Demo animation — ACC auto-mapping

Left and right
control lever

Front and rear
control lever
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Map Expansion

Expand on an already established map

Map management

Creating Exclusion Zones
Note: Please set dangerous areas such as cliffs, pools, deep pits, etc. as work exclusion zones to prevent the device from
entering these dangerous areas.

Enter the app's map interface, determine the exclusion zone by selecting on the map, drag the exclusion zone shape to the

area you want to set as an exclusion zone, and adjust the appropriate size to define the exclusion zone range.

1 43m'|n 48%

Delete exclusion zone

n
-
Resize exclusion zone
Joystick creating exclusion zones
Square exculsion zones
Intelligent hosting Fold/Unfold exculsion zones tools
Fullian ézb} E}r

@ Sleeping -

“ e
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Establishing Exclusion Zones Remotely

Remotely navigate to the area where you need to establish an exclusion zone, select Start Creating, then remotely outline
the target area, once a closed path is formed, the exclusion zone is established.

Front and rear Left and right

control lever Cancel creating | control lever

Zone Cutting Settings

Adding a Zone

Select Zone Mowing, then select the Add Zone icon on the main interface.
Zone Editing

Click on a zone to edit its size, move or delete it. Click again to edit the zone properties.

ANTHBOT Genie

Edit exclusion zone

Delete exclusion zone

Resize exclusion zone

Zone name

Zone 1

Mowing count

x

Mowing height (mm)

30 40
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Fixed-point arrival setting

Add location
Select the Spot mode and click on the map to specify the point.
Arrive at the specified point

Click the start button and automatically reach the designated point on the map.

Anthbot MGV

14 3rin

Click the start button

> - Schedule

Set the start mowing time, the spe
cific number of days for mowing per
week, and the mowing height.

More settings

Schedule

£ Do not disturb

© Mowing records

& Map management
Contains: total mowing area, total
number of mowings, daily mowing
time periods, areas and other
information.

& Rain and Snow Perception
M voice Settings
£ network Settings

& Firmware update

& Rain and Snow Perception

@ Anti-theft Mode

@ Upioad the Log If it rains, the machine will return to

charge and suspend work. The on
and off settings can be made in the
APP.

B Manual Control

B Rename Device

@ Mowing Records

@ Voice settings

B Device Info

@ User Manual The robot broadcast can be set to

five national languages.
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Add location

g Remote control

Control via manual joystick
through APP.

& Do not disturb

Turn off the robot's voice broadcast.

Rename device

Change the robot's hame.

& Rename device

Upgrade the firmware version
of the machine.

& Anti-theft Mode

When it is turned on, the alarm will
sound when the machine exceeds
the set distance from the bodnd
ary. This option also includes the
function of finding the device.



5. Performance Parameters

Parameters and Configurations

Product Name Robotic Mower Robotic Mower Robotic Mower
Decerindon Product Model Genie600 Genie1000 Genie3000
Product Brand ANTHBOT ANTHBOT ANTHBOT
Maximum Cutting Area 600 1000 3000
Maximum Slope 45% (24°) 45% (24°) 45% (24°)
Working Time (min) 60 120 240
Working Charging Time (min) 90 120 200
Parameters . -
of Mower Cutting Width(mm) 200 200 200
Blade Disc Height(mm) 30-70 30-70 30-70
%gﬂit?rig;“\?liggé Electric lifting Electric lifting Electric lifting
Blade Disc Speed (RPM) 2500 2500 2500
Standards Band Uplink(MHz) Downlink(MHz) Max RF Output Power
1 1920~1980 2110~2170 23+2dBm
3 1710~1785 1805~1880 23+2dBm
5 824~849 869~894 23+2dBm
LTE(EU) 7 2500~2570 2620~2690 23%+2dBm
8 880~915 925~960 23+2dBm
20 832~862 791~821 23+2dBm
28 703~748 758~803 23+2dBm
2 1850~1910 1930~1990 23+2dBm
4 1710~1755 2110~2155 23%+2dBm
5 824~849 869~894 23+2dBm
LTE(NA)
Netzwerk 12 699~716 729~746 23%2dBm
13 777~787 746~756 23+2dBm
66 1710~1780 2110~2200 23%+2dBm
WIFI 2.4G 2.400GHz~2.4835GHz 17£2dBm
BT 2.4G 2.400GHz~2.4835GHz 5+3dBm
L2/L5
11~1.2GHz B2a/B21/B2b/B3lI
GNSS
(GPS/BDS/ Band E5a/552b/E6
GALILEO/ K
GLONASS/
QZSS) 1.5GHz Band B1II/E?1C
G1
Battery Type Lithium-ion Lithium-ion Lithium-ion
Batter
Parameters Voltage (V) 18V 18V 18V
Capacity (Ah) 2500mAh 5000mAh 10000mAh
Input Voltage(V) 24V 28V 28V
Adapter
Charge Current(A) 2A 3A 6A
Noise(dB) <60dB <60dB <60dB
o Gy e IPX6 IPX6 IPX6
includi Op%rating d
(including ‘charging mode) 3~45 3~45 3~45
Basic Temperature(°C)
Parameters Product Size(mm) 633%419%269 633%419%269 633%419%269
Product Weight(kg) 12kg 12.3kg 13kg
Measured Sound Power Level L ,: <70dB(A)
Sound Data Sound Pressure Levgl I._pA: 60dB(A)
Sound Pressure Uncertainties K ,: 3.0dB(A)
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6. Common Fault Issues

Fault Messages

Message Cause Action
E101 RTK RTK module communication Try restarting. If the error persists, please
abnormality timed out and failed to start contact customer service.
a. The base station power supply a. Please check whethgr the power supply is
E102 Lora failed to work proerl normal. Wait about 3 minutes after re-power-
ot - property ing on before operation
commumo:':a'uon b. There is an obstruction between b. Please check whether the host and base
E1XX abnormality the host and the RTK base station T
(communication station are blocked
related) T t device is i a. Please check whether the device is in the
a. Ihe current device Is in an obstructed area and make sure the signal
E103 RTK obstructed area PR -
8 ) . b. The devi librati tion failed indicator is green.
calibration failed . The IeV|ce calibration action failed) ) Try to restart. If the error persists, please
to complete contact customer service
E104 Lora pairing Lora is not paired Please re'fer.to the dqulled |nstru§:t|ons
error (electronic file) for pairing operations.
Please move the upper shell assembly gently
. . . to ensure that it can move normally. If the
E201 Collision Uppe_r shell omnlldlrectlonal upper shell moves normally and the error still
sensor abnormal- | collision sensor is stuck occurs after trying again, please contact the
ity customer service for processing
E202 IMU data The equipment is initialized abnor- Please keep the machine level and restart the
initialization mally or the machine is not placed on| device. If the error still occurs, please
abnormality a level surface when started contact customer service
E2XX E203 Rain The rain detection sensor is Try to wipe or clean the rain detection
(sensor related) | getection sensor | dirty or damaged sensor. If the error still occurs, please
abnormality contact after-sales customer service
E204 Device The equipment is lifted or Please move the device to a safe area and
suspended sunk during operation restart

E205 Blade falls
off

a. The blade is not installed firmly
enough and is loose, causing it to
fall off.

b. The blade breaks when it cuts
the hard ground.

a. The blade is not installed firmly enough
and is loose, causing it to fall off.

b. The blade breaks when it cuts the hard
ground.

E3XX
(path-dependent)

E301
Recharge failed

a. There are obstacles around the
charging station or tall grass near
the charging pile

b. The charging electrode is in poor
contact

c. The power is not enough to
support the charging pile

d. The charging pile is not powered
on

e. There is dirt on the lens

a. Please clear the obstacles and tall grass
around the charging station and try to
recharge again

b. Please check whether the charging pole is
dirty. If it is dirty, please clean it and try to
recharge again

c. Please install the charging pile in the middle
boundary of the lawn area as much as
possible

d. Please check whether the power supply of
the charging pile is connected to ensure that
the power supply is normal

e. Please wipe the lens clean to avoid
affecting the recognition of the charging pile

E302
Machine trapped

a. The equipment is stuck in a pit and
cannot be rescued

b. The equipment is in a high grass area
c. The equipment is working in a small
corner or complex area, resulting in the
equipment being unable to be rescued

a. Please move the device to a safe working
environment before starting

b. Please trim the tall grass to less than 7cm
before cutting

c. Confine dangerous and easily trapped
scenes to restricted areas

E303
Ramp start

a. The equipment is started on a
slope

b. The charging pile is installed at an
angle

a. Please move the device to a level surface
and restart the device

b. Please install the charging station on a level
surface
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E3XX
(path-dependent)

Message

E304 Reposition
failed

Cause

RTK signal is poor and the
device does not work within
the map range

Action

Please put the device on the mobile
charging station and restart

E305 Positioning
signal abnormality

a. The device is not within
the signal coverage area
and is beyond the signal
range

b. The device is working in
a blocked area

a. Make sure the device is working within the
map boundary

b. Check whether the RTK base station and
device are blocked, and do not work on rainy
days

E306 Device out
of bounds

a. The device is not within
the working area of the map
boundary

b. The map is offset

a. Please move the device within the map
boundary and restart
b. Please recreate the map and try to restart

E4XX
(motor related)

E400 Left wheel motor
abnormality

Left wheel motor stuck or
open circuit

Please check if the left wheel motor is stuck. If
not, please restart the device. If the error is not
eliminated, please contact customer service.

E410 Right wheel
motor abnormality

Right wheel motor stuck or
open circuit

Please check if the right wheel motor is stuck. If
not, please restart the device. If the error is not
eliminated, please contact customer service.

E420 Lifting motor
abnormality

Lifting motor stuck or open
circuit

Please check if the lifting motor is stuck. If not,
please restart the device. If the error is not
eliminated, please contact customer service.

E430 Cutter motor
abnormality

Cutter motor stuck or open
circuit

Please check if the lifting motor is stuck. If not,
please restart the device. If the error is not
eliminated, please contact customer service.

E501 Charging
abnormality

Abnormal charging protec-
tion

Please recharge the device. If the error persists,
please contact customer service.

Please ensure that the device is working in a

ESXX E502 Battery Ambient temperature too normal working environment. The recommended
(battery temperature too high high working temperature of the device is 5 to 40
related) degrees Celsius.

. Please ensure that the device is working in a
E503 Battery tempera~ | Ambient temperature too low| normal working environment. The recommended
ture too low working temperature of the device is 5 to 40
degrees Celsius.
E601 Front left camera
abnormality
E602 Front right camera L -
abnormality The camera is dirty or Please check whether the lens is dirty or blocked.
blocked (rain, mud, etc.) If it is blocked, please clean it before starting.
E603 Left camera
abnormality
E6XX E604 Right camera
abnormality

(camera related)

E6O05 Front left camera
abnormality

E606 Front right camera
abnormality

E607 Left camera
abnormality

E608 Right camera
abnormality

Camera module initializa-
tion is abnormal

Please restart the device. If the error persists,
please contact customer service

E7XX
(other abnor-
malities)

E700 Triggering Safety
Protection

a. The emergency button
(STOP) is triggered during
operation

b. It is lifted during opera-
tion

Please press the MOW button first and then the
OK button to release the security protection
before performing the operation
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FQA

Issue

Abnormal vibration when the
mower is operating

Cause

A damaged blade disc

Solution

Check the blades and the blade disc.
Replace if damaged or worn.

The blade disc has to be replaced by
an authorized technician.

The mower cannot get accurate
GPS location persistently

1. The antenna on the mower is
covered or blocked

2.The antenna or charging station is
covered or blocked

3. The firmware version is too old

1. Make sure the mower is not covered by

anything.

2.Remove anything that is covering or
blocking the charging station, or
relocate the RTK antenna to a place
with a good signal.

3. Update to the latest firmware.

Shorter working hours per full
charge

1. Aged battery pack
2.Lawn condition (long grass, changed
garden layout, etc.)

1. Replace the battery pack.
2. This is normal.

It takes less time to fully charge
the mower

Aged battery pack

Replace the battery pack.

The mower does not charge or it
turns off automatically in the
charging station

1. High/low battery temperature
2.The charging station is not

connected to the power socket
3. The contact strip is unclean

1. When the mower temperature
returns normal, try charging again.

2. Connect the charging station to the
power supply and plug it into the
power socket.

3. Clean the contact strip.

The mower does not work
according to the schedule

1. The STOP button is pressed down or
jammed and the mower cannot start
automatically

2.Low battery

3. Water on the rain sensor

1. Make sure the STOP button is
completely released. Turn off the
mower and check if there is any
foreign object stuck in the STOP
button. If yes, remove the object and
try mowing again.

.Charge the mower battery to 85%.

3. If the rain sensor is triggered, the
mower cannot start working. Wait for
the water to dry up or turn off the rain
sensor in the app.

N

The mower does not go back to
the charging station

1. The RTK is blocked

2.The charging station is covered or
blocked by obstacles

3.ltems are blocking the upper surface
of the mower so that the built-in RTK
cannot receive the signal well

Remove all obstacles covering,
blocking or surrounding the
charging station and the RTK.

The mower is stuck

1. The wheels lost traction because of
mud or grass

2. Soft ground such as sand

3.Deep ditch

1. Remove anything that's stuck on the
wheels.

2. Set soft areas as off-limit islands when
necessary.

3. Fill in the gap and keep the lawn
surface level and flat.
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Issue

The mower goes outside
the boundary

Cause

1. The wheels lost traction because of
mud or grass

2.The boundary is set on a slope

3.Weak satellite signal reception

Solution

1. Remove anything that's stuck on the
wheels.

2.Change the location of the boundary.

3. Try to install the antenna in a relatively
open space to allow the antenna to have
a clear view of the sky, where at least
110° of the sky is unobstructed.

The mower does not move in a
regular pattern in certain areas

There are obstacles in the area

The mower will automatically adjust its
moving pattern and resumes to
normal.

Uneven or patchy mowing

1. The preset mowing time is insufficient
2.The blades are blunt

3.The grass is too high

4.The blades cannot pivot normally

1. Adjust the mowing time so that it
matches the mowing area and the
mower has enough time to finish
the task.

2.Replace the blades.

3. Set the cutting height to a higher level
and then lower to the desired height
gradually.

4.Clean the blades.

The mower cannot power on

The battery is over-discharged

Place the mower in the charging station,
fully charge it, and restart the mower.

The mower cannot connectto a
Wi-Fi network

1. The mower is too far away from the
router

2.The Wi-Fi network is not 2.4 GHz

3.Wi-Fi permission is not granted to
ANTHBOT app

1. Place the mower closer to the router.

2.Connect the mower to a 2.4 GHz Wi-Fi
network.

3. Grant permission to the app.

7. Maintenance and Care

Regular inspection and maintenance is required to ensure optimal performance:

1. Clean debris and dirt after each use.

2. Regularly inspect critical components.

3. Check and replace worn parts.

4. Follow the manufacturer's recommended times and intervals for routine maintenance.

1. Cleaning the Blade Disc and Wheel Assemblies

As shown in the figure, please rinse the blade disc assembly regularly, avoiding the camera

components as much as possible.
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2. Lens Cleaning and Maintenance
As shown in the figure, please use a clean and dry cleaning cloth to wipe the lenses. Avoid using hard cleaning tools or

detergents to wipe, to prevent damaging the lenses.

3. Cleaning Charging Contact Plates
As shown in the figure, please clean the charging contact plates regularly to prevent dirt from causing abnormal
charging contact.

4. Cleaning the Rain Detection Sensor
As shown in the figure, please check regularly if the rain detection sensor is dirty and clean the sensor probe points

periodically to prevent false triggering of the rain sensor.

5. Clearing Plants around Charging Pile
Please ensure there are no obvious obstacles or plant obstructions near the charging pile to prevent abnormal docking

of the device.
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6. It is recommended to replace the blade every three months.

7. Device Lifting Operation lllustrated
As shown in the figure, place both hands on the rear handle and end of the device, avoiding the blade disc assembly as

much as possible.

8. How to Replace the Battery

a. Power off the device first

b. Lay the device down on a soft, clean platform

c. Use a screwdriver to unscrew the battery compartment screws and remove/replace the battery




8. Disclaimer

We provide customers with after-sale services, excluding the following circumstances:

1. Crashes damage caused by non-manufacturing factors, including but not limited to, user errors.

Damage caused by unauthorized modification, disassembly, or shell opening not in accablance with official instructions or manuals.
Damage caused by improper installation, incorrect use, or operation not in accablance with official instructions or manuals.
Damage caused by a non-authorized service provider.

Damage caused by unauthorized modification of circuits and mismatch or misuse of the battery and charger.

Damage caused by users which do not follow instruction and manual recommendations.

N o o s wN

Damage caused by operation in bad lawn conditions (i.e., large areas of floods without setting no-go zones, a lot of stones covering
on it, etc.)

9. Note

FCC Requirement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Note: This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

(3) FCC 20cm Statement This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator & your body. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

10. About the Manual

Please update the ANTHBOT app to the latest version to obtain the most recent user manual. The table of contents can befound in the app
under Settings > App > Service and Support. The features and content described in this manual are related to the model of the product
that you have purchased, market,and software version. For the latest feature updates, please refer to the release notes.

This manual is copyrighted by ANTHBOT (SG) PTE. LTD. Without the written permission of the company, any unit or individual shall not
copy, modify, reproduce, transcribe or transmit in any way or for any reason. This manual is subject to change without notice at any time.

You can download the manual in multiple languages via this QR code. Ef. Iir' E
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Product name : ANTHBOT Sound Data: Measured Sound Power Level LwA : <70dB(A)
Type/model: Genie 600/Genie 600*/Genie 800/Genie 800* Sound Pressure Level LpA: 60dB(A)
Genie 1000/Genie 1000*/Genie 3000/Genie 3000*/Genie 5000/Genie 5000* Sound Pressure Uncertainties KpA: 3.0dB(A)

WARNING: Only use the supply unit provided with this appliance.

Genie(600/600%) DZ048BWL240200A /DZ048BWL240200U / DZ048BWL240200V  DZ048BWL240200B
Genie(800/800%) DZ048BWL240200S / GM51-240200-1DE | GM51-240200-2DE | GM51-240200-3DE | GM51-240200-4DE

1000/1000%) | DZ100CWL280300A / DZ100CWL280300U / DZ100CWL280300V / DZ100CWL2803008

3000/3000%) | DZ100CWL280300S/GM95-280300-1DG | GM95-280300-2DG | GM95-280300-3DG | GM95-280300-4DG
3000/3000%) | DZ180AWL2800600U / DZ180AWL2800600V [ DZ180AWL2800600B / DZ180AWL2800600S
5000/5000%) | GM259-2800600-1DG | GM259-2800600-2DG / GQ150C-2800600-E3

"*"can be 0-9 or A-Z
or blank, which is only
for marketing purposes

Genie
Genie
Genie
Genie

—~ |~ A~
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ANTHBOT

Smart Bot for the Easy Life

Manufacturer : ANTHBOT (SG) PTE. LTD.
Address : 14 ROBINSON ROAD #02 - 01 FAR EAST FINANCE BUILDING, 048545 SINGAPORE

Customer Service:support@anthbot.com Official website: https: //www.anthbot.com



